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AVERTISSEMEN T.

LE ticte d'un Livre, ld préface d’un
Ouvrage , le Prospecrus d’un Journal ,
sont ordinairement comme les enseignes
mensongeres de certaines auberges; on
y promet tout ; on n'y trouve pas grand
chose.

Nous voudrions bien e pas tomber
dans cet inconvénient, & mnous prefe-
rons donner tout de suite un Nuaméro
pour garant, de notre savoir-faire, que
d’annoncer fastueusement 4 nos Abonnés
ce que nous ne pourrions peut-€tte pas
leur tenir. Nous aimons mieux lés trom-
per en ajoutant par la suite ¥ notre Qu-
vrage ;, que de faire d’avance un eralage
inutile de charlatan qui n’en impose que
le premier jour.

Voila doncencore un Journal ! quelle
singuliére manie que d’en augmenter
ainsi le nombre déja si fastidieux? Clest
bien ce que nous nous sommes dir 4 nous-
mémes : mais quand, d'un autre cOé
Pon refliéchic qu'il parait a@uellement uné
si grande quantité d'ouvrages de litré-
Fature, de poesie, de pieces de thédtre,
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de romans, de brochures politiques ;
quand on pense qu il existe a Paris cing
ou six Sociétes littéraires ou s’¢laborent 5
pour ainsi dire, le ralent et le goit, ou
les lectures sont trequentes et nombreu-
ses, quel mconvmnmt trouve-t-on a
faire connaitre a ceux qui n'en jouissent
pas une partie de ces richesses, soit en
nature, soit par extrait? Les deux ou trois
Toumaux de litrerature qui existent ne
peuvent suffire a les analyser toutes, et
notre concurrence en ce cas ne peut leur
nuire,

Nous ne nous bornerons pas dailleurs,
comme la plupart d’ entreux, ala 1:115011,
4 la philosophie & a la polmque nous
sommes Frangais , nous chercherons 3
satisfaire les gotts legers, les penchans
aimables de nos compatrioges; nous ta-
cherons de les suivre, de les observer,
de les guider quelquefois dans le tableau
mobile de leurs meeurs, de leurs trayers,
de leurs occupations graves ou badines,
sérieuses ou frivoles: cette maniere de
les peindre ainsi mois par mois, pourra
méme fournir au philosophe des obser-
vations profondes , et je ne serais pas
SUrpris quelesglands penseurs , cette nou-
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national, qui depuis quelque tems s'oc-
cupent, avec tant de succes, de la perfec-
tibilité de I'espece humaine , ne trouvent
dans la série de nos Numéros des mate-
riaux tous disposés, et ne nous remercient
de notre cravail. '

En attendant qu'ils aient enfin trouve
la solution de ce grand probléme, qui
ne tendrait a rien moins qu’a peupler
le globe &’ Aristides,, de'Socrates, de Vol-
taires, nous croyons que nos Abonnés
neseront pas faches de voir consigne dans
le nombre de feuilles quicomposera notre
Numeéro , tout ce qui se sera passe dans
e mois qui 'aura precedé, soit dansle
monde savant et lictéraire, soit dans le
monde industrieux des arts, soit dans le
monde politique,soitenfin damsle monde
aimable et frivole, coiffé par Leroy, et ha-
billé par Reimbaud. )

Cette variété continuelle de sujets qui
peint si bﬂien celle de Pesprit national ,
nous parait assez piquante pour nous en
promettre quelque sticces. e

ous offrirons donc chaque mois le

tablean fidele des modes que les circons-

tances auront fair adopter, avec des re-

flexions sur les causes quelquefois amu-

santes des changemens ; la succession
a i
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rapide des nouveautés en ce genre rendra
peuat-€tre l'intervalle entre chacun de
nos Numéros un peu }on ; mais alors
nous aurons soin de pu.vemr nos Lec-
reurs et Lectrices sur les époques fixes de
la naissance du re::nc et de la décadence
de la mode qui n’aurait faic que briller
un moment surcer Aorz{on changeant et
“colore, Des dessins graves et enluminés
Seront toujours accompagnes de courtes
explications pour en hu.'.]lter Pintelli-
gence, et nous les puiserons acet effer chez
les meilleurs faiseurs et chez les grandes
distributrices qui wvoudront bien nous
aider de leurs lumieres dans notre travail,
et nous regarder comme les plopagateurs
2¢lés de leur juste célebrite.
~ Nous donnerons de méme a. chaque
piece nouvelle qui exigera un. costume
ou qui offrira quelque yétement nou-
veau, le dessin exact de ceux qu'on aura
adoptés; ainsi que la description fidele
des decorations ;ce qui facilitera dans les
Lepa; temens les Encnpreneurs de specta=
cles pour la mise exacte et décente desou-
vrages de thédrre,

Nous nous proposons encore de donner
les echantillons graves et colorés: des
etofles nouvelles inventées et tigsues paE ’
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fes manufactures, les dessins au trait des
meubles nouveaux , les explications de
toutes les machines et de toutes les de-
couvertes dans les arts industriels que
nous nous empresserons de publier avec
le secours des inventeurs, et qui prepa-
reront ainsi d’avance a l'exécution de
cette belle et grande idée du Ministre
de'l'Intérieur, de réunir, le premier ven-
demiaire, a la Féte de la. République,
dans une foire et dans le temple de 'In-
dustrie, rous les produits qu’elle aura en-
fantés dans 'année.

Nous ajouterons & ces tableaux divers
I'analyse de tous les Quvrages, de quel-
que nature qu ils soient, qui auront paru
dans le courant du mois, et dont la con-
naissance nous sera parvenue. Dans cetre
partie , nous ne. prometrons point de
complaisance partiale; nous dirons notre
opinion avec. franchise, sans qu'aucune
considération puisse nous retenir , dis-
posés egalement A louer .avec’ plaisir ,
mais a blamer avec courage : nous nous
attendons bien aux cris de la médiocrite,
aux sarcasmes de 'amour-propre blessé;
nous connaissons le genus, irrizabile va-
fum 5 mais. nous croyons deyoir énoncer
librement notre ayis suivant les impres-




7]

sions diverses que nous aurons recues.
Nous voyons avec peine se confondre
les limites de tous les genres, les cote-
ries littéraires se multiplier, les principes
méconnus ou violés; nous ticherons de
motiver toujours notre severite sans sor-
tir jamais de cette modération qui com-
mande les égards pour le talent qui se
trompe : nous ticherons méme de n'en
pas manquer tout-4-fait pour l'orgueil-
leuse médiocrité et pour le cynisme sa-
tyrique, quoiqu’ils en meritent moins.
Jamais les personnalicés offensantes ne
souilleront notre ‘plume , méme quand
on nous donnerait le droit d’user de
représailles.

Il est inutile de dire que nous profi-
terons avec plaisir de toutes les ressources
que les correspondans pourront nous of-
frir dans toutes les parties de notre tra-
vail er de notre rédacrion; nous insere-
rons tout ce qui nous-paraitra conforme
4 notre but et 4 notre plan, les lertres
sur la morale, sur Tagriculture, sur le
bien public, sur les modes, sur les nou-
veautés ; NOUs recevrons avec reconnais-
sance les conseils , les indications, les
annonces , les vers, les chansons, ezc.
qu’on nous fera parvenir francs de port:

e P APy ==
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fious nous proposons méme de faire
imprimer, tous les mois , un morceau de
musique , qui fera connaitre, soit une
romance nouvelle, soit un perit air qui
aura ecé distingué dans les Opéra comi-
ques. Ce n’est point une opération, une
entreprise de commerce quenous voulons
faire ; c'est un amusement que nous espé-
rons nous procurer. Le prix de la sous-
cription suffit pour le prouver dans la
circonstance actuelle : dix-huit francs par
an pour douze Numéros d’environ huit
fenilles d’impression chacun, sont assu-
rémentun dedommagement modique des
soins, des recherches et des dépenses aux-
quels nous serons forcés.

Si la publication de ce premier Nu-
meéro, quoique bien loin encore du but
que nous voulons atreindre, peut ins-
pirer quelque confiance, c’est au citoyen
CHOLET, rue des Droits-de-I'Homme,
N€¢. 44, qu’on peut s'adresser pour sous-
crire.

Le Numéro paraitra régulierement
tous les dix du mois.

R —
3 b -
Clest 3 Ia méme adresse qu’on fera parvenir,
franc de port, les ouvrages francais ou étran—

gexs; littérature, sciences et arts, musique et
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gravures que l'on voudra faire anndncer dans lg
Mois. Les'Souscripteurs recevront gratuitement,

chaque année, des frontispices qui tomeront
Youvrage , susceptible d'étre divisé en 3 vo=
tumes,

LE
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VARIETES.

REFLEXIONS SUuR LE CALENDRIER,

TO Us les peuples policés ont eu leur caleris
drier: les plus policés d’entre eux ont ey le
calendrier le plus parfair.

En Egypte, lannée s'ouvrait § Fapparition de
la’ canicule , vers. le solstice d’été & certe conse
tellation qui précédait Je débordement dy
Nil, était regardée comme [eo signe d’une fécon-
dité nouvelle, comme une ¢poque de régénés
ration. Douze mois égaux composaient innéeé
des égyptiens : cing jours ‘additionnels ep ter-
minaient le cours 5 ils éraient conhus sous lé
nom d'EpJgomér:e_r.

Les Juifs; sortis de IEgypte pour s’établir dans
la Palestine, oy Ia fertilité du sol e déperidate

Tome I A
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2 VARIETES
point du débordement  des fleuves ; fixérent le
commenceément de I'année & I'équinoxe d’au-
tomne, olt I’homme confie la semence a la
terre , et ouvreson ceeur a l'espérance. Ils con-
serverent les douze mois des égyptiens; mais ils
en réglerent la durée sur les phases de la lune,
et ce nouveau calcul ne leur donnant que 354
jours, ils étaient contraints d’ajouter , tous les
trois ans, un mois complémentaire,

Les grecs reconiiurent que cette addition ne
suffisait point pour coordonner le cours del’année
avec le cours du soleil , et ils la rendirent plus
fréquente. Leurs mois se composaient alterna-
tivement de 29 €1 30 jours; ils en divisaient la
durée en wois décades ; dans les mois de 29 jours,
la dernitre décade était incomplete : lannée
Jouvrait au solstice d’été; c'éait une grande
époque dans la Gréce , puisquwon y célébrait les
jeux olympiques.

Le calendrier subit de grandes variations chez
les Romains, Leur premier roi plaga le commen-
cement de 1'année vers 'équinoxe du printems j
il la coniposa de dix mois seulement, a la suite
desquels on -ajoutait yo jours; pour accorder la
division du tems avec la révolution du soleil.

Romulus consacra le premier mois de Pannée
2 Mars, dieu de la guerre , et lui donna son'nom’
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il appella le second Aprilis, du mot latin aperire ,
qui signifie ouvrir, Cest en effet ['époque heu-
reuse ou la terre ouvre son sein pour une nou~
velle végétation. 1l dédia le troisidme 3 Maya,
déesse d=la jeunesse, et le quatriéme 2 Junon;
les six autres mois prirent leur nom du rang
quils occupaient dans le calendrier,

Numa Pompilius corrigea le vice principal de
Pinstitution de son prédécesseur , en ajoutant
deux noaveaux mois i I'année. 1l dédia le pre=
mier au dien Janus , et le nomma Januarius ; il
affecta le-second 3 des pratiques religieuses , et

Tappella Februarius : ce mot en langue toscane,

signifie. purifier. Ces deux mois furent placés
avant ceux que Romulus avait érablis; ce qui
reporta le commencement de Pannée vers le
solstice d’hiver.

Jules César ayant reconnu que le nombre de
365 jours ne suffisait pas pour mesurer la révo-
lution du soleil , ordonna qu’on ajoutit, tous les
quatre ans, un jour a l'année, et que ce jour
additionnel fiit placé entre le 6 et le 7 de mars ;
ensorte que dans 'année ol il serait intercalé ,
on comptat deux fois le sixidme jour de ce mois;
ce qui fit donner i cette année le nom de biserrile.

Lorsque dans la suite la flatterie éleva les
empereurs au rang des dieux, on imagina de

A 2




4 VARTEEET
leur consacrer les mois de Pannée qui n’étaient
pas encore dédiés aux dieux du paganisme. Jules
César donna son nom au cinquieme mois établi
par Romulus, et Auguste au sixieme; c’est de-la
que nous sont venus les noms de Juiller et
d’Aoust.

Les papes en s’établissant dans Rome, furent
trop occupés de Paccroissement de leur crédit et
de leurs richesses, pour fixer leur attention sur
le calendrier. Un d’entre eux lui communiqua
toutefois un nouveau dégré de perfection , en-
statuant que la demniére année de chaque siecle
ne serait point bisextile.

En suivant ainsi les différentes variations du
calendrier chiez les différens peuples, on voit que
cet ouvrage , long et difficile, n’est arrivé qu’in~
sensiblement au point ou trouvé la révolution
francaise. Mais la République, forte des progres
de la philosophie et de la liberté , vient de le
porter au plus grand dégré de perfection dent
il soit susceptible,

Nous avons placé le commencement de 'annce

au premier jour de Pautomne , parce que cest
zlors que le soleil entre dans le signe de la balance,
symbole de la justice et de Pégalité , et que le
laboureur ouvre le sein de la terre pour la dis-
poser i produire de nouveaux fruits ; €poque mare
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quante dans P'ordre de Vastronomie et de Pagri-
culture, mais non moinsremarquable dans Pordre
de la politique , puisqu’elle rappelle le jour de
la fondation de la République.

A limitation des Egyptiens, nous avons com-
posé l'année de douze mois égaux et de cing
jours complémentaires : 4 I'imitation des Grecs,
nous avons divisé chaque mois en trois révo-
lutions décadaires, marquées par trois jours de
repos,

Mais nous avons surpassé les Grecs et les
Egyptiens par I'heureuse dénomination de nos
mois, qui détermine par des sonsimitatifs et carace
téristiques , ou la température de chacun d’eux,
ou l'espéce de production quilui sont propres :
c'est .ainsi que Germinal nous rappelle la pre-
miere fermentation de la nature , le développe-
ment et la circulation de la séve ; Floréal , I mage
riante de I'épanouissement des fleurs et la riche
variété des jardins; Prairial , Podeur suave des
prairies et leur féconde récolte.

Ce n’est pas tout encore ; une désinence par-
ticuliere affectée & trois mois consécutifs , semble

indiquer par sa longueur ou la bridveté de sa
mesure, la saison a laquelle ils appartiennent,
et fournira Ja mémoire des stations etdes points
d'appui,

A3




6 VARIETE s

C’est ainsi que le nouveau calendrier est de-
venu sensible 2 la pensée , frappant pour I'ima=
gination , instructif par la nature et la série de
ses images.

Il a dissipé les préjugés funestes, il a substi-
tué les réalités de la raison aux visions de I'igno-
rance, la vérité de la nature au prestige sacer-
dotal.

11 sera repoussé par les fanatiques ; car ils se
donnent le travers de lui préférer un calendrier
qui fut l'euvrage du paganisme,

Tout le monde sait que le calendrier catho-
lique n'avair fait aucun scrupule de conserver le
nom des divinités payennes pour celui des jours
de la semaine. La Lune, Mars, Mercure ; Jupi=
ter , Veénus , Saturne.

On sait aussi que les routiniers partisans
de ce bizarre calendrier, appellent du nom
d'octobre , novembre et décembre ; c’est-a-dire

huit , neuf et dix, les dixiéme, ongieme et dougieme

mois de leur année. On sait encore enfin que

Vaspect des signes du zodiaque était reculé d’un
mois, et que le soleil entraitan signe du taureau,
quand le calendrier grégorien le plagaita celui
du bélier ; mais I'entétement est une des vertus
essentielles des fauteurs de la routine.

Le nouveau calendrier a rompu d'anciennes
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habitudes et multiplié les jours de travail ; il sera
déprécié par les esclaves de la coutume, par les

amis de la paresse.

Mais il mesure le temps par des calculs plus.
exacts et plus symétriques; il rappelle sans effort
¥ la mémoire le-quantiéme du mois , par la sevle
‘connaissance du rang numérique de chaque jours;
il pénetre dans Pentendement du penple , et'se
grave avec facilité dans son esprit : tous les hommes
éclairés, tous les hommes impartiaux en sentiront
Pexcellence ; ils reconnaitront gqu’il est le fruit de
expérience des peuples ; de la. méditation des
savans , de la philosophie, de laliberté, delaraison,
et qu'il n’existe pas, encegenre, d'ouvrage plus
parfait,
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GERMINATL,

C’EST le mois de I'espérance 5 c’est celui ol les

germes confiés ala terre commencent a se déve-
lopper, Lisez, amis sensibles de la nature ! lisez,
amateurs de la belle poésie ! ces vers dy premier
chant des Saisons , de notre philosophe poéte:

Enfin d’un long repos les momens sont passés ,
Lepremier des beaux jours succéde i Vombre humide,
Le berger vigilant ; Nagriculteur gyvide :

De la nature oisive observent le réveil ,

Et loin de leurs foyers vont jpuir du soleil.

L’un voit en souriant ces prés , ce piturage ,

O bondissent encor les troupeaux da village ;
Et Paatre en méditant, contemple ces guerets >
Ot sa main disposa les trésors de Cérés.

P B TR Ry i ot S e L R Y SR 3
Enfin , dans les foréts, la chaleur plus active ,
Bedonne un libre cours 4 la séve captive;

Ce rapide torrent géné dans ses canaux ,

Ouvre, pours’é.happer, Pécorce des rameaux,
Du boutan déployé , fait sortir le fenillage,
L’éléve et le répand sur Yarbre qu'il ombrage ;

Le cheyreuil plus tranquille est conché dansles bois;

Je ne yois plus Poiseau dont j'écoute la yoix,
Ce vétement nouveau de la nature entiére .
Cette aimable couleur dans sa beauté premicre ,
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Rdjonit 2 la fois et repose mes yeux ,
Que fatigue au printems, V'éclat brillant des cieux.

Ces vers valent mieux que tout ce qu'il nous
serait possible de dire sur ce premier mois de
la renaissance de la nature , oui, pour parler
astronomiquement, le soleil arrivant a la ligne
équinoxiale, avance versle tropique du cancer,
et rend enfin le jour égal a la nuit.

Cest aussi dans ce mois que, suivant les vers

heureux de Bernis, poéte moins riche, moins
profond que le premier, mais souvent aimable ;

L’amour , par des routes certaines ,
Pénétre dans tous les ressorts ,
Circule dans toutes les veines ,
Donne la yie & tous les corps;

Il fend les airs, nage dans Ponde ,
Etla terre qu'il rend féconde ,

Dans ses bras aime 4 respirer.

Ce dieu charmant enseigne au monde
Le secret de se néparer,

L’habitant des villes ‘ne peut échapper 2 son
influence ; et dés qu’enfin le soleil annonce par.
ses premiers feux qu'il va tout-a-fait triompher
des frimats , I'affluence se rend dans les jardins
publics pour guetter, a travers leur froide ma-
gnificence , I'épanouissement des boutons du
triste et stérile maronnier.

Lallée latérale du bois des Tuileries, du coté
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10 VARIETES,
dela terrasse des Feutllans, qu’il serait 2 propos
dappeller autrement , est, a Paris, le rendez-

“vous des petits-maitres § des belles erdes oisifs.

Clest 2 que l'on vient s’asseoir 2 ces premiers
rayons si bienfaisans du soleil. Les soins du
corps législatif pour ce beau jardin le rendent en
effet digne maintenant de touter attention: de
ceux qui aiment a la fois les arts et la nature.

Nous pensons comme le" philantrope Mercier
qu'on y prodigue un pen trop les staties, qu'on
n'y trouve pas assez de gazons, et que l'aspect
des bayonneties flamboyantes importune: quel-
quefois les yeux délicats, engénant et la liberté
de la nature et les aimables jeux de Penfance ;
mais nous pensons que, dans les premiers mo-~
mens de la restauration de ce beau jardin, quand
les plantations y sont encore toutes nouvelles ,
quand les ouvriers ont besoin de n’étre ni inter-
rompus ni dérangés, il est indispensable de pré-
munir les citoyens contre leur propre curiosité,
contre ce penchant naturel des hommes et sur-

tout des enfans, a détruire, pour signaler leur

Iimwoir d’agir; contre cette espece d'incurie indé-
finissable familiére aux habitans des yilles, et qui
les rend souventindiscrets et peu soigneux pour la
conservation de leurs propres jouissances. Il ne
faut pas douter que lorsque l'embellissement de
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ce jardin sera totalement terminé , les gazons et
les arbres hors de tout danger, ou seulement
susceptibles des réparations annuelles, on ne
s'empresse de faire disparaitre ces barricres de
mauvais treillage et ces sentinelles armées. Nous
croyons aussi que duns lallée qui borde la ter=
rasse dite des Feuillans , un large et beau topis

de gazon entre les orangers, y serait plus con-

venable que'le sable aride et bralant quion ya
substitué , et que ce serait un moyen de satis=
faire le désir du bon Reicrem , sans altéier la
magnificence imposante des plans de architecte,

On parle , & propos d’embellissement général ,
d’un projer tout-a-fait grandiose ; il ne consiste-
rait & rien moins qu’a réunir , comme on l'a pro=
posé mille fois, le Louvre et les Tuileries par
la’ galerie paralléle au Muséum actuel; ce qui
donnerait place a la Bibliotheque nationale et a
tous les éublissemens de sciences et arts ; de
décorer la place de la Révolution, et d’en faire
celle de la Concorde; d’achever le batiment de
la Madeleine pour en faire le palais national des
Anciens, et de prolonger le vaste et beau jardin
des Champs-Elysées jusqu’au pont de Neuilly,
én y renfermant le bois de Boulogue et la plaine
des Sablons; enfin de batir un/palais dlrecmual
sur la plate-forme de 'Euwile,
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Nous ne croyons pas qu'on ait présenté et
congu de plus grande idée (1) ; mais nous doutons
que l'exécution devienne jamais possible :* nous
eroyons sur-tout que le projet de mettre le palais
directorial sur la grande route, est sujet a de
grandes difficultés, 11 nous semble que dans le
cas méme de 'exécution du plan, sa place natu-
relle serait le palais des Thuileries.

Peut- &tre aussi la suppression des barrieres
de T’Etoile, du Roule et de la Cenférence , pro-
duirait-elle une diminution trop considérable
dans la perception de 'impdt des grandes routes,
puisque Longchamps et Bagatelle se trouveraient
alors dans le jardin national,

En parlant de Longchamps, nous devons dire
que, cetteannée , la ridicule habitude de I'ancien
calendrier, qui mobilisait les fétes, avait reporté
les trois jours de promenade aux trois premiers
jours de Germinal, Clest-a-dire, dans un moment
o la nature commence & peine i renaitre , o
nul attrait ne se présente par conséquent pour
ce brillant rendez-vous, ou les jours beaucoup

trop courts encore, laissent  peine aux toilettes
tardives 'espérance d’étre vues, et ou la tempe-
rature enfin doit contrarier besucoup l'élégante

(1) Cette idde d’embellissement est de architecte
Trov.
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nudité des vétemens et le trone acrien des
boguets.

Il nous semble que cette partie de plaisir,
qu’il faut bien se donner de garde de suppri-
mer , s’arrangerait a.merveille, et d’une maniére
plus conforme a tous les golits et a tous les in-
téréts, si on la fixait irrévocablement aux pre-
miers jours de Floréal : c’est alors que les beautés
rivaliseraient victoriensement avec les fleurs nais-
santes ; qu’elles pourraient partir et revenir plus
tard , se montrer plus long-tems et sans danger;
enfin ajouter au charme d’une saison dont leur
vue serait en quelque sorte le premier bienfait,
C’estainsi que Longchamps deviendrait 2-la-fois

le temple de Fénuset de Flore; ce qui, par pa-

renthese, vaudrait bien, mythologiquement par-
lant, les tristes zénebres du catholicisme , qui fu-
rent, comme on sait, Porigine premiere de ce
rendez-vous brillant et volontaire.

Le cit. Piis a effleuré cette idék dans le Jour-
nal de Paris du 27 Germinal, et nous adop-
tons entierement ce qu’il y ajoute , c’est-a-dire ,
la proposition de consacrer au mois de Floréal
une fére solemnelle au Créateur supréme. Ce
serait en effet 'honorer dans son temple, et si-
gnaler sa reconnaissance au moment ot la nature
nous rappelle le plus énergiquement I’éclatante
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profusion de ses bienfaits, dans ce beau mois ot
tous les &rres vivans et végétans s'¢lancent vers
lui par un mouvement intérienr, ol la nature
entitre se pare de guirlandes naturelles, et se
revét d'une splendeur enflimmée; dans le mois
enfin ou tous les arbres, toutes les plantes sem-
blent se disputer a I'envi le privilege d’élever
vers lui 'hominage et Pesprit de leurs bouquets
odoriférans,
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ON a bien raison , sans doute, de représenter
]a Mode avec une girouette sur la téte et un prisme
dans la main; mais ces attributs mémes prou=
vent, A ce qu’il nous semble, qu’elle tient son
regne de la nature, et que I'Eternel lni a confié
le sceptre de la variété dont il a youlu faire un
bienfait pour les humains, I'agriculture, le
commerce et 'industrie doivent des autels a cefte
divinité 1égtre et brillante , qui en soccupant
3 varier avec art les formes des matiéres pre-
miéres, en facilite la consommation, et donne

ainsi du ‘prix 4 ce qui deviendrait superflu.

Laissons déclamer la philosophie sauvage, et

jouissons paisiblement du spectacle toujours nou-
veau que la Mode se plait & nous montrer.

TLe mois de Germinal étant celui du renou-
vellement d’une saison , voit ordinairement
éclore quelque nouvelle forme de vétement pour
les graces.

La gravure jointe & ce premier Numéro
indique le costume’ ‘actuel des femrmes a Ia
mode et des élégans en crédit.

On commence 2 sentit qu'on a porté bien
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16 MopEs
long-tems le schall long et large dont on s'étaif
enveloppé cet hiver, et 'on revient tout natu=
rellement aux schalls quariés de cinq quarts en
mousseline ou en étoffes de soie. La plus nou=
velle de ces derniéres est un beau taffetas d’ltalie
ou croise de couleur cerise (1). Si notre z&le pour
la variété et pour le culte de la Mode nous don-
nait le droit d'avoir un avis, et de marcher sur
les traces des Raimbaud , des Leroy , des Lisfranc
et des aimables dispensateurs des trésors de la
mode, nous desirerions qu’on ajoutit une brode=
rie blanche ou violette foncée aux schalls cerises.

Le schall de mousseline unie, long et large
sur des robes blanches unies , faisait peut-éire un
peu trop ressembler les femmes ainsi drapées
a des ombres errantes enveloppées de leur
linceul, ou an fantéme de la nore sanglante :
elles ont bien fiit de les diminuer. Le schall
quarré ramenera a la vérite la longue et triste
pointe du eapuchon des moines ; mais dans une
saison ou il est moins nécessaire de s’envelopper,
on pourra le quitter et le reprendre ; et il aura
I'avantaged’étre plus léger et moins embarrassant.

La coiffure la plus répandue est le chapeau
de paille blanche , dont un ruban large broché
soutien t

(1) On en trouve chez le C. Le Normand, rue
Honoré, yvis-a-yis la rue de UEchelle,
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soutient la forme, tel qu'on peut le voir dans
I'estampe. Ce chapeau , dans la forme dugquel Ia
téte doit entrer , peut étre mis plus ou moins de
coté , et cacher avec soin une partie du profil.

1} est bon d’avertir qu'il est un genre de coif-
fure unie tenant de la vendangeuse plate, con-

sacré a la beauté sensible qui va pleurer an drame

de Korz-bite, afin que la surcharge ou I'éclat
d’une gtande coiffiire ne contraste pas avec lz
situation - douloureuse et Vexpression d’une
figure affligée profondément ; mais comme
la grande vogue du drame finira par s’affaiblir,
il est probable que cette coiffure n’aura que
la durée des coiffures de circonstances. Il est
pourtant nécessaire que les belles des départe~
mens, qui partageront sans doute ’émotion des
parisiennes, quand ce drame leur parviendra
sachent aussi quelle attention délicate les pré-
tresses prévoyantes de la ‘mode ont apportée i
préparer des ressources ‘aux belles en pleurs
qu’embarrasserait i la représentation une coiffure
incohérente ; puisqu'elle génerait Veffusion de
leur attendrissement, Ce bonnet sappelle au
repentir. On a prévu qu'il siérait beauconp de
personnes. Quant d certaines nuditds rivales
dont on a beaucoup plaisanté en les admi-

rant, et qui ont exercé toutes les plumes pudi-
Tome I. B
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bondes , en attirant les yeux qui I’étaient
moins, il parait que la décgnce aurait envie de
triompher de la mode. Quelques beautés ont
dé;a paru convenir qu'on fait desirer davantage
en offrant moins ; nous creyons qu'a cet égard il
y aurait beaucoup de femmes intéressées au re-
tour des demi-voiles officieux ; ils épargneraient
-aux unes beaucoup de travail pour faire paraitre,
et aux autres beaucoup de peine pour dissimu-~
ler. Le juste milieu des belles proportions sest
montré fort rare.

La couleur des étoffes de soie la plus 2 la
mode est 'abricot, le gris foncé et le violet, -

Lées hommes se partagent en deux classes pour
1a coiffure seulement, les Tisus et les Poudrés.

Le costume des Titus est conforme au dessin
ci-joint,

1 habit est le méme pour les deux classes ; il
nlest plus ce sac quarré sans grace et sans pro-
portion qui déguisait si completement les corps
sveltes de nos Apollons et de nos Adonis, et qui
les transformaient tous en autant de Jacques
Rosbiff; mais un habit fait a la taille, un peu
dégagé, laissant deviner les hanches, et c’est la
partie du corps dont les jeunes gens d’aujour-
d'hui paraissent s'attacher a faire le plus d'isage.

s
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Les pantalons de casimir et la bottine pour le
matin, ‘
Dans les cercles parés, et méme dans les
soupers priés ou dans les asssmblées 3 jour fixe,
onarepris les bas de soie blancs, les souliers
ronds , la boucle ovale et la culotte de beau easi-
mir ou méme de soie noire,

Le gilet blanc et le séducteur cerise ou cou-
leur de feu bordé d’une tresse en or en passe-
poil. {

La cravate n’a pas perdu tout-a-fait cette vaste
ampleur qui la rend si recommandable. Elle borde
toujours le menton presque 4 fleur; et dans les
exagérés , elle monte encore jusqu’a la bouche ;
mais on croit que la cessation du froid engagera
les jeunes gens & quitter I'énorme marelas et Je
ballot de mousseline qui entoure leur cou, et
“qui les fait ressembler 3 des ttes portées dans
des vases de biscuit de Sivres ou sur une co-
lonne de marbre blanc.

La coiffure poudrée est moins répandue ;
mais on assure que ceux qui la portent vou-
draient bien la faire adopter par principe d'éco-
nomie politique, et pour donner un débouché de
plus aux amidons et aux farines, dont 1’abon-
dance et le défaut de consommation proportion-
née nuit & lintérdt du cultivateur, Ii est vrai

B 2
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toutefois que ceux qui l'emploient se font un
devoir de prodiguer la poudre en la plaquant 2
triple couche sur les cheveux. Si telle est leur
intention, on pourrait leur faire observer, avec
tous les égards qu’on doit a des législateurs de la
mode, que la manicre d’applatir leurs cheveux
totalement sur toute la forme de la téte et sur
leur front, et d’en déchiqueter les meéches, tient
beaucoup plus mal la poudre, et en consomme
beaucoup moins yue le crépé léger et les
crochets.

1l est vrai que , pour réparer Teffet de cette
contradiction , on prodigue la poudre dans les
cheveux du derritre, de maniére 2 faire gagner
beaucoup les tailleurs et les tapissiers, les uns par
1e besoin continuel de renouveller les habits, et

- les autros les beaux meubles des sallons. D’ail-

Jeurs , pour y suppleer encore mieux , on a pris le
patti de laisser croitre, le Tong de ses joues, cette
partie de barbe qu’on appellait échantillon, dela
faire descendre jusques vers le milien de la cra-
vate des deux cotés, dela pommade fortement,
et &’y souffler la poudre 3 la grande houppe. Ce
genre a quelque chose de guerrier. On se rap-
pelle que c'est un peu la coiffure des sapeurs et
des fligmann , ou hommes d’aile choisis dans les
régimens suisses et allemands, pour figurer les
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mouvemens de 'exercice au bout de la ligne des

baraillons,

De plus, on croit que les lingéres, les blan-
chisseuses de cravates, sont vivement intéres-
sées au maintien de cet usage, et cette considé-
ration E:ompense bien I'espece de roideur que
cette facon de se poudrer et de s’encadrer la
figure imprime a ceux qui ont adopié cete coif-
fure.

La forme des gilets a changé ; on a supprimé
les schalls et les revers ; le gilet s'ouyre sur la
poitrine , en s’évasant sur un angle d’environ
trente degrés : on borde aussi celui dz dessus

: 4
d’une gance noire.

Le citoyen Leroy est toujours le directenr su-
préme des coiffures ; son étonnante sagacité a
inventer des formes neuves, son zéle a servir la
beanté , & lui indiquer d’abord ce qui lui sied,
a contenter tous les différens gotits, et sur-tout
son art pour éviter la monotonie et I'ennuyeuse
durée des mémes formes , lui mérite en ce
moment les suffrages des femmes les plus bril-
lantes. Elles se rendent presque toutes le matin
chez lui , et son appartement est le rendez-vous

des grices; il a 'honneur, le plaisir et le mé-
vite de les coiffer comme elles desirent l'étre;

B
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et son vrai talent a rendu permanente la vogue
qu'il ne devait d’abord qu’a son nom.

Lacitoyenne Raimbaud , rivale, et rivale peut~
étre triomphante de la céleébre Bertin d'autrefois,
ne se contente pas de perfectionner lart d’ha-
biller la beauté; elle se préte encore a draper
elle-méme les véiemens dont elle a dessiné les
formes, et la faveur d’étre habillée par elle ne-
s'achéte pas sans avoir fait preuve dans le monde
d’élégance, de gotit er de recherche. Dans les
grandes occasions de briller , on est a2 la queue
dans son premier sallon pour attendre ses soins,
et celles qui les obtiennent peuvent entrer triom-
phantes dans le cercle de leurs rivales : il faut
seulement avoir le soin de la prévenir d’avance;
dés qu'elle a pronencé sur le genre ou sur la
date d’'une mode, il serait-dangereux de s’obs-
tiner contre ses arréts,

Son appartement , rue de la Loi, est si vrai-
ment le temple du goilit, qu’il en donnerait
méme i celle qui n’en aurair point : les glaces
y sont d’ailleurs artistement disposees pour pro-
duire U'enchantement, et rendre les initiées di-
gnes et fieres de leur succes. Si quelquefois on
est forcée d’artendre son tour, du moins est-on
sir de sentretenir avec soi-méme , et de.s’oc-
cuper long-tems, par la seule contemplation de
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son image multipli¢e a Vinfini , et sous tous les
aspects auxquels peut préter le développement
des attitudes et des grices.

Nous finirons cet article par un bon mot qui
mérite d'¢tre rapporté, comme ayant pris nais-
sance chez madame Raimbaud.

Deux femmes , toutes deux fort jolies et fort
élégamment coiffées, atendaient I'une et lautre
que Linstant arrivit de completter leur parure ;
toutes les deux s’examinaient dans les glaces ;
toutes deux avaient envie, sans doute, de se dis-
puter Ja pomme et les conguétes dans l'assem-
blée qui devait les réunir le soir.

Laguelle de nous deux, dit naivement 'une a
Vautre,, trouver-vous la plus jolie? Jamais, comme
on voit, question ne fut plus précise , ni plus
embarrassante ; car ici la politesse elit été pour
I'amour-propre un aveu de sa defaite ; mais voici
comme s’en est spirituellement tiré la personne
si brusquement interpellce.

Mudame , je parierais bien que nous sommes

toutes deux dun avis différent. A ces mots, la

porte du sanctuaire s'ouvre, interrompt la con=
versation, et laisse la questionneuse indiscrete
méditer sur le sens positif dela réponse qu'elle
s'était attirée.

B 4
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THEATRE DE LA REPUBLIQUE
ET DES ARTS.

La CaravaNE Du C41RE,

CET opéra des citoyens Morelet Grétry, donné
en 1784, avec un grand succes, vient d'en
obtenir tout antant & ‘sa reprise. L’administra-
tion actuelle du Théatre national des Akts p"ira’]‘t
avoir mis beautoup de ‘soin i donnér ‘au spec-

tacle toute la pompe dont il érait susceptlble

La décoration nouvelle du Bazar est en géné-
ral d’un bon style, les habits dessinés avec gofit.
Nous en donnerons le dessin et la description au
premier numéro. On y voit avec plaisi}, et on
accueille avec transport la réunion des talens dont
I"Opéra peut encore s’enorgueillir : les Lais, les
Rousseau, les Chéron; mais ce plaisir est entre-
mélé de quelques regrets , quaﬁd on pense que
sil'on venaitales perdre, on n’appercoit nulle part
le germe d’espoir de les remplacer. Les écoles
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spéciales 'pouvaient seules suppléer @ la suppres-
sion des anciennes cathédrales , d'olt sont sortis
presque tous nos meilleurs chanteurs. Le Con-
servatoire de musiquede Parisnedevraitéurequele
point centralde réunion des talens qui se seraient
annoncés ‘dans les départemens,; etqui mérite-
raientl'attention du gouvernement ; maislaperpe-
tuelle fluctuation qu'éprouvent toutes les parties
de l'instraction publique dont on s’occupe depuis

-six ou sept ans, sans rien statuer, produit une
lacune irréparable ; le Conservatoire lui-méme
ne présente en ce moment aucune ressource pro-
chaine pour lg sputien de I'Opéra.

Les ballets, quoique toujours'longs et chargés ,

ont toujours le mérite ina'ppréci'able d’offrir et
de développer-lesbeaux talens des Vestris, des
"Pérignon ;" des Miller-Gardél, et on ne peut

cependant s'empécher de ‘remarquer avec tous

les gens de ‘goiit] que Festris lui-méme  a fait
aussi’ dans. son’ art une révolution qui n'est pas
avantageuse, celle de substituer les tours: de
force et les pirouettes, a la grace et la souplesse
des pas et des altitudes On adopte dans cet art,
comme dans tous les autres , le systéme bizarre
des difficultés vaincues, et 'on préfére le mérite
d’étonner a celui de plaire. Pestris, qui réunit si
bien la force etla grice, a d’autant plus de tort
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de prendre le premier systéme que la force tient

3 des opérations mécaniques du corps, a une
vigueur de muscles qui n’ontabsolument qu'une
b saison, et que la grace lear survit encore long-
| tems : il en a des exemples frappans dans son
' pere et dans mademoiselle Guimard.

{ On donneactuellementa ce théatre des concerts

iE '_ fort brillans ol I'on est sir d'entendre Garar,

P 1 Cest-3-dire, ce que le chant peut offrir de plus

o | parfait et de plus agréable. R/ode, un des pre-

i . miers talens sur le violon; Frédéric, pour le |
[ cor ; Salestis , pour le hautbois ; Xavier Lefebvre, |}
‘ - pour la clarinette ; Delcambre ;. pour le basson ;

' Leyasseur pour le violoncelle, 1l est difficile de J',
| pousser la perfection du talent au point olt cha-

;'_'l cun . de ces artistes est parvenu -dans le sien. On

l joint a ces concerts des ballets pantomimes fort

1 coliteux, mais excessivement brillans, et cette

| o réunion fait encore du Théitre des Arts , malgre

g ! ses nombreuses entraves, le plusimposant spec-

|E i tacle de 'Europe,
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THEATRE FRANGAILS.

L4 DUPE DE SOI-MEME.

L Es comédiens francais du ci-devant Odéon,
malgré la situation précaire et douloureuse dans
laguelle ils se trouvent, redoublent de constance
et de zéle : la nouveauté qu’ils viennent de don-
/ ner en €st une preuve.

La dupe de soi-méme est un pére qui donne
a un jeune amant des conseils pour séduire et
enlever sa maltresse ; conseils qui tournent contre
lui-méme , parce que cest justement sa fille que
le jeune homme séduit avec lés armes qu’on lui
a fournies.

Presque tous les tuteurs etles peres de comédie
sont, depuis long-tems , des dupes d’eux-mémes :
cest sur-tout 'Ecole des Maris, de Moliére, qui a
développé cette situation plaisante d’un effet
toujours sur, Il en avait trouvé le germe
dans Bocace; nul ressort n'est en effet plus fécond
en comique que celui de mettre la situation et

le Iangage d’un Pérsonnage en'opposi:ion avec
son intérét. Tous les autres dérivent plus ou
moins de celui-la,




France ! quel déshonneur pour la nation, dont

28 SEEETAGEES

Goldoni, le Molitre de Vltalie , avait puisé
sans doute a cette source la pitce quil a donnée
sous le titre de I/ curioso accidente; et c’est une
imitation de la pitce de Goldoni que le cit.
Roger nous a transmise : il s’ensuit que la sienne
n'est peut-étre qu'une quatridme contre-épreuve
de I'Ecole des Maris : mais comme cette situa-
tion est excessivement plaisante, qu'elle ren-
ferme une foule d’incidens plus ou moins co-
miques , et qu’elle est sur-tout intarissable pour
les détails, il en résulte que le cit. Roger sest
emparé adroitement de quelques-uns négligés par
ses ‘modeles, er qu’en les revétissant d’un style
agréable, il en a fait un ouvrage digne du succes
quil a obtenu, '

" Heest facheux pour lui que les seuls comédiens
francais qui nous restassent, et qui luttaient avec
tant de courage contre la ruine totale de leur
art, se trouvent en ce moment sans asyle, et
que les derniers desservans de Melpoméne et de
Thalie, par-out rebutés, ne trouvent aucun temple
ouvert pour y redresser leurs autels , tandis que
Tabarin voit.de tous cétés un encens ridicule
fumer sur les siens. Quel découragement pour
les vrais talens | quel malheur pour les auteurs
dramatiques dont s'enorgueillissait encore la
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les chef-d’euvres ont fait si long-tems et forment
encore Penvie et Padmiration de PEurope !

1l nous semble que si nous étions a la place
des administrateurs de Faydeau nous nous em-
presserions de les recueillir provisoirement; et
que si nous éiions propriéaires du faubourg
Germain, nous nous ferions un devoir de sous-
crire , soit pour rétablir 'Odéon , soit pour batir
promptement une salle qui pit enfin remplir 2
cet égard le veeu général de deux théatres et du
placement des comédiens de I'ancien Odéon.

Le mieux est quelquefois Pennemi du bien:
depuis que le Gouvernement a paru vouloir s’in-
téresser au rétablissement des théatres et de Lart
dramatique, il semble qu'on se plaise 2 contra-
rier ses vues: trop de gens & projets 'entourent
et I'étourdissent. Il fallait peut-étre, par poli-
tique méme , ne pas se méler ostensiblement et
Qautorité de cette grande opération; il fallait
Vaider, mais la confier 3 des hommes adroits et
expérimentés, sur-tout qui ne fussent point étran-
gers 2 la connaissance des meeurs particuliéres et
locales du peuple des artistes.

Comment n'a-t-on pas vu que la plupart des

faiseurs actuels n’agissaient que par des vues in=

téressées , n'obéissaient qua de petites passions ?
Le grand secret en administration est de profiter




30 SPECDACEES
des yices mémes des hommes, pour les ramener

a des vues raisonnables ; ¢’est sur-tout de cacher
la main qui conduit, et contre laquelle se cabre
toujours méme Pintérét personnel.
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THEATRE DE L’OPERA COMIQUE
NATIONAL, Rve Favanrr.

MoNTANO ET STEPHANIE,

ON a donné avec une sorte de succ®s a ce
théatre, le 28 germinal, une premiere représen-
tation de Montano et Stéphanie, en 3 actes ,
paroles du citoyen Dejaur, et musique du cit,
Leberton.

L’auteur des paroles a tiré son sujet d'un épi-
sode de I'Arioste et d'une scéne de Shakespear,
comme, P'indiquera I'analyse suivante.

Stéphante , fille &’un vieux guerrier de Syracuse,,
et Montano , jeune chevalier, doivent s’épou-
ser le lendemain. Altamont , rival de Montano ,
et amant dédaigné de Stéphanie , pour se venger,
imagine d’accuser I'épouse de Montano d'infi-
délité ; il séduit a cet effet une des suivanres
de Stéphanie, qui prend les habits desa maitresse,
et fait monter un valet déguisé en chevalier,
par une échelle de corde, aprés avoir eu soin
d’avertir Montano , de le conduire avec plusieurs
témoins sur la place méme de la maison de
Stéphante. Clest cette situation qui se trouve
dans 1" Arioste.
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Montano furieux déguise son dépit, et se
rend dans la chapelle du chiteau ou I'attendent
innocemment et sans se douter de rien, Stépha-
nie et son pére; mais au moment ou le pon-
tife, prét a les unir, demande a Montano s'il
accepte son épouse, celui-ci eclate par le plus
outrageant refus , accuse publiquement Srépha=
nie de trahison et d'infidélité, la fait maudire
par son pere, et laisse la malheureuse victime
évanouie dans le temple saint, Cette scene est
tirée de Shakespear.

Cependant le pontife soupgonnant quelque
intrigue , recueille linfortunée , et publie bientét
apres la nouvelle de sa mort. Elle n’a pu sur-
vivre 2 son affront, 2 injustice de Montaro, et
i la malédiction de son pere. Alors Altamont,
désespéré des suites de son crime, vient sen
accuser ; et dans 'exces du trouble ou ses remords
le plongent, se précipite dans la mer, Montano
et le pere de Sréphanie, désabusés trop tard; se
livrent 2 tous leurs regrets , que le pontife fait
enfin cesser en appellant Siéplanie, en décla-
rant que sa mort n’était qu'une feinte : elle par-
donne et s'unit & son amant. Ce dénouement
appartient tout entier a lauteur.

Il est a1sé de voir que la situation est en géné-
ral intéressante et méme tragique, C'est peut~

ele
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_¢re ce qui la rendait peu propre au genre qu’on
appelle Opéra comique. Le grand inconvénient
de ces sujets trop élevés, cest de ne pouvoir
étre exposés, développés et dénoués avec assez
de détails. L’anteur des paroles, restraint par le
cadre, a di éprouver cette difficulté, et clest
aussi le reproche que mérite son ouvrage, Le
caractere de Stéphanie, entiérement passif , n’a
aucun developpement. Le dénouement est brus=
que et sans effet, parce que Stéphanie pardonne
trop facilement & Montano Pinjustice de ses soup=
gons, et la gravité de son outrage,

Onpeut reprocher, de méme, 2 Montazno une cré-

dulité peu naturelle et une barbarie peu cheva-

leresque , lorsqu’il vient exprés & I'autel accuser
publiquement samaitresse ; mais ces deux défaurs
cesseraient d’érre, si la situation était plus prépa-
rée , si laruse d’dlramont était mieux motivée , si
son ascendant sur Pesprit du bouillant Monzano
pouvait se développer davantage. En opéra co=
mique , la crainte des longueurs énerve ainsi
toutes les situations dramatiques ; et voila pour=
quoi il ne faut choisir que celles qui peuvent se
contenter d’étre indiquées, et se passer de déve-
loppemens. Le vice est donc dans le choix d’un
sujet trop grave, et non pas dans le talent de

C
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54 SPECTACLES,
I'auteur , qui a d'ailleurs assez bien et assez for-
tement dessiné le tableau principal.

La musique fait tr'és-grand'honneut au com-
positeur : elle est d'un style grave et profond,,
sans en érre moins harmonieuse. La finale du
cecond acte est d'un trés -grand effet, et le cit.
Ieberton s'est bien pénétré des situations, pour
jeur donner le coloris musical qui leur est

propre.

Le cit. Gavaudan a montré beaucoup d’intel-
ligence et de talent /dans son rdle. On a remar-«
qué qu'il avait étudié avec fruit les jeux muets
de Talma dans les situations contraintes et Part
de donner de Pexpression au silence,

La pidce a éprouvé, au second acte , un petit
mouvement de fluctuation : il était produit par
les improbations indiscretes de quelques specta-
teurs qui blimaient, sans doute , l'aspect d’'un
autel catholique et d’un évéque officiant en habits
pontificaux, On a méme suspenda un mement
la seconde représentation par ordre du Bureau
central , apparemment dans la crainte que ce
tableau ne fat la cause de quelque trouble au
spectacle : mais on ne congoit pas trop ce que
pouyaient Blimer les frondeurs ; et pourquoi le
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préjugé ferait encore un sujet de scrupule de
voir des évéques et des autels sur le théitre i
semble que Charles IX, Fiénelon et les Venitiens
auraient di nous y accoutumer,

L'ouviage a réussi, et les.auteurs ont été de-
mandés,
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THEATRE LYRIQUE, Rve FaypEav.

L’AuTEUR DANS SON MENAGE,

e — e et

U‘N poéte enthousiaste chante les douceurs de
I'hyménée et le pouvoir de la beauté ; mais dans
ses acces de verve poétique, il brusque son épouse
de maniére 2 la faire trembler, et ne permet pas
méme i sa fille de prononcer le mot d’amour :
cependant un jeune homme fort épris de Céles-
tine , dont il est aimé, et servi par son pere,
grand mathématicien , vient 3 bout de faire faire
au pere de son amante une déclaration trés-pas-
sionnée en vers, que notre poéte lit lui-méme
3 sa fille. 11 se trouve, par ce moyen., forcé de
consentir 3 I'union de Célestine et de son amant,
sous peine d’étre convaincu de ne pas penser ce
qu’il écrit.

Ce petit cadre est ingénieux; il annonce dans
l'auteur, encore jeune, de trés-grandes disposi-
tions pour le bon genre de la comédie, en ce
que ses situations paraissent faites pour sa piece,
et non sa pitce pour ses situations, Cette maniere
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de faire est aujourd’hui trés-rare , et c’est pour-
tant la meilleure,

La musique n’ajoute pas grand’chose & I'ou-
viage; elle n’a pas une couleur bien décidée;
mais au moins elle a le mérite de n’¢ire pas plus
bruyante qu'il ne faur: plusieurs airs sont chan=
tans et adaptés avec esprit au genre des pa-
roles.

Llauteur de ce qulon appelle improprement le
Poéme, est le cit. Gosse, celni de la musique; le
cit. Bruni.

Le cit. Reyicourt déploie dans le réle du poéte
un talent d’autant plus réel, que la charge en
est un peu exagéreée , et que sa situation est tou-

jours a-peu-pres la méme : il y mer de Ia cha-
leur er de la variété.
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THEATRE DU-VAUDEVILLE,
Rve pr MarTHE.

CoMMENT FAIRE ? ou les Epreuves de
Misantropie et Repentir,

Comédie en un Acte et Vaudevilles."

A Paris, cheg le Libraire du Thééwre du Vaude-

ville, rue de Malthe , et & son Imprimerie, rue

des Dyoits-de-I' Homme, N°. 44

L’mpntssmw de ce joli petit ouvrage des cit.
Jouy et Longchamps n'a fait que confirmer le juste
succes qu'il avait e a la représentation, et qu’il
continue d’'aveir.

Un dialogue piquant, des couplets saillans en
grand nombre , une petite intrigue tres-naturelle
et fondée sur des anecdotes connues , tout a
concouru & le faire réussir, et la lecture méme
en est agréable ; ce qui est moins ordinaire pour
ces sortes d’'ouvrages : c’est que l'esprit qui régne
dans les couplets est tiré du fond méme du sujet
et des situations. '

Nous ne sommes embarrassés que du choix

]
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pour citer ceux d’entre ces couplets qui méritent
de Pétre. En voici quelques-uns.

Ain: Des Fisitandines.

Dans nos bals c’est 1a méthode ,
11 faut sayoir s’y plier;
Chacun, pour suivre la mode ,
Yeut y yvenir le dernier.

C'est une loi positive ,

La, sans étre un mal-adroit,
Jamais personne n’arrive

Que tout le monde n’y soit.

Az Que ne suis=je la fougére.
Grace au chef-d’cuyre des drames ,
Bientdt dans notre Paris
On ne yerra plus de femmes
Abandonner leurs maris.

Déja le célibataire,

Redouté de son voisin

Ne trouye plus rien a faire
Dans le faubourg Saint-Germain.

Air: Tout roule aujourd’hui dans le monde.

Contre vous chacun se déchalne ,

Si vous refusez d’y pleurer:

Aussi, dés la premiére scéne,

Voit-on les mouchoirs se tirer.,

On voit enL‘_Or de bonnes ames
Pleurer i la pi¢ce d'aprés:

Jai yu bien mieux, j’ai yu des femmea
Pleurer en prenant leurs billets.

C 4
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Ce qui rend aussi ce Vaudeville piquant , c’est
quil ne s’étend sur la critique du Drame inté-
ressant de Korghiie qu’avec une une mesure qui
décele a-la-fois du gotit et de 'impartialité : enfin,
les auteurs ne cherchent point a sécher les larmes
que la picce fait répandre ; mais seulement i
prouver qu'il entre quelquefois un peu de mode
et d’engouement dans les grands succes. Et la
plus grande preuve, sans doure , du ton décent,
réservé, malin et gracieux de ce joli Vaudeville,
c’est que les mémes personnes qui n’ont pu voir,
sans une juste émotion, le drame de Misantropie
et Repentir, ne dédaignent pas de rire danssi
bonne foi a la picce de Comment faire?

LE TREsoRr, Counédiec en un acte.

LA Fable de la Fontaine intitulée : I'Enfouis-
seur et son. Compére, a fourni le sujet de la
plece.

Arlequin, amoureux de la fille de Cassandre,
ne peut l'obtenir qu'en donnant au pére quatre
mille francs : n’en ayant que wois, et forcé d’al-
ler chercher le reste z Paris , il enterre ses mille
écus au pied d’un arbre voisin de la maison de
Cassandre, Pendant son voyage, Gilles enldve
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les trois mille francs , et se présente impudem-
ment a Cassandre pour épouser sa fille, en pro-
mettant de donner les mille francs qui manquent
avant le retour d’Arlequin : mais celui-ci, que
I'amour rend actif,, revient avec ses mille francs.
Il trouve son argent enlevé, et sa maitresse prete
a I’étre. MYUe, Cassandre soupgonne Gilles ; Arle~
quin feint alors un grand désespoir et une grande
confiance dans son ami Gilles, Iui dit qu’il a
enterré trois mille francs au pied de I'arbre, et
qu’il va y déposer encore les mille francs qui lui
restent, Gilles, dans 1'espérance d’avoir le trésor
entier , se hite de remettre les mille écus; Arle-
quin les reprend et épouse sa maitresse.

Il y a un pey d’embarras dans le plan de ce
petit ouvrage', sur-tout dans I'exposition. II est
difficile de deviner pourquoi Arlequin a choisi
une aussi mauvaise cachette pour ses trois mille
francs.

Mais de fort jolis détails et des couplets spi-
rituels ont fait pardonner a V'auteur ces Iégéres
invraisemblances, On a fort applaudi un mono-
logue assez neuf, dans lequel Gilles interroge sa
conscience , et des couplets d’Arlequin sur ses

différens trésors, qui rappellent la touche de
Florian,

On a demandé l'auteur, qui sappelle Philippe
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Ségur, fils du cit. Sdgur Vainé, Le talent dans
cetce famille est héxéditaire,

A Tovr PECHE MISERICORDE , parodie de
Misantropie et Repentir, en un acte.

Dans un pays oit beancoup de gens n'ont
d’esprit que d’aprés 'esprit d'autrui, et vivent a
ses dépens , comme linsecte aux dépens de
Uarbre qui le fait naitre, le nourrit, et qui n’en
est ni moins beau, ni moins fort, le succés d’un

grand ouvrage en littérature devient infaillible-

=y
.-u

ment pour le servum pecus une source féconde
d’imitations, de paraphrases, de parodies méme
qui vivent un ou deux jours, et retombent en~
snite dans le plus profond oubli.

Déjale drame allemand de Korz-bize a produit
¢inq ou six piéces sur les différens théatres de
Paris , entre lesquelles on n’a guéres distingué
que celle des cit, Jouy et Lonchamps , inti-
tulée : Comment faire? dont nous ayons donné
Pexteaie) "0 '

11 est assez difficile de concevoir qu’apres le
sticces mérité de ce' joli vaudeville , on se soit
hasardé 2 donner sur le méme théitre, et 2 si
peu de distance, V'ouvrage plus que médiocre
qui ‘porte pour titre : A rour péché miséricorde.

i
i
b
L
i
Il

et
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Le genre de la parodie, déja peu estimable
par lni-méme , en ce qu'il a pour but de travestir
quelquefois les beautés d'un ordre supérieur, et
d’affaiblir ainsi leur effet, ne vient a bout de se
faire pardonner son intention et ses daricatures,
que par beaucoup d'esprit et de gaité ; et Clest
par malhear ce dont Pauteur de la nouvelle pa-
rodie parait avoir été fort économe. Il s'est trainé
servilement sur le plan du drame ,a mis peu de

justesse dans ses critiques , beaucoup de mauvais
ton dans ses plaisanteries, et il est résulté de cet
amalgame un acte mortellement ennuyeux.,

Les nombreux amis de l'auteur ont vainement
épuisé tous les secrets de leur tactique, et la vi-
gueur de leurs poumons, et I’éclat de leurs bat-
toirs; ils n’ont pu surmonter la majorité des
sifflets qu’ils appellaient cabale, suivant P'usage,
C’est, par parenthése, une chose assez bizarre,
gue lindiscrétion des amis dans ces sortes de
catastrophes ; ils ne s’appergoivent pas que ce sont
eux-mémes qui accélérent quelquefois la chilte
par le despotisme de leurs cris , et la sottise révol~
iante de leurs applaudissemens.

On sera bien plus étonné , quand on saura que,
dans un ouvrage de ce genre, se trouvait un
couplet aussi mal amené que mal pensé et mal

- forit; et qui pourtant a produit une sorte de
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} tamulte. Ce couplet était une épigramme contre
le poémede @ Guerre dis Dieux , de Parny , ot
Pon accuse, en plein théarre, et devant plas de
mille personnes rassemblées, cet estimable au~

teur, le premier de nos poétes érotiques, de
manquer de goiit et de meeurs,

Ce défaut de convenance parait annoncer dans
_ Pauteur de la parodie , d’abard un grand fond de
‘ présomption et d’aveuglement, puisqu’il donne

une lecon déplacée, sans s’appercevoir qu’il avait
grand besoin d’en profiter lui-méme dans son
propre ouvrage ; ensuite peu de respect pour les
bienséances sociales, qui ne permettent a per-—

D e e b S L

sonne , encore moins a des hommes peu con-
nus, daccuser publiquement un de leurs mai-

L St Sy T L

tres , et d'atuirer la censure publique sur un
auteur totalement écranger au sujet qu'ils traitent,
Et dans quel moment venait-on donner ce nou-
veau déboire au Tibulle francais® Quand il vient
d’étre puni bien séverement de son nouvel ou-

. vrage , par la suspension de ses droits a I'Institut,
ol On ne peut se défendre du sourire de Pindi«
'.‘-'___i gnation, quand on pense a la prétendue mora= -
lité des censeurs de ce poéme. La différence qui
| existe peut-érre entre Parny et quelques-uns de
ses critiques, c’est qu’on peut lui appliquer cet
adage connu: Pagina lasciva est, sedvita proba.




SPECTATCLEYES, 45
« Mes &crits sont lascifs, mais ma vie est sans
wache »; et qu'au contraire, ces rigides mora—
listes ne se font aucun scrupule d’afficher 'indé-
cence de leur conduite, et I'immoralité de leurs
actions,

Il est tems d’arréter cette licence des person~
nalités , qui menace le repos public, qui mettrait
bientér les réputations les mieux établies, I'hon-
neur méme de nos épouses, de nos filles, a la
merci d’un chansonnier impudent ou vindicatif.
Toute satyre directe et personnelle doit étre séve-
rement interdite au théiwe; et I'insensé qui 'ap-
plaudit ne sent pas que s’il rit aujourd’hui aux
dépens de son voisin , celui-ci ne tardera pas a
rire 3 son tour aux siens, et que la société de-
viendrait bient6t une guerre continuelle, un
affreux composé¢ d’aggresseurs et de victimes. Si
la morale ne suffit plus pour arréter cet exces,
il faut que laloila supplée ; mais en attendant,
ce serait au public a en faire justice par son im=
probation marquée.

En général, tous les vrais littérateurs ont blimé
hautement le couplet, et l'auteur qui se Pétait
permis , et les directeurs du théitre qui ne l'ont
pas supprimé, et l'acteur qui, en cédant aux

desirs de quelques étourneaux pour le faire ré-
péter, a paru partager leur opinion en mettant une
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sorte d’affectation a le prononcer plus énergique-
ment; mais ce quidoit consoler Parny de I'audace
de son détracteur, c’est qu'on répéuait tout haut
que trente vers de lui valaient sans doute mieux
que toute la piéce, et peut-étre tous les ouvrages
du jeune parodiste.

A la seconde représentation , qu'on aurait
mieux fait de ne pas risquer, on a supprimé le
couplet contre la Guerre des Dicux, et plusieurs
pointes déplacées ; mais ce qu'on a 6té n'a pas
remis de sel dans Pouvrage. Il a été entendu
néanmoins avec patience de la part des specta-
teurs tranquilles qui se promettaient seulement
de n'y pas revenir, et fort applaudi par les nom-
breux amis , qui s'étaient encore donné rendez-
vous. On a méme demandé les auteurs. Nous pré=
férons de garder le silence, et ne pas faire con-
naitre deux hommes d’esprit qui se trompent
si lourdement.

NE PAS CROIRE CE QUON VOIT,

Comédie en un Acte.

Henrr, d’uan caractére jaloux et susceptible,
s’est brouillé avee Linval , 'amant de sa sceur,
sur un motif assez léger : sa maltresse, amie de

cette sceur , et une certaine Louise, soubrette
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espitgle et maligne, imaginent d'essayer le rac=
commodement ; en attendant , on fait passer
Linval dans.un cabinet. Henri soupgonne bien=
6t sa maltresse de lui préférer un rival, et re~
nouvelle la scene connue de Pdmant jalouw et
du Mariage de Figaro: mais tout s'explique et
te raccommode. '

Les autenrs de cette bluerte n'ont pas fait,
comme on voit, une dépense bien réelle d'ima-
gination dans la conception de leur plan ; mais
ils ont assez adroitement tiré de cet imbroglio
fécond quelques positions comiques oublices par
leurs prédécesseurs, Il ne faur pas d’ailleurs exi-
zer au Vaudeville la régularité de conduite que
demanderait un autre genre.

Les couplets sont quelquefois d’une tournure
piquante et originale; et les personnages, dont
on a fait des chasseurs, trouvent dans les moeurs
de leurs roles des allusions tres-malignes.

Le public a fort applaudi plusieurs couplets;
ils ont fait pardonner la faiblesse de lintrigue,
et ouyrage a réussi, Les auteurs ont €té de-
mandés: ils s'appellent Gersin et ' Année.

A la seconde représentation, quelques cou-
plets trop avidement saisis parle public, et re-
demandés avec cette fureur qui annonce tou=
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jours, de la partdesspectateurs, quelque mialigne
allusion , ont éveillé la surveillance du Bureau
Central : le theatre méme a été fermé un jour,
mais rouvert le lendemain, Les auteurs ont été
contraints de faire quelques sacrifices; et com-
me les aliusions faisaient a-peu-pres tout le sel
de I'ouvrage , il en est résult€ qu'il a paru beau-
coup moins piquant.

POESIES,
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tez une o-rellleat—-ten--»n—ve, A Cora-ly vous

Bf_zﬁ-_—_.l-—ﬂd:—k—r—:l[——

don-ne-rez des pleurs.

Prés du cdteau solitaire et tranquille

Que de la Seine embellissent les eaux,

Le bon Edmont, dans un champétre asyle,
Avait trouyé la paix et le repos.

Le soin des fleurs, des bois le doux ombrage ,
Travaux légers , occupaient ses loisirs ;
Modeste aisance , heureux trésor du sage
Bornaient ses goiits, et comblaient ses desirs.

Sa Coraly, sa fille unique et chére,
De ce destin augmentait la douceur.
Sans le savoir, Coraly savait plaire ,
Réunissait talens , esprit, candeur.
D’un pére aimé protégeait la vicillesse ,
L’environnait de ses soins caressans :
Par son respect , par sa vive tendresse ,
Embellissait le déclin de ses ans.

Mais las ! Edmont va finir sa carriére ,
Son il se ferme 4 la clarté des cieux.

- D¢j la mort pése sur sa paupiére ; -
Déjh sa fille a regu ses adienx.
L’infortunée , éperdue et tremblante,
Contre son cceur tient ses restes presses:
On veut en vain’arracher expirante
Des bras chéris que la mort a glacés.
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Mais honotrant la dépouille mortelle
Du bon vieillard qui cause ses regrets ,
Bientdt sa fille & ses devoirs fidelle ,
A d'une tombe ordonné les appréts.
Dans un bosquet dont il aima ombrage ,
Edmont repose : aux sapins toujours verds,
Mille arbrisseaux unissent leur feaillage ;
Le noir cyprés y braye les hyvyers.

1l était nuit , sur la voite azurde,

Phébé levait son front silencieux,

Lt Coraly dans l'enceinte sacrée

A commencé son chant religieux,

Faible , & genoux sur le tombean d’un pére
Qu'elle a couvert de rameaux et de pleurs ,
Elle gémit : ses soupirs , sa priére ,
Montent aux cieux avec Pesprit des (leurs.

Des vents du nord la rigoureuse haleine
Précipitait la neige en tourbillons ;
D'épais frimats couvrait au loin la plaine,
Les hois ployaient sous les fiers aquilons.
Au point du jour on trouva sur la terre
Coraly , pile et les bras étendus;

Sa main pressait le cercueil de son pére ;
On Tappella, Coraly n’était plus !
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LORIGINE DES HOMMES,

ConNTE

Sonciens ! deyins ! et prophétes diserts |
Prétres | docteurs ! dont la prose ou les yers,
Du monde entier nous disent Torigine ,
Comment se fit que I'homme y prit racine ?
Comment aussi de tant d’étres divers,

1l se trouva le premier pour la mine ?

Vous mentiez tous au nez de P'univers.

Oyez , humains ! quittez ces vieux trayers;
Jai le secret de toute la machine :

Je w'irai point de votre bonne foi

Me prévaloir en vous faisant la loi;

Car aprés tout, c¢’était le but notoire.

Si vous youlez douter de mon histoire,

Je ne veux pas, bons mortels, quant & moi,
Vous égorger, pour yvous forcer a croire :
Je ne yeux pas, cest un point, étre roi.

Dirvu, las , jadis, d’étre sans compagnie,
Les anges fit pour ses menus plaisirs.
Régner tout seul dans d’éternels loisirs ,
Ne pomrait pas contenter son gén_ie.

Or, le succés surpassa son envie;

Car admirer sans cesse leur auteur,
En contempler la puissance infinie,

¥t face 4 face adorer le seigneur ,

Des saints esprits était tout le bonheur.
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Recommencer était toute leur vie.
C'était beau!!! mais.... on se lasse de tout,
Sans excepter la paradimanie....
Yous en doutez? je vous le certifie.
Dieu met aussi la patience & bout :
Voild pourquoi jadis , prélats de France,
Dévotement fuyaient la résidence.

Lons Gabriel, ange fin et retors,
Président né de ce céleste corps,
Par ce discours orna sa présidence.
Lorsqu’en biillant chacun eunt fait silence :

« Pourquoi faut-il , mes fréres , quaujourd’hui,

Pleins des douceurs d’uine molle indolence y
Au sein de Dieu, nous connaissions ennui?
Ma foi, tenez, nous viyons d’abstinence 5

Et je le crois, 'cela fait peu d’heunrcux :

Clest, & mon sens, une réforme & faire....,
Tout nous prévient , sachons former des veeux.
Le tems est long , donnons-nous quelqu’affaire
Qui nous occupe et nous puisse distraire.
Pour grand qu’il soit, on renonce au plaisir,
Quant il deyient trop facile & saisir;

Le dégodt suit , il faut nous y soustraire.
Enfin , messieurs, inventons le désir ;

C’est un reméde 4 nos maux salutaire ,

Clest du dégoiit le yrai contre—poison ;

Mais pour ne pas en perdre la fagon,

Il ne faut pas trop tét le satisfaire:

Tout nous lapprend, le fait et la raison.
Enyironnons notre esprit. de matidre ,

Que l'une soit de Iautre la maison ,

D ;
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» Maison commode et faite de manicre

» Qu'il ait des sens pour la nature entiére.

» Nous en prendrons quatre ot cing des plus fins
» De ceux qui font notre essence premiére .

Lons , au milien de tous les séraphins,
Le président prit un peu de poussiére ,
En fit un corps, porté sur deux piliers,
Trés-proprement pétrit , jambes et pieds,
Lt sur le tout mit une téte altiére,
Dont & bon droit toute Vespéee est ficre ;
Puis fit les mains, puis Pun et lautre bras 3
Le tout bien ereux , comme on fait des bouteillesy
Lors Gabriel , tout entier s’y fourra,
Et parededans en ouvrit les oreilles ,
Les yeux , le nez, la bouche, et catera.
Fort bien , dit-il, I'essai vous en plaira;
Que chacun fasse une croite pareille ,
Je vous le jure, on s’y trouve a meryeille.
T] séduisit : c'est & qui se fera,
Pour se loger, la coque la mieux faite ,
Se promettant que son individu
Y godtera la paix de la retraite,
¥t le plaisiv par lui trep peu connu,
Chacun bientbt pressé d’en faire usage ,
Cherche des sens; I'un éprouve son goit ,
L’autre ses mains, ou va flairant par-tout :
Chacun aussi rit du veisin visage,
Tant fut quenfin le jeu les amusa.
Pour varier ces folles mascarades ,
Fort & propos d'un secret on usa,
En deux moitiés le sexe on diyisa ,




PoEsIES, 55
Pour mieux s'aimer comme bons camarades.
Chacun choisit le sien 4 yolonté :
Quand on avait de Pun assez taté,
On en changeait. Quel sort digne d’envie !
Ce droit est fait pour égayer la vie:
JYen aurais eu la curiosité.
Nos libertins tant changérent de crotte ,
Usérent tant de tous leurs appetits , I
Que le dedans fit corps avec la yolte,
Et fans pouvoir en étre séparé.

I’AncE oublia sa premiére opigine ,
La douleur yint achever sa ruine;
Le mal depuis a beaucoup empiré.

Ces fiers esprits ils sont cé que nous sommies:
C’est nous enfin ; devenus pauyres hommes.
Nous attendons tristément ici-bas ,

Qu’il plaise & dieu, (dont par notre équipce ,
Nous r’avons plus qu’une confpse idée , )

De nous tirer de ce funeste pas,

En délivrant notre ame de la géné

Qui la retient dans som maudit manoir ;

Car pour briser le lien qui Venchaine ,
Nous n'en ayons pas méme le youloir.

Par l& Citoyen Botsser , Agent du Directoire
pres la Commission de navigation.
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EPITRE & un Jeune Cultyareur nouvellement ély
député. Les derniers momens de la présidente
de Tourvel, Héroide. Par le citoyen LY.
Prix : 75 cent, Chez Louis , libraire, rue
Severin, N° 11,

AT
cix .

D E ces deux piéces de vers qui ajoutent i la
réputation poétique du citoyen Laya, la pre-
miere est déja fort connue ; elle a éié imprimée
dans quelques journaux : elle a le mérite d’étre
purement écrite. On y désirerait un peu plus d’a-
bandon et de sensibilité, Quelquefois la correc-
tion, en ce geﬁre, est voisine de la sécheresse.
La lettre qui termine le roman de Laclos, inti-
tulé : les Liaisons dangereuses, a peut-étre rendu
fe lecteur plus difficile sur Pexpression des sen-
timens de la présidente Touryel. Les Héroides
dePope, traduites par Colardeau, ont offert aussi
des objets de comparaison qui laissent quelque
chose a désirer dans celle du citoyen Laya ; mais
plus il avait de difficultésa vaincre dans son sujet,
plus 1l fallait lui tenir compte de ses efforts ex
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de ses succes Voici des vers ou le mouvement

poétique s’unit parfaitement a l'expression sen-

timentale.

Et déja loin' de moi repoussant le tombeau,

Je voudrais de mes jours rallumer le flambeau.
Imprudente !.... aux douleurs en esclave asseryie,
Veux—tu ployer encor sous le faix de la yie?
Apres ayoir souffert , veux—tu toujours souffrir?
Mouranted chaqueinstant, crains-tu donc de mourir?
Allrentrons dansmatombe:ah!mourons, maisyengde;
Mais maudissant l'ingrat qui m’a tant outragée ;
Qui loin de moi, tranquille , insulte froidement
Par un ris sacrilége & mon dernier moment.
Mourons ! mais de mes maux frappe 'auteur impie.
Dieu puissant ! que le monstre aux enfers les expie !
Que plongé tout vivant dans les feux éternels......
Que dis—tu, malheureuse ! et quels veeux eriminels !
Ah ! du ciel , sur toi-méme appelant indulgence ,
Invoque un dieu de paix, non un dieu de vengeance;
Et désarmant le bras leyé pour te punir,
Accorde le pardon si tu yveux lobtenir.

On pourrait citer plusieurs morceaux égale-
ment bien écrits, ou 'auteur a heureusement sur—
monté la difficulté d’ennoblir, par des tournures
poétiques, des détails qui semblent les repousser.
Nous ne parlerons que de ceux—ci.

Que le pieux cantique et 'hymne du mourant ,
Chassent 'ange de mort autour de nous errant,
Et que 'huile divine et I'eau sainte versées ,
Layent ce ceeur impur du venin des pensées.
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Nous désirerions que cette expression re~
cherchée qui termine le quatriéme vers, ne
déparat point ceux qui le précédent ; mais il fauc
convenir que lauteur s’est tiré avec adresse et
talent de la peinture de cet appareil , plus bizarre
que religieux , dont le catholicisme entourait les
derniers momens de la vie des clirétiens.

Le second morcean de poésie avait pour but
d’écarter de la législature et de l'ambition dy
parvenir, un jeune cultivateur , qui ; sans avoir
¢udié les hommes, a la prétention de les gou-
verner , et de Péclairer sur le ddanger des demi~
€onnaissances,

Ce plan était d’autant plus difficile & exécu-

ter,, qu’il est plus vaste. En prose, il et fair assu~
rément la mariére d’un livre trés-étendu, on
se seraient pressés tous les raisonnemens d'une
logique fulminante, et oit n’auraient point été
déplacés tous les développemens de [art oratoire.
En vers, et dans une simple épitre, Pauteur a
dit choisir quelques-unes des raisons principales
faites pour détourner son ami du danger qui le
menace, et du désir qui le tourmente, etappuyer
son discours de quelques-uns des tableanx qu’il
croit propres a leffrayer. '
Cest ce qu’a fait le citoyen Laya. Il semble
que c’est & tort que Ja Décade philosophique 1ok
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fait quelques reproches sur Pexécution de son
plan. Elle pousse méme la sévérité jusqu'a lui
reprocher méme le nom de Cléon, qui, ditle
Critigue , ne convient pas trop a son état : c'est
pousser loin la minutie de Pexactitude. Nous
savons, comme l'auteur de'article, que sil'ons’en
rapporte strictement a I'étymologie, Cléon veut
dire un homme célébre,, couvert de gloire; mais il
conviendra que, depuis long-tems, on ne s'arréte
plus assez 2 cette observance rigoureuse des éty-
mologies, pour en faire un reproche sérieux a
auteur qui s'en écarte. L’ Aristarque a-t-il oublié
que Cléon, qui gouverna quelque tems Athénes ,
et dont Aristophane a dit tant de mal, érait le
fils d’un corroyeur ?

L’intention que I’ Aristarque aurait bien envie
de préter au citoyen Laya, de vouloir détour-
ner un agriculteur de siéger au sénat frangais,
n’est point du tout la sienne : il nous semble
qu’il écrit 4 son jeune cultivateur nouvellement
¢lu, parce qu'il le connait réellement incapable ,
et non pas a tout agriculteur : ce qui serait effec-

livement une inconvenance presqu’incivique ;
mais nous 'avens déja dit; Pautear ne voulant faire
qu'uneépitre en vers, adi choisir nécessairement
ses personnages et ses tableaux. Ceux que son
censeur propose de substituer, feraient aussi trés-




6o L duporsfepaaNerore £
bien le sujet d'une ou de plusieursépitres ; mais
Pauteur n'était pas tenu de suivre dans son travail
tout ce qui peut se présenter sur une semblable
matiere,

Le secret d’ennuyer est celui de tout dire.

Le citoyen Laya a-t-il rempli son but ? Oui,
fort souvent, en peignant dans des vers bien
frappés, tantét la légereté des gotits de Cléon,
en opposition avec laustérité de ses devoirs
nouveaux, tantdr I'importance de la tiche du
Iégislateur , tantér le hideux tableau du coriige
impur des passions humaines , avec lesquelles
son nouvel emploi va le mettre aux prises. Dans
ces divers tableaux , l'auteur a déployé tout en-
semble , et la justesse d’un esprit éclairé, et la
verve de I'éloquence poétique. Le rédacteur de
la Décade, qui parait dans sonarticle avoir plusle
tactdes connaissances politiques, que le sentiment
réel de la poésie, n'a pourtant pas pu se dispen-
ser de rendre justice a la partie du style de cette
épitre, En voicien effet quelques échantillons.

Je ne te verrai pas dans de viles enchéres ,
Cemme aux jours des tyrans , trafiquer de tes fréres,
Immoler sans pudeur la justice & Plutus,

Lt pour Penrichir dor, t"appauyrir de vertus.
Jamais déshonorant cette terre affranchie ,

Tu n'y rappelleras la sanglante anarchie :

Ce monstre qui naguére entouré d’échafauds ,
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Commandait & la mort et fatiguait sa faulx ;
Qui partageant la France en bourreaux, en victimes,
Transformait nos cités en de vastes abimes;
Od& Pami des vertus, le fayori des arts,
Les timides enfans et les faibles yieillards,
Expiant leurs talens, leurs trésors, leur naissance ,
T'ombaient tous; conyaincus de la méme innocence.

Il est impossible de ne pas admirer cette pé-
riode entiére si pleine de chaleur et de verve,
et sur—tout si heureusement terminée par un vers
qu'aucun de nos grands poétes n’eiit renié.

Envoici une autre qu’on n’a pas encore citée ,

et qui nous parait cependant mériter une atten-
tion particuliere.

Comment , charger de chaines
Tout ce cortége impur de passions humaines !
L'égoisme , insensible et sourd aux maux d’autrui,
Quin’a d'oreilles , d'yeux, d’entrailles que pour lui.
La douce hypocrisie innocemment perfide |
Glissant sous le baiser son poignard homicide ;
Le farouche intérét, armé d’un ceeur d’airain;
La prodigalité que suit toujours la faim ;
L'ambition de gloire et de meurtres avide;
L’envie au teint malade , 4 U'wil creux et livide ,
Effroyable squelette , aux vivans attaché,
Versant sur eux le fiel dont il est desséché ;
L’avarice aux cent yenx , hideuse sentinelle ,
Gardant de vains trésors qui ne sont pas pour elle ;
La luxure hardie, aux regards effrontés ;
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La mollesse indolente aux regards hébétés;

Qui, sur la plume assise , et d’ambre parfumée 5
Respire en paix la flenr qu’elle n’elit pas semée.
Sl =5 % TR R S P P
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L’orgueil , pére des arts , d’abord pére des crimes ,
Le luxe au sein des ris , s‘entourant de victimes,
Et 'impure débauche, et la fureur sans frein =
Et la licence impie, une torche a la main,
Bacchante échevelée, avec des cris sauvages,

Le pied sur un cadayre appellant les rayages.

Cette accumulation précise et ferme de por-
traits , 2 la touche hardie, faithonneur au pinceau
qui les a tracés, On désirerait en retrancher ce
vers , évidemment trop faible , qui ne parait placé
que par la contrainte de la rime, qui renferme
d’ailleurs une amphibologie , et qui pour 'exac-
titude grammaticale, exigeraitque Uauteur edtdit:
Qui n’a d’oreilles , d’yeux , d’entrailles que pour soi.
lii 2 ceute place a'l'air de se rapporter & autrui,
et fait un contre-sens, Mais quelle suite i la fois
juste et harmonieuse d'idées précises, et que
cette légereincorrection est bien rachetée par ces
hémistiches heureux de 'avarice etde la mollesse,
Pane:

Gardant de vains trésors qui ne sont pas pour elle ,

Lautre :
Respirant une fleur qidelle n’edt pas semée.
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Ce sont la de véritables beautés de style qu'on
ne rencontre plus guéres dans nos écrivains
modernes, plus occupés, en général, de I'arrange-
ment et de la pompe des mots, que de la série
des idées et des rapports ingénieux qui leur
donnent une tournure nouvelle,

Nous nous plaisons d’autant mieux i rendre
sur ce point toute justice au citoyen Laya, que,
depuis assez long-tems, la poésie, parmi nous,
méritait le reproche de s’occuper de choses futiles
ou licencieuses, de travailler sans plan et sans
logique , et que I'Epltre @ ur jeune Cultivatenr
a l'avantage de la ramener i sa dignité, en lui
donnant la raison et l'utilité pour compagnes,,
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LES QUATRE METAMORPHOSES,

B OSE M F S,

In-8°. de 68 pages. Prix, 1 fr ,et 1 fr. 50 cent.
. franc de port. A Paris, chez Laror, libraire,
~ passage Feydeau.

IL aurait été impossible que le respect di aux
meeurs publiques nous efit permis de parler de
cet ouvrage, si l'auteur en le composant n’avait
eu sans cesse devant les yeux ces préceptes de
Boileau :

Le latin dans les vers braye I’honnéteté ;

Mais le lecteur frangais veut étre respecté.

Du moindre sens impar la liberté 'outrage ,
Si la pudeur des mots n'en adoucit 1" mage.

11 faut pourtant 'avouer, a la honte de quel-
ques écrivains , jamais imagination ne s'était
permise les écarts ou elle se laisse entrainer
avjourd’hui; et tandis que celle des faiseurs de
romans se preécipite dans les enfers pour nous
effrayer par l’ai]parition des spectres les plus
absurdeset les plus monstrueux, celle des poétes
s’¢leve audacieusement dans les cieux de la Bible
ou de la Fable, et prend a riche d’en arracher
les divers habitans pour les metire aux prises

avec




LITTTERAT URE. 65
avec les passions les plus brutales et les plus
obscénes , comme si les hommes de ce sidcle
ne pouvaient plus érre instruits ou amusés que
par des tableaux fantastiques ou dégotitans de
débauche et de luxure,

Qu’aurions~nous 3 répondre a ceux qui se
plaignent de la décadence du goilt, si les ouvrages
de ces dernierg,, tout relirochables qu’ils sont,
n’étaient marqués au coin de la vraie poésic | ef
s'ils ne rachetaient leurs vices par des morceaux
de la plus grande beauté ?

Tels sont les quatre poémes que nous allons
faire connaitre au public.

Le- poéte adresse son invocation & Minerve
la déesse de la sagesse;

On ne 5;attendait guere

A la trouver dans cette affaire.

Etil lui dit :

Minerve ! as-tu flétei ces maitres du Parnasse -
Qui chantérent des dieux les plaisirs clandestins?
As-tu puni Phébus qui charmait leur audace ,

Et qui joignit son luth 4 leurs chants libertins ?
At chantre de Théos tu pardonnes Batylle ,

Et le jeune Alexis au modeste Yirgile.

Minerve lui pardonne : et le poéte

Célébre en liberté sur les monts d’Aonie - -
Bacchus, I’Amour, ses feux ; S€s erreurs et ses lois,

Tome I, £
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Le premier de ces poemes est intitulé Diane.
Cette déesse , irritée -que la plus chérie de ses
nymphes , Calisto), que:sans cesse

66

On vit marcher si fiére auprés de la déesse,
Guider ses chiens nombreux animés par sa VOIX 3
Courir et précéder ses nymphes dans les bois ,
Fit cédé aux poursuites de Jupiter, la chasse de
sa cour, et lui dit:

Vas, fuis; cest a Junon & combler ma vengeance.

Des vierges de ma cour I'aimable pureté ,
Rougit de ton affront que j'ai trop écouté.

Mais Calisiod son tour est vengée, Diane, toute
sévere quelle est, devient éprise d’Endymion,
qui avait toujours résisté aux agaceries peu mesis
rées des nymplies. Celles-ci vont se plaindre
au dien des jardins , des mépris du berger, et le
dieu promet : :
253 " Que la fiére' Diane
Fn ‘seeret rougira de quelque ardeur profane,
Et que pour triompher du chaste E’nd‘ymnion g
De johstrueux amours yont troubler: se vaison, -
En effet, ce jeune homme, consumé., .muir'm‘em-é’
des forces de son:dge;eslentreticat avec lui-méms
de la beauté des nymphes , dont il fuit les appas.

]

11 déteste Porgueil desa retraite prn‘mfyt‘e;
Son front roukit d"amour , de-désir et de hontes
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A ses esprits en feu , que d’objets rappellés !
Mille souples contours sous le lin recélds ,
La blancheur d’un beau cou gelatante & la yue ,
D’une taille d’Hébé la grace demi-nue 3
Leurs yeux, leurscheveux d’or au yent abandonnés,
Leur bouche ot respiraient les desirs fortunés ; -
L’amour, la folle joie et 'aimable sourire,
Tout poursuit sa pensde et sa fiertd soupire.

Ce morceau est charmant ; mais Diane surl-'-
veille Endymion, le surprend avec effroi dans
cet état ; elle craint qu'l n'en aime une autre
qu’elle, et son orgueil plus que sa pudeur s’en
offense, Pour ne point se séparer de son favori,

et Pobserver plus a son aise, elle prend la forme
de la chévre ‘Amalthée » €t 'va bondissant aupres

des troupeaux ﬂ'Endy‘mion qui

Lui présente des fleurs , dépouilles des Buissons ,
La flatte et la soumet & ses doctes lecons, '

Mais la vengeance de Priape sappréte : il souffle
tous ses fenx dans le ceur dy berger, et Ia
nouvelle Amalthée est si belle, si caressante 2
qu'Endymion s’oublie. Diane , vaincue et hog-
teuse, veut reprendre sa premidre forme pour en
imposer 2 son amant ; mais la crainte d’8tre
reconnue la retient, Elle veyr fuir, de nouveaux
périls la menacent ; Priape | sous 1a ﬁgure'd'u’n
bouc, 1’attendait i travers les rocs on elle pré-
cipite sa fuite , et aprés avoirrendu Calisto 3 ello-

E 2
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méme, que Diane avait exilée dans les bois ,
+émein de son triomphe, et du second déshon-
neur de sa fiere maitresse , il parait tout-a-coup

A ses regards divins,
Non Ianimal grossier , mais le dieu des jardins.
Pourla consoler, il lui adresse un discours, dont
les principaux traits sont une imitation du pre-
mier chant de Lucrece.

Le second poéme a pour titre Bacchus., Le
poéte le commence par ces vers :
¥ai yu, ma voix l'atteste a la postérité ,

Bacchus chantant son hymne en un bois écarté.
Bacchum in remetis carmine rapibus

Fidi docentem , credite posten‘.

1l célibre ensuite le retour de ce dieu , qui
entre triomphant dans Athenes, apresla conquéte
de I'Inde , et suivi de toute sa licence et de toute
sa gloire. 11 serait difficile de peindre avec des
couleurs plus riches le certége turbulent et dé-
sordonné qui l'environne. Faunes , satyres , bac-
chantes,10us s y montrent, €tsous les traits qui leur
sont propres , tout y respire Vesprit du dieu dont
ils sont remplis. Il y a dans ce morceau une foule
de beaux vers a citer,

Parmi les jeunes filles qui viennent apporter
leurs présens & Bacchus, parait la belle Erigone,
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La pudeur fait briller en tous ses traits modestes ,
L’éclat pur de son teint sous des roses célestes ;
Et sa virginité, fréle et rare trésor ,
Aux yeux de ses amans Uembellissait encor.

11 est heureux le contraste de tant de pudeur et
de modestie, avec les peintures licentieuses que
le poéte nous offre en méme-tems. Erigone
offre au dieu un vase d’or, ouvrage de Vulcain.

“Sur le riche métal son art n’a point gravé
La faulx du vieux Saturne, ou le dieude la guerre
Les Pleiades versant leurs urnes sur la terre,
Ni le cours orageux de mille astres errans;
Mais les combats de Gnide et ses jeux différens
Et sous les pampres verds d’une treille fleurie ,
La Menade livrée & ses douces furies ;
Et sous lasile épais des fenillages touffus ,
De deux amans cachés, les seuls pieds appercus ;
Et Vénus endormie, et l’amour et les danses ,
Que la flite champétre anime & ses cadences.

Bacchus s’enflime pour Erigone : cependant la
féte s'anime : on chante la gloire du diea des

vendanges , on se livre 2 toute sa fureur. Le
poéte fait entrer ici le portrait de la débauche
et de la volupté.

1.4, se roule en fureur la débauche au teint bléme,
Prétresse échevelde , une aride chaleur

A de son front vieilli dévoré la couleur,

L'@il ereux et clignotant, la paupiére embrasée ,

E j
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De veilles , de transports et d'excés épuisée,
L’aiguillon douloureux d'incurables desirs,
Rayage tous ses sens qu'irritent ses plaisirs.
Sa flime se consume en des baisers avides,
La licence sourit sur ses léyres livides ;
L’iyresse la conduit dans les banquets joyeux
Ot I'insolence anime et son geste et ses yeux.
Lia soupire en secret la yolupté plus dounce ,
Lia reposent & 'ombre , au sein d'un lit de mousse,
Ses desirs paresseux , ses muettes langueurs,
Sa mollesse s’enizre 4 respirer des fleurs ;
Son ame est sur sa lévre & toute heure exhalée ,
De ses yeux enflimés la lumiére est yoilée ;
Les jeux entre leurs bras la bercent nuit et jour :
Fiile dela beauté, sceur du fidéle amour.
Les plaisirs emportés, enfans de Uindolence ,
Naissent dans ses regards, y meurent en silence.
Ona du talent, sans doute, quand on sait peindre
de la sorte ; mais peut-on dire des desirs incu-

rables pour insatiables? Peut-on dire aussi que

les plaisirs emportés soient enfans de l'indolence?

Yoisiveté est, dit-on, la mbre des vices, mais
P’indolence n’est la mére de rien, et sur-tout de
rien d'emporté ; et dans ce cas, le mot d'indo=
lence ne peut étre le synonyme d'oisiveréd. Je
fais ces remarques d'autant plus volontiers, que
je trouve ces deux morceaux pleins de beautés,
et que je voudrais n’y voir rien & reprendre.
Cependant la modeste Erigone partage l'ivresse
commune, et sa:pudeur est souvent en danger,
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Une seule fille, la sensible Euchalie, fuyant ces
fétes indécentes, demeure auprés de Lisippe,
son amant, Une Thyade sapproche d’eux, et les
menace. La crainte les force de se méler 2 ces
jeux ; Lisippe alors devient la proie des Bac-
chantes et Euchalie celle des Faunes et des:Sa-
tyres; tandis que la fille-d’Ecare , poursuivie par
Bacchus, va se cacher dans les bois €t les ro-
chers, Mais vaine précaution ; elle tombe dans
le pitge en voulant I'éviter. Comme elle est
altérée , une vigne se présente a ses yeux, €t
cette vigne est Bacchus lui-méme qui s’est re-
vétu d’écorce et de feuillages, et qui Ventrelace
er Penchaine au moment oii elle veut mordre a
la grappe. La défaite ’Erigone termine ce poéme,
qui, par les détails, Pemporte peut-ttre sur le pre-
mier ; mais ol 'auteur n’a pu éviter une espéce
de confusion qui nuita lintéret.

Jupiter est le titre du troisitme poéme. Lau~
teur assiste au banquet des dieux, et il n'attend
pour nous les peindre autour de la céleste table,
que Larrivée de Junon, qui, irritée des infi-
1élités d é ‘en déd ageai 1
délités de son époux, s'en dédommageait sur la
terre, et pensait 2 toute autre chose qua ban-

queter, lorsque

Les heures trop hitives ,
Appellent au festin les immortels convives,

E 4
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Mais elle veut y paraitre avec tout 1'éclat qui
convient & la reine des Dieux; et s'enfermant
dans un cabinet,

Dont son fils a forgé la ¢lef mystérieuse ,

Et dont ‘nul autre dieu ne connait les ressarts,
D'une douce ambroisie elle baigne son corps,

. . . - . . . . * - - = . . . - »

Elle parait, les dieux en sont tous éblouis.

Mais bientét sa majesté n’en impose plus a
personne, sur-tout lorsque Comus a donné le
signal.
Déja mille propos plaisamment ingénus ,
Ont fait rougir Minerve et sourire Vénus.
Plaisamment ingénus est un peu ici pour la
rime; car l'ingénuité est Pappanage de I'inno-=
cence et de la candeur, qui certainement n’%-
tajent point de la féte. Chaque dieu y joue son
role selon son caractére et son humeur. Hébé
n’'épargne pas le nectar, et la coupe de Bacchus
est plusieurs fois remplie et vuidée. Ce dieu,
bientét (chauffé par les vapeurs du brenvage
céleste,

De la taille d’Hébé veut presser la rondeur.

Mais Hébé fuit autour de la table, fait un faux
pas, et montre les formes les plus éblouissantes,

C’était alors qu’Homére assis & ce repas ,
D'un rire inextinguible eiit oui les éclats;
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A cette vue, Jupiter jette un crid'admiration;
Minerve fuit, Diane rougit et se trouble, et
Junon courroucée emporte Hébé dans un nuage.
Il n’est pas nécessaire de dire ce qu’elle en fit.
Je passe plusieurs épisodes de Pouvrage. Cepen~
dant la vue des charmes d’Hébé avait fait une
impressior: profonde sur Jupiter ; mais elle avait
dis'paru avec Junon.

Ou trouversous les cieux quelques beautés pareilles !
Plein de trouble et d’ennui ses yeux au loin errans,
Fixaient le mont Ida ceint de nombreux torrens.

Quelle autre Hébé se montre & Jupiter épris ?

Ah! dans le vaste Olympe il n’est rien qui ne céde
Anjeune fils de Tros , C’est lui, c’est Ganimede,
Qui seul , et sur des fleurs languissamment couché,
Y repose son front aux feux du jour caché.

Enfin, Jupiter se change en aigle ;

il s’abat sur sa proie, et son yol déployé
Fuit , remonte , enlevant Ganiméde effrayé,

dont il fait son favori et son échanson,

. Qui nunc quogque pecula miscet,
Invitdaque Jovi nectar Junone mistrat. Ovipe.

Enfin, Vulcain, qui prend la forme d’un tigre,
pour se venger de son épouse, est le sujet du
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quatrieme poéme. Ce morceau est rempli de
dérails olt Pautenr a répandu tout l'éclat de son

imagination. Il 'y montre toujours égal a lui-
mée , soit qulil nous fasse assister a la toilette
deVénus , soit qu'il nous représente les Cyclopes
forgeant les foudres de Jupiter, ot Vulcain tra-
int sur les lambris de son palais d'airain les
principales époques de sa propre: vie. 1l n'était
pas facile de peindre les outrages qu'il fait
"Minerve, etla naissance dEricthomus Prolem

.SIJ’IE mane CT:CH&.’H

Ce Dien jaloux se plaint ‘de I'absence de son
épouse, qui érait occupée sur le- mont Liban 2
céléb-er Panniversaire de la mort d’Adonis. Il
ju e de la punir. )

"A ces mots, dépouillant et sa forme et ses traits,
Vulcain n’est plus un dieu, c’est 'horreur des foréts.
Cest un tigre.

dont la rage

Aux rochers du Liban va porter I'épouyante.

Pendant ce tems-la ,

Belle de sa douleur , auguste de son deuil,
Vénus, Vurne & la main, précéde le cercueil.
Unlong crépe flottant la dérobe & la vue.
Son cothurne parait, sa gorge est.demi-nue ;
Son sourcil immobile , élevé vers les cicuz ,
Sous le chagrin et Lombre ensevelit ses yeux,
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Telle qu'Aurore en pleurs, brillante de rosée ,
Elle avance & pas lents , de larmes arrosée ;
Et languissante et pale, est semblable a ces fleurs
Dont linjure du soir efface les couleurs.
« Certe description de Vénus en deuil est char-
mante ; mais ce cothurne qui parait me semble
insignifiant, et je crois qu'il n’est gueres possible
que son soureil élevé vers les cieux piit ensevelir
ses yeux dans le chagrin et L'ombre. Clest un
sourcil baissé qui les cache; mais auteur fait
quelquefois de ces fautes, en ne faisant pas at-
tention que ses expressions souvent contrarient
ses pensées, comme nous 1'avons remarqué plus
haut : mais que ces taches sont légdres auprés
des grandes difficultés qu'il a eu la gloire de

vaincre dans le cours de son ouvrage !

Euterpe , qui se trouve a la féte lugubre que
Vénus consacre 3 son cher Adonis, chante sa
mort sur des tons que le poéte a su rendre dignes
d'elle. Ce morceau parait étre en partie imité
de Bion, qui a fait une si belle Idylle sur la mort
d’ Adonis. {

Soudain I’air est troublé par des rugissemens,
Cest Vulcain,
Nymphes, bergers, tout fuit, et

Le monstre en fureur
Traine en la déchirant sa proie épouyantée.
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Cest son épouse qu’il traite de la sorte, et qu'il
emporte dans une caverne , ou

D’un douloureux hymen elle subit 'outrage.

Ce passage est plein de force et d’énergie ; le
sujet le demandair. Apres sa vengeance, Vulcain
se découvre a son épouse , et lui dit:
+vvee Quand souillant mon lit d'amours injurieux,
Ton ivresse infidéle excitait mes allarmes ,

T'es ris non moins cruels se raillaient de mes larmes,
Et les emportemens de ton ceceur dgaré,
Se plurent aux douleurs dont jétais dévoré.

Tel est le plan que le poéte a suivi dans ces
quatre poémes, Il aurait fallu transcrire une
grande partie de ses vers, si on et voulu merttre
sous les yeux du lecteur toutes les beautés de
son ouvrage. Richesse d’expression, éclat de
poésie , heureux emploi de la mythologie, rien
n'y manque. Homere , Ovide, Virgile, etc. lui
fournissent tour-a-tour des ornemens dont il a
su admirablement profiter : mais on peut lui
reprocher des tournures forcées, des phrases d’un
sens louche, si elles sont mises en prose, et
souvent des fautes énormes contre la langue :
des gui, des que dont on ne decouvre pas le rap-
port ; enfin, des hardiesses auxquelles il faut op-
poser des digues insurmontables, si 'on ne veut
pas que la langue des Racine et des Boileau, i
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laquelle on porte tous les jours tant de mor-
telles atteintes, ne soit pas entierement dépouil-
lée de la pureté dont ces grands maitres ont
revérue ; et si 'on ne veut pas encore que la
postérité mette une ligne de démarcation hon-
teuse pour nous entre leur siécle et le notre.
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NOUVELLES LITTERAIRES,

L'INSTITUT national , dans la séance du 5
Germinal, a nommé pour la clssse des sciences
mathématiques et physiques , section de méde-
cine et chirurgie, le cit. Barther, Médecin 4
Narbonne , domme associé correspondant. 1l
avait pour concurrens le cit. Fougquer, 3 Mont-
pellier, et le cit. Lepec-Lacloture, 3 Rouen.
Dans la section de minéralogie , le cit. Gille ,
a Domont, vallée ’Emile, a obtenu une place
d’associé,

Dans la classe de littérature et beaux-arts 5
section de poésie, le cit. Legouvda été proclamé
membre, 1l avair pour concurrens les citoyens
Pualissor et Parny.

On assure que les philosophes et anti-philo-
sophes qui forment malheureusement deux par~
tis dans I'Institut national , s'étant acharnés I'un
a repousser Palissor , et autre Parny , le cit.
Legouyé a profité de cette division. On dit aussi

que le mode de scrutin adopté pour I'élection ,
a favorisé Legouvé contre le veeu de la plupart
des votans.

L’usage est en effet de donner trois yoix 3
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celui qu'on préfere; deux a celui qu'on place
au second rang, et une seule & celui quon veut
exclure : alors les cent huit votans s’étant pres—
que tous réunis A placer le «cit. Legouvé au,
second rang , c’est-a-dire a celui des deux voix,
le nombre total s’est élevé pour lui a 227 , tandis
que Palissor et Parny ayant éwé placés par leurs
adversairesa la troisitme colonne, ils n’ont pu
ni un ni Vautre ateindre la pluralicé. Le cit.
Parny n'a en effet obtenu que 195 voix, et le
¢it. Paligsor 219.

Voici comme on peut concevoir les chances

de ce scrutin,

Il avoit cent huit yotans , puisque le nombre
des voix s'est €levé a 648 , qui, divisé¢ par 6,
donne 108.

Tableau appercu du serutin.

Nombre Nonibre Nombre

Candidats. :
varans. ¥ oix.

des Vorans
i 3 VOIX,

et

des Votans
4 2 yoix.
e [,

votans.

Voix.

des Yotrans
4 une voix.

et~
yotans.jvoix,

ToTAUX.

PALISSOT.

PAarny.

LEGOUVE,

56 1 168
AR

11

123

12

10

A5

546

46
62 6a

» 0

216 | 1e8
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11 résulte de cet appergu, que le nombre total
des voix le plus élevé n’annonce pas bien posis
tivement la volonté réelle des votans; et que si
Pon s’en éuait tenu au mode de scrutin par voix
unique , la premiére colonne seule indicative de

cette volonté réelle etit clairement désigné Pa-
lissot comme ayant réuni la majorité absolue,
et en outre la pluralité sur ses concurrens; Parny
ensuite , et Legouvé en troisieme.

Cette expérience et quelques autres encore
que Institut national peut avoir faites, doivent
Péclairer sur le vice du scrutin adopté.

Ici le mérite des trois concurrens ne saurait
3 la vérité donner qu’un regret égal a Popinion
publique , quelque diit éwre le candidar préféré;
Pexclusion des deuxautres en etr tonjours luissé
a-peu-prés la méme mesure : mais il peut se
trouver des occasions ou le vice de ce mode
d’élection en produirait de plus sensibles ; et
pour honneur méme de ce corps savant, il est
obligé d'y faire quelque réforme,

Il se répand que le dernier ouvrage du cit.
Parny lui a enlevé beaucoup de voix : ce serait,
a notre avis, une maniere de voir bien étrange,
Nous n’entrerons pas dans la discussion ou nous
entrainerait 'examen du poéme de la Guerre des
Dicuz, que Lauteur a déja corrigé, et qui, a tra-

VEIs
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vers les écarts de I'esprit qu’on pourrait peut-étre
y blimer avec justice , décelait dailleurs un
talent ‘réel ; mais en supposant méme que ce
dernier titre ne fit pas admissible ; avair-il dé=
truit la foule de tires antérieurs que notre Tis
bulle frangais s'était acquis depuis long-tems 2
En était-il meins le premier de nos poéres éro-
tiques? et sous ce rapport, n’est-il pas désigné
depuis long=tems pour membre de cette réunion
d’hommes célebres qui composel'Institut ? Est-ce
bien 'la prétendue licence qui a fait 2 Parny son
titre de réprobation > ne serait-ce pas plutét
Vesprit philosophique? Aurions - nous encore &
eraindre en ce sidcle les étroires petitesses de la
sotlise et du fanatisme ? Nous osons espérer que
bientét les préjugés déshonorans n’entraveront
plus la marche de la raison ; qu'an pourra plai=
santer sans scrupule sur les ridicules objets de
notre crédulité honteuse , et que l'immoralité
ne sera pas plus dans les mots, que la vertu
réelle n'est dans Uhypocrisie du maintien,

La séance publique du 15 a été consacrée &
la disttibution dés prix, avant laquelle on a fait
différentes lectures, On a commencé par le Rap=
port sur les travaux des Membres de I'Institut

pendant le dernier trimestre ; on a lu pour le cit,
Andrievx une Notice sur la vie et les ouvrages
Tome I, F
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de Parchitecte de W ailly, dans laquelle on a re-
marqué 'éloge de Pancienne Académie.

Le cit. Dupont de Nemours, toujours plein-de
ses philantropiques intentions, a fait sentir, dans
un discours éloquent, combien le nombre des
écoles primaires serait insuffisant, si on nen éta-
blissait qu'une par canton. Il a demandé sil'on
imuvail raisonnablement assujettir la- majeure
partie des enfans de la France a faire cing lieues
par jour, afin d’acquérir les connaissances que la
Constitution exige pour exercer les droits de ci-
toyen. Il desirerait qu'il y elit au moins une de
ces ¢coles par chaque ‘commune : mais depuis
la réunion de plusieurs départemens , il y a plus
de cinquante mille communes dans la Répu-
blique; ol trouver cinquante mille instituteurs
instruits , exempts de préjugés, et propres i diri-
ger Desprit et 12 gotit d’une jeunesse républicaine?
Le cit. Dupont a manifesté le desir qu'ils fussent
bien payés, et que de bons livres élémentaires ,
faits par des esprits supérieurs , servissent de
base i cet utile établissement.

Apres la lecture de deux mémoires, I'un du
eit. Olivier, sur Vinfluence du climat de ' Egypte

sur la santé ; Vautre , du cit. Biraubé, sur les juge-

mens de quelques écrivains de Vantiquité relati-
vementaux anciennes Républiques;le cit. Colin
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Harleyille a lu un récit dialogué¢, portant pour
titre : Les trois verws. C'est Papologie des trois

vertus que les théologiens nommoient théologales,
la Foi, I'Espérance et la Charité ; vertus dont
la dernitre seule est réelle, et dans laquelle apo-
logie le cit. Colin a le mienx réussi. 1l n’a pu

donner aux,autres que des louanges indirectes
que la magie de son talenta fait supporter,

En général, ce quia produit le plus d’intérés
dans cette séance , C’est la proclamation des
morceaux qui devaient y étre couronnés. Le
cit. Andrieux a exposé les motifs pour lesquels
FInstitut ne décernerait point de prix de poésie,
et ce qui le déterminait a proposer le méme sujet
peur le prochain concours; c’est--dire une ode,
une ¢pitre ou un discours en vers sur la Liberté.
Si Plnstitut, a-t-il dit, avait été juge du patrio-
tisme , il aurait eu plus d’une couronne
donner, W,

L'analyse de l'important mémoire qui a ob-
tenu le prix d’idéologie , a éié faite avec clarté par
le cit. Raderer.- On sait que la question était :
Déterminer L'influence des signes sur la formation
des idées. L'ouyrage couronné répand un trés-
grand jour sur cet intéressant sujet.

¥ 2
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Distribution de prix, séance publique du 15 ger-

minal an V 11. y

L’Institut national a décerné le prix proposé, pour
Ja seconde fois, en 'an VI, et dont le sujet était la
question suivante :

Déterminer Uinfluence des signes sur la formation
des idées. !

Le mémoire qui a obtenu le prix est sous le nu-
méro g, et porte cetle épigraphe : Deus ille prin—
ceps parensque rerum nullo magis hominem dis—
sinxit 4 ceeteris animalibus , quam dicendi facultate.
QUINTILIEN.

Lenom de l'auteur est Joseph-Marie Dégérando.
Le billet qui renferme son nom ne fait pas connaitre
e lieu de sa résidence.

Entre les autres mémoires présentés au concours,
PInstitut national a distingué le mémoire n®. 2,
portant pour épigraphe ces mots de Bacon : Credunt
liomines rationem suam verbis imperare; sed fit etiam
ut verba vim swam super intellectum retorqueants
Ce mémoire est celui qui, aprés l'ouyrage couronné,
a le plus approché du but.

L’Lnstitut national a cru devoir accorder aussi une
mention honorable au mémoire n®. 5, dont lépi-
graphe est: WNihil est in intellectu guin pri&.s‘ﬁw,":'t
in sensi.

Les motifs du jugement ont été présentés dans le

rapport lu 4 la séance.

I Institut national a partagé le prix qu'il a pro-
posé en I'an VI, dont le sujet était :

La recherche des meilleurs moyens de secourir
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les personnes enfermées dans les maisons incen—
dices , sur—tout dans une grande wille telle gue
Paris.

Entre quatr¢ machines, dont une sous le n°, 7,
deux sous le n° 15, et une sous le n°. 17.

La machine sous le n®, 7, ayant pour épigraphe :
§i je m’éléve ; c’est pour étre utile , est composée de
plusieurs échelles qui glissent I'une sur lautre au
moyen d’une crémaillére, & la maniére du cric.

Le C. Regnicr, contréleur des armes, & Paris,
maison des ci-devant Jacobins , faubourg Germain,
est 'auteur de cette machine.

Les deux machines sous le n® 15 ont pour épi=
graphe :  Aut arte , aut marte ; elles forment une
combinaison de plusieurs échelles qui sont élevées
par des poulies et des cordages dont 'ensemble est
une espéce de chévre. Dans 'une de ces machines ,
les échelles sont disposées de maniére que Uéchelle
supérieure doit frouver un appui contre un obstacle
fixe. Dans P'autre, toutes les parties se contreba-
lancent mutuellement par la position alternative et -
en sens contraire des montans qui servent & sup-
porter et & développer les échelles. Le G, Zremel,
au Palais national des Scienees et des Arts, est l'aus
teur de ces deux machines.

Lia machine sous le n®. 17 est aussi une espéce de
chéyre dont les écheiles, en se développant, ser—
vent de point d’appui les unes aux autres, ainsi
qu'aux autres parties de la machine. Son auteur est
le C. Guyot, menuisier & Paris, rue de Suréne,
n. 1349,

L’objet général de toutes ces machincs est d’éleyer

- 1:‘ 3
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des hamacs , des sies, des paniers, ete. , dans les—

quels les personnes retirées des maisons peuyent étre
placces et descendues sans danger.

Programme des prix proposés dans la séance pu-
blique. du 15 germinal, l'any de la république.

Conditions a remplir par: les aspirans aux pric ;
quelque soit le sujet qu’ils traitent.
( Lies personnes de tous les pays, les membres et
. associés de Vlnstitat exceptés , sont admises &
concourir ).

On ne mettra pas son nom & son manuscrit, mais
seulement une sentence ou devise : on pourra, si
Yon veut, y attacher un billet séparé et cacheté ;
qui rénfermera, outre la: sentence ou deyise ; le
nom et Vadresse de laspirant. Cebilletne sera ouvert
par Institut que dans le c¢as ou la piéce aurait rem=
porté le prix.

Les ouvrages destinds an concours peuvent étre
envoyés i Vlnstitut, en les affranchissant 5 on peut
aussi les adresser , fracs de port, & Paris; & l'un
des secrétaires de la classe quia proposé le prix,
on bien les lui faire remeltre entre les mains: Dans
le dernier cas, le secrétaire en donmera le récé-
pissé , et il y marquera la sentence de Fouviage et
son numéro , selon l'ordre ou le tems dans leguel il
dura été regu.

Clest la Commission des fonds de I'Institut qui
délivrera la médaille d’or au porteur du récépisse ;
dans le cas ot il n’y aurait point de véeépissé , la
médaille ne sera remise qu'a I'auteur méme , ou au

dépositaire de sa proeuration;
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Classe des Scicnces morales et politiques.
SO JET DU PHRIX D'}IISTO IR E.

Par quelles causes Uesprit de liberté s’est—il déve-
loppé en France depuis Frangois premier jusqu’en
17897

Le Prix sera de cinq hectagrammes d’or frappés
en médaille: il sera distribué dansla séance publique
du 15 Vendémiaire de an IX de la Bépublique.
Les mémoires seront écrits en frangais, et remis
avant le 15 Messidor de Pan VIII. Ce terme est de
rigueur,

Classe de Littérature et Beaux-Arts.
PRIX DARCHITECTUR E.

Examiner quels ont été chez les différens peuples
les progreés de cette partie de U Architecture que Lon
appelle la Science de la construction des édifices ,
depuis les tems les plus reculés jusqu’a nos jours ?

Le prix sera d'une médaille d’or du poids de eing
hectogrammes. Il sera distribué dans la séance pu=
blique du 15 Niydse de l'an IX de la République.
Les ouyrages ne seront recus que jusqu’au premier
Vendémiaire de la méme annde. Ce terme est de
rigueur.
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CONSIDERATIONS SUR L’AGRICULTURE
~ FRANGAISE.

» Terre féconde en fruits, en conquéransfertle;
» Salut: Je chante un artd ta grandenr utile.

( GEorg. Liv. IL. )

L‘A BUS des théories en agriculture a fait
douter quelquefois si la science n’égarait pas les
cultivateurs, au-lieu de les diriger, et si I'étude
du cabinet servait réellement un art exercé par
la classe illitérée , et tout composé de pratiques
manuelles, ;

On se demande ce que nous avons appris des
auteurs modernes que les anciens n’eussent déja
enseigné , et si nos cultivateurs , mieux que ceux
du siecle de Virgile , abandonnent les dogmes
de Ia tradition pour les préceptes de Pécrivain,
On se demande, en particulier, ce qu'ont pro-
duit en améliorations sur le sol de la France ,
ou en perfectionnemens dans son économie ru-
rale , pendant le demi-sidcle qui vient de s%é-
couler, tout le ztle des sociéiés, des faiseurs
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d’expériences , des auteurs, et méme les secours
du Gouvernement, qui, de tems en tems, ont
¢t¢ accordés pour favoriser la communication des
connaissances.

Ce serait, sans doute, exagérer, de prétendre
qu'il n’en a résulté aucun bien; mais, il le faut
avouer, ce bien n’a point été réalisé dans la
proportion des moyens. Des expériences tentées
avec appareil, des correspondances actives, des
journaux, des mémoires, des livies nombreux ,
tout le mouvement que la mode est capable
d'imprimer, en France, 2 un objet d’utilité
publique , semblaient devoir bientér donner
des principes certains 2 un art qui jusqu’alors
n’avait eu pour guide que la courume. Mais certe
coutume est encore aujourd’hui la régle inva-
riable des laboureurs; et ils sont plus loin peut-
ttre de s'éclairer, depuis que les tentatives faites
dans ce but 'ont ét€ sans froit. Quelles sont
les causes qui ont rendu vains tant de louables
efforts 2 Y a-t-il des moyens d'écarter les ohs-
tacles qui s'opposent 4 Pavancement des con-
naissances ! Clest ce que nous nous proposons
"d’examiner.

On se fait trés-généralement de fausses idées
sur la science de l'agriculture. Ce mot ne rap-
pelle guéres que la pratique ‘de I'homme des
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champs. Or celle-ci est une routine machinalé,
embarrassée de Préjuges superstitieux , et abso-
lument dépourvue de I'appui du raisonnement;
C’est un métier mécanique, qu’il faut apprendre

par 'usage, mais qui ne demande que des forces
physiques et de I'habitude. On est disposé 2 se
persuader qu'un art facile pour le rustre igno-
rant, ne mérite point d’occuper le génie. On se
dit qu'un homme élevé pour un autre état ne
saurait se passer d'un long apprentissage parmi
ceux-la méme qu’il veut instruire; que partager
des soins abjects et minutieux, c’est ayilir inu-

tilement de nobles facultés ; car deux bras ner-

veux dirigent mieux la charrue qu’une téte pen-

sante. On cite, a Pappui de cette opinion, la

foule de ceux qui se sont jettés légerement dans

la carriere des expériences. On rappelle, et les

méprises des théoristes , et les ruineux essais,
et les pompeunses annonces , et les résultats ri-
dicules. Les bons esprits se tiennent en garde
contre la pratique d'un art dans lequel il est si

.commun de se romper avec méthode : ils en

abandonnent I'éwude aux hommes confians , aux
écrivains faciles, qui ordinairement la font ré-
trograder.

Il n'y a aucun genre dans lequel on devienne
aliteur & moins de frais que les matitres d'agri-
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'eulture. Une science qui est a-la-fois conjectu=
rale et d’expérience , dans laquelle la moindre
nuance de climat ; de sol , de saison, de tem=
pérature, le moindre accident naturel ; la plus
légere différence dans des données toujours nom-=
breuses et compliquées , entrainent des résultats
divers et souvent contrairés, doit fournir un
yaste champ aux spéculations des tetes ardentes
et aux asseftions des observateurs légers. Clest
donc des écrivains de ce caractere que doit na-
turellement se composer la masse des auteurs
agronomes. Et si un homme d'un esprit juste et
pénérrant, d’une logique sévere, solidement ins=
truit dans les connaissances préparatoires, entre
dans la carriere , il éprouve un désavantage
marqué, On Lécoute avec défiance , parce que
ses prédécesseurs ont erré. La crédulité s'est
usée par des mécomptes; et pour avoir cru trop
légbrement , on se tient en garde contre la vé-
rité méme, Cette cause suffirait a expliquer la
rareté des bons ouvrages d'agricalture ; mais il y
a une antre raison de découragement pour les
bons auteurs ; elle tient au génie de la nation
frangaise,

Pour étre lu, en France, il ne suffit pas de
dire de bonnes choses , il faut les bien dire. Or,
sil y a des genres qui se préient moins &, la
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magie du style, il n’y en a pas dans lequel il

falliir plus s’en défier. Le coloris nuit 4 I'exac-
titude : il n’est nulle part plus déplacé que dans
une science de faits, d’observations , de conjec-
tures; qui demande’'des expériences de dérail ,
des pas mesurés, des calculs suivis , des rappro-
chemens minutieux; ot I'éloquence enfin n’em-
b:llit qu'aux dépens de la vérité ou de la raison,
Mais, avant tout, il faut étre lu; ona prodigué
Iéloquence, et 'on s'est fait lire sans utilité,
Quant a ceux qui ne savaient dire les choses que
simplement, ils n’ont point écrit, ou n’ont point
été lus (1).

A ces difficultés , qui rendent les bons ou-
vrages nécessairement rares, se réunissent d’autres
obstacles qui entraventleur succes, Les meilleures
instructions sont perdues pourla classe laborieuse;
carelles ne lui paryiennent point. Sous la monar-
chie , les gentilshommes qui vivaient dans leurs
terres, se piquaient de faire des essais , pour pro-
pager les méthodes que les sociéiés d’agriculrure
cherchaient 2 introduire en France. Clétait par
eux que la connaissance de ces méthodes par-
veniit aux paysans, et ordinairement le résultat
des expériences n’en rendait pas a ceux-ci I'objet
recommandable,

(1) L'opinion publique désigne assez les exceptions.
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Lorsqu’on a guelque idée de tout ce que de-
mande une expérience d’agriculture, pour étre
bien faite, et des difficultés qu'on éprouve dans
l'inertie ou la mauvaise volonté des sous-ordres,
on se persuade aisément quela trés-grande partie
des essais tentés par Uimpulsion de la mode,
Pétaient sans fruit, ou apprémiént i rire aux
voisins. Cependant une expérience insignifiante
dans son objet, ou condamnée par son résultat,
figurait encore trés-bien dans une correspon-
dance agronomique, oudans les mémoires d’une
société, On érair sur la trace d’une découverte
importante ; on laissaitentreyoir des conséquences
du plus grand intérét ; on batissait un sysiéme;
si les faits n’y répondaient pas complétement,
on fléchissait un peu dans le sens ou limagi-
nation attirait;le systéme devenait spécieux pour
les juges des écrits ; et souventle théoriste ; moqué
par ses voisins etses valets, passaita Pautre bout
dela France, pour unagricultear consommé,
C’est ainsi qu'il s’est formé une espece d’a-
griculture de plume, composée de principes et
de faits convenus entre les correspondans agro-
nomes; science presque uniquement speculative,
et dont U'esprit de systéme fait le caractere, La
pompe des ‘discou's, l'éloquence des écrits, la
faveur publique encourageaient 'émulation, On
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croyait 'voir la France s'enrichir, et 'agriculs
ture marcher 2 pas de géant..... Elle était sta~
tionnaire : si méme on peut le dire d’une science
qui se surcharge de notionsincorrectes ou fausses
et de principes dangereux ou inapplicables,
Le paysan, foulé d’impéts , ignorant , misé=
rable, toujours en défiance du gouvernement,
etjaloux des classes privilégiées ; €1ait bien éloi=
gné de concourir en rien au progres, de lart,
Dans aucun pays, le simple laboureur ne peut
supporter les frais et les risques des expériences
d’agriculture. Autant par nécessité que par ins-
tinct , il reste collé a sa routine. Mais sous un
régime despotique, il resiste a V'évidence méme
du succes, plutot que de contribuer en rien a
propager des pratiques dont le résultat final ne
doit point améliorer son sort. On_ ne peut rai-
sonnablement espérer le concours des cultiva-
teurs de profession vers le grand but des ame-
liorations agricoles , que la ou le laboureur, re-
levé par la jouissance de la liberté , travaille
avec la certitude de recueilliv le fruit de ses
peines.

On trouve encore dans la 1égislation commer-
ciale des grains, de quoi expliquer le découra~
gement de Pagriculture frangaise. Le raisonne-
ment indique , et I'expérience a prouvé , que,
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chez une nation nombreuse; les subsistances ne
peuvent érre assurées que par un surplus habi-
tuel , Cest-i-dire, qu’il faut avoir un excédent
annuel de grains a vendre aux étrangers, pour
étre sans inquié:u&es sur les besoins de I'in-
térieur,

Quelqu’importante que soit 'influence de la
libre exportation des grains, sous le point de
vue politique et commercial, elle l'est peut-étre
plus encore sous le point de vue agricole. Cette
liberté de commerce qui donne aux grains un
prix stable et suffisamment élevé, permet au
cultivateur d'asseoir ses calculs pour umne suite
d'années, Les baux se contractent alors 2 long
terme. Si les autres circonstances de la 1égislas
tion politique et de Pesprit public, concourent
a favoriser'la culture, lés combinaisons de Pa-
griculteur ne sont trompeuses ni pour 1'état ni
pour lyi-méme, et la pratique de 'art §'¢tablic
sur un fondement durable. Mais le systéme de
la libre exportation des grains , tant controversé
en France ; n’y a jamais ét¢ adopté d'une ma=-
niere suivie : seul moyen d’en assurer 'efficace.

L’énumeération des causes qui, chez la nation
la plus éclairée, ont retenu l'ngriculture dans un
¢tat d'imperfection et de langusur (1), indi-

() Il y a des gens qui nieront que Pagriculture ,




96 AGRICULTURE

dique assez les remédes, Si les difficultés sont
grandes ,"le but est important. 11 vaut la peine
d’examiner si les obstacles sont insurmontables.
Ce serait la matiére d’un ouvrage : essayons d’en
tracer les traits généraux, '

Notre agriculture est entre les mains de deux
classes d’hommes : les uns ont du raisonnement

sans

soit imparfaite ou languissante en France. Mais cé
sera, ou faute de connaissance, ou pour navoir
pas suffisamment réfléchi & ce qui doit caractériser
la vigueur et la bonne constitution de Pagriculture

-nationale dans un pays éminemment fayorisé par

le sol, le climat, et le génie de ses habitans. Ceux
qui traversent le territoire de la République , ot qui
voient partout la culture des grains , méme sur les
edteaux élevés, se persnadent et dcrivent que la
Franceest trés-bien cultivée : ils deyraient dire beau-
coup labouré. Lies biens nationaux ont éié soumisi
des récoltes de grains répétées. Le haut prix acci=
dentel des blés a tenté aussi de défricher les patu-
rages, les bois , les prairies, pour leur faire rendre
du grain. Le prix du travail, qui s'était élevé ,
demeure trés-haut ; les blés ont baissé , et les patu=
rages qui ne demandaieni point de trayail , sont
détruits. Les assolemens bien raisonnés mandquent
essentiellement & la France. Le liboureur ne voit
gu'une année ou deux : il travaille sans projet , ct
épuise la terre par impréyoyance.
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sans usage, les autres de la pratique sans lumidres,
Ceux-ci forment la masse des cultivateurs ; et
tant que cette masse ne sera point éclairée; ce
sera bien en vain que les connaissances circule-
ront parmi ceux qui raisonnent,
 Ce serait' une grande erreur de croire que
Yinstruetion est inutile pour bien cultiver Ia terres
Ce serait une autre erreur que d’exagérer ’éten-
due de cette instruction , au point de rendre le
principe illusoire , par les difficultés de I'en=
seignement, Ce qui importe aux sueces de Iart;
cest que les connaissances préparatoires , celles
quiserventd’instrumens pour enacquérir d’autres,
soient tres-généralement répandues , et que tous
les individus doués de talens naturels soient mis
2 portée de les développer. Ce principe , fon=
‘damental dans une république, fut celui des
. législateurs. de la France. Il existe des dispo= -
sitions analogues dans le texte des lois ; mais
presque par-tout, elles sont encore & exécuter,

Lorsqu’on porte ses réflexions sur ’état pré=
sentdu peuple des campagnes , dansla république
frangaise , .on ne peut s'empécher de se plaindre
dela fatalité, qui dérobe & la génération croissante
tous les secours intellectuels et moraux. En con<
sacrant. le- code républicain, les législateurs se
sont imposé le devoir de donner au peuple les

Lome I, G
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moyens de s'clairer ; car la liberté sans lumieres,
devient un présent dangereux. 1l n'est ancun ami
de I"humanité qui, d&s Paurore de la révolution,
n'elic concu des dotices espérances sur la régé-
nération de cette nombreuse et imtéressante partie
du ipetrple qui compose 1a classe des cultivateurs.
A Paspect des maux qui ont accompagné le bou-
Teversement politique’ de la France, on se plai-
saitd répéier qu'au moins le laboureur, affranchi
dos ‘entraves féodales ; ¢levé par le sentiment de
1a liberté, éclairé sur ses droits, allait enfin se
tronver digne d’exercer le premier des arts. Des
secorirs uniformément distribués sur tout le sol
dela France , allaienvappeller les jeunes citoyens
3 Pétude des principes €lémentaires qui peuvent
conduire le génie aux connaissances plus relevees.
fls allaient recevoir les instructions morales qui
préparent les hommes a la prafique de la verwm,
¢t les instructions politiques qui les faconnent
au joug des lois. Les amis de Vagriculture fpres-
' senitafent les 'progrés que la science allait faire
sous ce régime nouvean, ‘et se plaisaierit a en
caleuler les ‘conséquences sur Ja prospérité de
V'Erat::.. Hélas) i l'on réussit asjustifier, ‘par
les circonstancés , 1'abandon dbsolu - des ‘soins
&instriction dans les campagnes, le fait'de Vigno=
tance profonde -des ‘cultivateirs n'énisera pi
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moins & déplorer. Chaque année voit parvenir
al'dge d’homme unnombre effrayant d’individas,
qui prennent rang parmi les citoyens , sans savoir
lire une seule ligne des lois qui doivencies régir.
Affranchis:de bonne heure de toute discipline’,
élevés dans les orages de la révolution , témoins
des violences dont elle fur le prétexte, ils ont
appris @ me régler leur conduite que sur leur
intérét, et a le voir dans Pabaissement | o le
malheur des autres. Aucun principe religienx,
aucune idée morale, ne sert de frein 4 la licence
de Idge , ou aux passions hainetises ou cupides :
Penfant du Iaboureur ; abindonné aux hasards de
Voisiveté et aux exemplés du' vice, n'apprend
plus maintenant qu’a envier les propriéts d'au-
tui, a braver I'autorité paternelle , er 2 proferer
des blasphémes.

Comment parler de sang-froid d’un mal si pro-
fond , si lamentable dans ses consiquences. !
Comment ne pas s'étonner que Uexécution’ des
mesures relatives a I'éducalion s'ajourne de mois
en mois, d’année en année, sans ézard pour l'ag-
gravation progressive du fléau de Iignorance !
Nous avons des établissemens' admirables pour
la seconde éducation , et nous demeurons sans
secours pour les connaissancesélémentaires : nous

G a
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avons des écoles pour former des maltres, etil
nous manque des pépinieres décoliers.

On objecte la guerre, 1l faur, dit-on, pour-
voir au plus pressé. .N_JG citoyens des eampagnes
recrutent les armées : ils sontassez’savans pour
batire I'ennemi. Maisla guerre est un état passa-
ger et violent , dont le but est d’amener la paix.
L’instinct national du courage donne a la France
des défenseurs , qui doivent se retrouver capables
de la cultiver en déposant les armes. Le tems
fuit cependant, €t le mal s’aggrave toujours.
Appellons par nos veeux, achetons, il le faut,
par des sacrifices , cette ‘paix sans laquelle rien
de stable, rien de'solidement bon , ne peut:s’or-
ganiser dans lintérieur.

Noublions point que la natureappelle les fran-
gais 2 éme un peuple agricole. Souvenons-nous
que les richesses les plus durables d’un tel peuple
né sont ni dans sa renommeée militaire , ni dans

ses monumens fastuetit, ni dans ses arts, ni dans

ses manufactures, ni dins son commerce, ni
dins ses colonies, mais dans son agriculture.
C’est sur cette’ base qu'il fant élever Pédifice,
si 'on veut qu'il résiste aux attaques'dun tems ,
aux hasards dela guerre, et aux révolutions de
la politique. '

En supposant que I'instruction élémentaire sera
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enfin mise & la portée de tous les individus des
campagnes, on doit désirer que , dans les écoles
centrales de département, on accorde Pagri~
culture une attention proportionnée A son impor-
tance. Un professeur, dont le mérite seraitassurd
Parun concours et des examens publics , pourrait
éire chargé de V'enseignement des sujets choisis
dans chaque canton, parmi les: plus instruits et
les mieux disposés. Ceux—ci fourniraient leurs
éleves les plus distingués & Pécole de 1a capitale,
laquelle ‘deviendrait le séminaire des instituteurs
des départemens, tandis que le reste des écoliers
;'apporteraient dans leurs cantons les principes a
répandre et les méthodes 3 adopter. Les ensei=
gnemens des écoles centrales ne se borneraient
point a la théorie de la science : ils comprens
draient la pratique de 'art, telle que I'école de
la capitale la dirigerait, en la rapportant i des
principes uniformes , mais en la modifiant sur
les convenances de sol et de climar. Cette école
de la capitale serait sous la surveillsnce immé-
diate:du Buresu dagriculture, érablissement cens
tral , auquel serait attaché le premier chainon de
la grande chaine qui deyrait lier les érablisse-
mens agricoles de la république ; et de ce point
central partirait le mouvement qui devrait se
communiquer a tous.

G 3
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Ces traits généraux , les seuls qui soient de
nature 2 étreindiqués ici, peuventsuffirea donner
idée des avantages qui en résulteraient pour
Pagriculture de la France. Mais , on ne saurait
trop le redire, il faut répandre les élémens de
Vinstruction parmi les cultivateurs, pour esperer
un succes réel et soutenu. Une mesure générale
qui n’aurait pas cette précaution pour prélimi-
naire et pour soutien, se ferait a grands frais ,
probablement & grand bruit, et ne produirait que
découragement. 1l faut que Pinstruction mette les

laboureurs sur la voie de leurs vrais intéréts, eng

les rendant assez habiles pour les calculer : cela
importe incomparablement davantage, que de leur
donner des exemples qu'ils ne suivraient pas.
On ayra tout gagné lorsqu’on aura multiplié,
parmi les cultivateurs de profession, les indivi-
dus capables de généraliser leqrs idées, d'ap-
précier les rapports, et de raisonner juste. Ce
sont les préjugés d’habitude, l'engourdissement
des facultés intellectuelles , qui rendent le labou-
reur si obstiné dans sa pratique.'Il est incapable
de considérer un objet sous plusieurs faces, ou de
saisir un ensemble ; son cerveau est racorni,
comme ses mains ;il ne regoit plus d’impressions
nouvelles ; toutes les avenues de son entendement
sont obstruées, Mais sises organes étaient assous
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plis d&s Penfance; il était préparé a réfléchir
et & raisonner , il deviendrait accessible au vrai,
et nous verrions l'opinidtreté rustique se fondre
au foycr des connaissances utiles.

De telles dispositions une fois répandues dans
les campagnes, des institutions semblables 2 celles
qui ont existé jusqu’ici , auraient de tout autres
effets, Les sociéiés d’agriculture, au lieu d’éure
ignorées des simples cultiyateurs, ou ridicules a
leurs yeux, trouveraient des secours , répan=
draient des encouragemens et des lumicres, Lart
et la science seraientenfin réunis; et ce ne serait
plus une Lhme inouie" que de voir lJaméme main
tracer les principes et diriger un sillon.

Alors l'influence d’une bonne législation agri-
cole pourrait &tre appréciée avec certitude, On
ne verrait plus, dans toutes les parties dela France,
ces vastes terreins que la nature avait destings a
étre fertiles, et que le communage condamne &
la stérilité, On ne verrait plus de chéuifs troupeaux
errer , sans se nourrir, sur des plaines immenses,

u, parunabus scandaleux , ne se rassasier qu’anx
depens de la réproduction des bois. On ne verrait
plus cette désolante insouciance des cultivateurs
sur la difficulté des communications : ils senti-
raient que de bonnes routes augmentent la valeur
de leurs propriéiés, et ils saaraient sacrifier quel-

G4
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que chose pour gagner davantage, Le libre com=
merce des grains, en tout tems et en tous lieux,

cette loi dont 'agriculture de France a besoin
commeydu soleil qui la feriilise,, déciderair Ics
baux a long terme, et encouragerait ces avances
dont la rentrée n’est qua longs jours , mais qui
enrichissent et la terre et le fermier et le pro-
pri¢taire et I'Etat. Le choix des récoltes , dans
Pordre de leur succession’, ne serait plus, comme
aujourd’hui, pne affaire de hasard , dépendante
du prix relatif des denrées, et de la commodité
accidentelle dulaboureur : ce choix serait déter=
miné par les convenances naturelles du terrein,
et réglé d’apres des principes constans. Les tristes
jacheéres disparaitraient devantdes assolemens bien
calculés, On semerait moins de blé, pour' en re-
cueillir davantage. Le nombre des bestiaux dou-
blerait avec les moyens de les nourrir; et sous ce
régime conservateur , la fertilité de la terre slac-
eroitrait au lieu de s’épuiser.

Alors la France, au lieu d'étre exposée & des
crises de disette qui ébranlent I'ordre public, font
souffrir une nombrense portion du peuplé , -et
peuvent compromettre la streté de 'Etat; “au
lieu d’ayoir recours a ces dépdts faussement nom-
més grenters d'abondance (1), aurait habituelle=

—

(1) En Espagnerles entreprencurs des magasing
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ment un surplus & exporter, qui, dansles années
moins favorables, fournirajt a la consommation
intérieure.

Alors la France, au lieu d’étre honteusement
tributaire de trente millions a I'éwranger, pour
les toisons précieuses nécessaires a ses fabriques,,

fonderait sur une base plus solide que n’a pu le

faire aucun peuple d’Europe, cette industrie des
laines , si riche, si admirable, si féconde dans
ses résultats : industrie quia empéché la puissance
espagnole de s’anéantir, malgre la plaie de son
clergé et la ruineuse richesse de ses mines : in-
dustrie qui est un des principaux soutiens de la
prospérité de I'"Angleterre : industrie enfin qui
vient d'ajouter vingt-cinq millions au revenu de
la Saxe; que les suédois et les hollandais ont

royaux sont autorisés 4 prendre & yil prix, chez le
paysan , tout ce qui excéde sa consommation présu-
mée , jusqu’a la récolte suivante. Il en résulte que
le cullivatéur neséme qu’l raison de ce qu'il lui faut
pour sa consommation ; et que §'il arrive un accident
i la récolte , il est sans ressources. Qu'on fasse Pap-
plication de ce fait & certaines mesures proposces en
diyers tems pour rassurer les francais contre la fa-
mine , et on verra qu'elles tendaient plus ou moins
directement i décourageragricalture. Lesveritables
greniers d'abondance sont les bons assolemens,




106 A BT A LT REE,

réussi a naturaliser , et que , par une fatalité re-
marquable, les frangais; qui y éaient invités par
toutes les faveurs de la nature, n'ont su Ju qu'ici

se rendre prapre (1),

Alors les soins du gouvernement seraient d’une

(1) On a fait néanmoins plusieurs pas importans
vers 'amélioration des laines, Il existe dans la ré—
publique plusieurs grands troupeaux de race pure
d’Espagne. Le bel exemple donné par le cit. Dau-
benton a encouragé plusieurs particuliers qui se dis=
tingaent maintenant dans cette importante entreprise.
Le superbe troupeau de Rambouillet se conserye
comme le type de la plus parfaite race des M¢érinos,
¢t les germes de cette race se répandent d’annde en
annde. Enfin, le gouvernement a chargé I'homme de
France le plus capable de bien remplir Pobjet, le
professeur Gilbert , dechoisir lni-méme, en Espagne
les plus beaux individus de cette race distingude ,
pour les distribuer ensuite dans les t].i partemms y

3

avec les précautions nécessaires. L/ |-=nnr.mce des
cultivateurs sera l'obstacle le plus difficile & vaincre,
et retardera nécessairement beaucoup les résultats.
Nous invitons noslecteurs & lire Plnstruction sur les
moyens les plus propres a assurer la propagation des
bétes d latne: de race d Lspagne , etc. publide par
le conseil d’Agriculture, et rédigde par le profes-

seur Gilbert. Ils y verront le fait que nous ayons
cité relativement 4 la Saxe,
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application fructueuse. Les vues sages d’un mi-
nistre ne seraient plus paralysées par l'inertie de
Pignorance. On n’accuserait plus la nation fran-
caise de n'étre séduite que par 'espoir des résul-
tats éclatans , et de dédaigner, comme peu dignes
de son ambition , les modestes travaux qui assurent
la prospérité , sans ajouter a la gloire. Tout ce
que le gouyernement peut seul tenter, le trans-
port des races choisies ; I'acquisition des instru-
mens les plus parfaits , et des bras €trangers qui
doivent les mettre en ceuvre; la conquéte des
. plantes exotiques que notre sol pourraitadopter,
et qui font la richesse des pays qui les possedent;
enfin, tout ce que Pimagination d’un agriculteur
ardent, d’un citoyen z€lé, ne lui présente que
comme un songe , pourrait alors se réaliser,

En laissant ainsi errer ses pensées sur les moyens
de cicatriser les plaies dela guerre , on craint de
se livrer  une trop séduisante espérance. Com-
bien ces réflexions seraient plus douces, si des
symptdmes avant-coureurs de la paix venaient
promettre quelque consistance a leur objet ! Mais
les éerivains animés del'enthousiasme de lutile,
sont condamnés A réver au bien de I'humanité ,
tandis que de toutes parts des combinaisons se
forment pour la détruire; et au moment oll ous
tracons ces lignes , le signal de nouveaux malheurs
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est donné. .. .. Ah ! puisse du moins le ciel

qui le permet , inspirer un jour aux peuples
r€éunis , une rivalité non moins ardente et plus

honorable , dans la carriére des arts pacifiques!

Bre. Br,
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LE citoyen Cader Devaux, 1'un des plus ardens
amis du bien public , dans tout cé qui concerne
la conservation des fruits de la terre, et la sa-
lubrite, vient d'écrire a la Décade Philosophique
cette lettre , surla maniére de prévenir, dans le
mois de Germinal, I'effet des petites gelées meur-
tricres. Nous la transcrivons toute entitre,

» Gette annde offre Pespoir d’une grande abondance
en fruits de toute espéce; et §'il n’est point décu ,
ce sera un léger dédommagement des frais consi—
dérables que coiite aujourd’hui la culture méme d’un
simple jardin , d’aprés le renchdrissement excessif
de la main-d'ccuyre dans nos campagnes.

» Nous avons en un été chaud et prodigieusement
sec. Cet ¢tat de Patmosphére , en éyaporant une par«
tie: de 'humidité de la séve, en Vélaborant, I'a
¢épaissie,, Pa milrie, et a conséquemment disposé les
arbres & cette abondante fructification. _

» Mais nous ne jouissons point eneore; car la lon=
gueur et I'dpreté des hivers ne nous mettant pastoua
jours & I'abri de ces gelées printanniéres qui détruisent

Pespérance de nos vergers et de nos vignobles , et
~ celles que nb__us venons récemment d'éprouyer, en
sont la preuye. Une seule nuit, ou plutdt le seul ins-
tant de Uapparition du soleil , lorsque les arbres sont
couverts de giyre, en moissonne la fleur ; alors plus
de fruit. :

On peut facilement prévenir cet accident ; il s’agit
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d’arroser : ce moyen est connu , mais il ne I'est pas
assez , et il importe dele reproduive. Siune légére
pluie , succédant & la gelée de la nuit, vient & pré-
céder les rayons du soleil, ou siils sont, au moment
de son leyer, dérobés par un brouillard épais et
humide , le givre dont les arbres étaient couvyerts ,
se trouve dissout , et la fleur est sauvée ; la nature
nousindique done ce double moyen , ou d’une pluie
artificielle ; ou d’un brouillard artificiel.

La fleur , toule délicate qu’elle est, résiste & la
gelde 5 mais elle ne résiste pas al'impression du soleil,
4 cette action subite qu’il ‘exerce sur d’#ussi tendres
organes ; il desséche’, il brile; effet dont on accuse
Ia gelée, et qui n'est dd qu'au soleil.

Cependant le plus 1dger ohstacle , un'treillage en
avant d'un espalier, un simple filet ,; en interposant
leur ombre & la continuité de 'impression du soleil,
dont la marche est d’ailleurs st rapide au moment ot
il parait sur Thorison, suffisent souvent pour rendre
son-action nulle , et préserver la fleur de sa destruc-
tion; c'est par cette raison qu’une vigne est moins
rayagde par les geldes , surun cdteau, quand elle est
“échaladée, lorsquielle est bordde d’arbres & I'Est ,
‘ou sienfin il y ¢n a de plantés dans son enceinte ; car
une cause légére produit quelquefois de grands effets,
on ne peut racheter facilement, au prix de quelques
'soins, les dons que la nature ne nous montre souyent
gue pour nous les rayir.

Wais 'arrosement est un moyen plus efficace; jai
vu dansune amnée ol la gelée moisonna toutes les

fleurs des arbres fruitiers, un espalier conservé de

‘cette maniére ; la soirde avait annoncé une gelde ri=
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gouiteuse pour la nuit , et conséquemment un beau
lever du éuleil; le propriétaire (it disposer le long de
son espalier des baquets remplis d’ean ; le matin,
avant le lever du soleil , toute la famille se mit &
faire jouer deux petites pompes de jardin, terminées
par une boule en arrosoirs, et les aybres furent hu-~
mectés & leur sommet; le soleil se leya brillant et
chaud , mais ce fut impunément pour les fleurs; une
centaine quiavaient échappéél’arrosement, périrent,
et I’espalier prospéra pour avoir joui du bienfait d'une
pluie artificielle. Il serait difficile sans doute del'em=
ployer dans un grand yerger, carles gi‘andc‘s propric-
tésforcent i la négligence des petits soins; cependant
quelle jouissance pour un proprictaire, de s’¢tre mé-
nagé, dans une disette générale, une grande abon-
dance de fruits, et quel dédommagement pour quel=
ques heures de surveillance et d’une peine légere t
Mais I’arrosement est impraticable dans les champs
dépourvus d'éau ; ensorte que,pour préserver un yers
ger, un vignoble, onne pent recourir qu'ala fumde de
paille ou de chaume humide qu’on briile 4 cet effet ;
ce qui produit un brouillard artificiel , lequel intér-
posé entre le soleil et le terrein, préserve de laction
de ses rayons la culture qu’on ch\erche a protéger ».

Caper Devaux ,

Membre de la Société d’ Agriculture,
du département de la Seine..
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LA nature, pendant ce beau mois, se revét
du plus grand éclat; elle a tout le charme de
Padolescence ; ¢’est une vierge embellie de tous
ses atours , et conduite au temple de I'Hymen,
qui sourit & son amant, et se dispose a réaliser
la promesse du bonheur et de la fécondité,

C’est aux poétes sur-tout qu'il appartient de
peindre 'attrait indéfinissable de ce mois des
fleurs : aussi n’en est-il aucun qui n’air essayé
de nous le rappeller. Dans Pimpossibilité de
rendre tout ce que lestableaux, de ce beau mois

Tome I, ESRE - |
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jadis connu sous le nom de Mai , peuvent avoir

d’intéressant, bornons-nous a quelques citations.
Lisez Vharmonieux rival dé¢ Thompson , il

vous dit :

Mais les momens sont chers; les beautés du printems
Se succédent en foule et brillent peu d'instans,;
Jouissons, le tenis vole et Flore nous appelle.

Le soleil entouré d’'une splendeur nouvelle ,

V:t dans sa route oblique embrasser les Gumeaux.
€onduit par la Pleiade , il sort du sein des eaux,
Sur nos champs embellis prodigue la lumicre ,

Et semble ‘ayee plaisir prolonger sa carricre.

Des tapis de verdure il fait sortir les fleurs ,

1l nuance , yarie, anime- les-couleurs.

La Rose est en bouton , Aubépine fleurie
Parseme le rempart qii défend la prairie.

Jai yu la Marguerite étalant ses beautés, |

Son cerele, émaillé dlor, ses rdyons argentés ;

Ici le Prime-vére éléve sur la plaine

Ses grappes,d’'un or pile et sa tige incertaine.
Heureux o cent ['mshem eux , 'habitant des hameaux,
Qui dort e cille, ‘chaite & Pomibre des berceaux;
Tt ravi clPs beautés qulil voit dans la ‘campagne ,
Du, plaisiv qu’il éprouye avertit sa compagne |
Eglé va consulter dans le ruisseau voisin

Quelle flear doit orner ou sa téte oulison sein ;

Ces trésors du printems seméds sur la verdure ,
Sont pour elle un tribut qu’il doit & sa parure.

WNaissez, brillantes fleurs, sur ces vastes guéréis;
Couronnez ces yergers , égayez ces foréts
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Réjouissez les sens, ot parez la jeunesse ;

En donnant les plaisirs promettez la richesse,
Lisez aussi Pépitre de Parny, intitulée » Les

Fleurs. Lisez le mois de Mai; dans le poéme de

Roucher.

Tandis que I'eil insouciant ou inobservateur
jouit de ce beau spectacle de la floraison , sans
réfléchir sur son utilité , le botaniste éprouve
un second plaisir, celui de savoir que I'épanouis-
sement de chacune des fleurs est le récipient
fécond ot s’élabore la fécandiré des végéuux,

Mais comme la p‘oési-e et le sentiment savent
tout embellir, on ne sera pas faché de trouver
ici un trés-joli fragment, en vers; qui traite
avec grace ceue intéressante matitre de la féeon-
dation desfleurs. Cefragmentest tiré d’un poéme
intitulé : La maz\on des Champs , par Vincent
Campenon.

+ves Sur amour des Zéphirs pour les roses
Llantiquité trop long-tems sut mentir;
Laissons la fable et ses métamorphoses ;
Rompons 'lhymen de Flore et dn Ziéphir,
" Au tendre amour, au besoin de jouir,
Bendons ces pleurs que l'on préte & I’ Aurore

1

Et dépouille de fabuleux atours ,

? L 1 X i r
Qu’an vers fidéle & vos yeux fasse éclore
L’hymen des fleurs et leurs chastes amours,

H 2
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Quand vous verrez la fleur qui se nuance .
Déyelopper un calice plus pur,
¥t de ses plis d'or , de pourpre ou d’azur,
A flots brillans déplo_yer I'élégance ;
Sur ses progrés portez un eil plus sir:
Dans cette fleur une amante respire.
Ce bouton frais, qui ya s’épanouir ,
Est un amant qui pour elle soupire.
Dans peu de jours ce bouton ya s’ouyrir 3
1l s’ouvre enfin : de sa tige mobile
L’amant alors s’incline yers la fleur,
Tt dans les airs qu'épure sa fraicheur,

Produit enfin sa jeunesse nubile;

Puis se reléve , et par un autre effort,
Sabaisse encor ,8entrelace 4 la plante,
¥t dans son sein, qui souvre ayec transport,
Laisse jaillir sa poussiére brilante.

La jeune dépouse étonnée et tremblante ,

Sur son bonheur se recueille et s’endort;
Et-déployant son plus riche pétale ,

Pour en couvrir le dépdt de I'Amour;

Mére en espoir , sur son sein , tout le jour,
Laisse flotter la robe nuptiale. :
De leur hymen si yous brisiez les neuds ;
Si votre main froidement criminelle , '
Sur d’autres bords , loin du plant AMOUrcux ,

Allait porter la plante maternelle ;

Vous la verricz , yictime de vos jeux,

Sy dessécher dans un mortel veuyage;
Prés dlelle en vain les plantes d’alentour
Tnclineraient lenr séduisant feuillage ;
Toujours fidéle & son premier amour ,




VARITIETES. 117
La triste fleur, dans son deuil solitaire ,
Rejetterait leur caresse adultére.

Mais“si les vents, propices a ces feux,
Jusqu’d son sein, par une heureuse haleine,
De son époux exilé de ces lieux

Faisaient voler la poussiére lointaine;

Son sein flétri par la stérilité ,

S’ouvrant encor & la maternité ,

Dans lair brilant qui la frappe au passage ,
Respirerait 'amour, la volupté,

Et saisirait dans ce yagne nuage

Le germe errant de la fécondité.

Puisque nous en sommes toujours sur le cha-
pitre des fleurs, faisons connaitre encore un trés-
beau fragment inéditdu poéte Fontanes, inséré
dans quelques journaux , er quwon ne saurait
nous savoir mauvais gré de reproduire.

Multipliez les fleurs , ornement du parterre ;
O ! sila fable encor venait charmer la terre,
Ces {leurs reproduiraient , en s'animant pour nous,
Et la jeune beauté qui mourut sans époux ,
¥t le guerrier qui tombe & la fleur de son 4ge ,
Et limprudent jeune homme épris de son image.
Renais dans 'hyacinthe , enfant aimé d'un dieun !
Narcisse , a ta beauté dis un dernier adien; *
Penche-toi sur les eaux pour I'admirer encore!
D'un éclat yarié, que Ueillet se décore:
Et toi qui te cachas , plus humble que tes seeurs,
Violette, & mes pieds, verse au moins, tes odeurs !
Que sous I'herbe en tous lieux ta pourpre se noixcisse,

H 3
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¥t que la giroflée en montant s'épaississe !
Mariez le jasmin , le lilas, U'églantier ,

Tt sur-tout que la rose embaumant ce sentier,

Brille. comme le teint de la vierge ingénune
Que fait rougir 'amour d'une flamme inconnue.
Ces trésors pour yous seuls ne doivent pas fleurir ;
4+ la jeune bergére on aime & les offrir;
Tillle rend un sourire; hélas ! belle rosiére ,
TYautres amis des meeurs doteront ta chaumiére,
Mes présens ne sont point une ferme, un troupeau ,
Mais je puis d'une rose embellir ton chapeau. .
O fleurs ! en tous les tems égayez ma retraite ,
Et plus heurenx que moi , puisse un autre poéte,
P-:inEire? sous des crayons {rais comme vos couleurs,
Vos traits, vos doux instincts, vos sexes et vos meurs.
L’Amour , dont vos parfums enflamment le délire,
Souvent par yos bougquets étendit son empire ;
O fleurs ! qui tant de fois avez servil’Amour ,
Votre sein yirginal le ressent & son tour.
Oui, vous n'ignorez pas les humaines délices.
Vainement la pudeur au fond de vos calices ,
Cacha de vos plaisirs le charme clandestin,
TLes Zéphirs précurseurs du soir et dn matin,
Tes Zéphirs les ont vus , et leur voix fortunée
Raconte aux verds bosquets votre aimable hyménée,
Cependant si mon’eil veut un jour de plus prés,
Degvos lits amoureux surprendre les secrets,
Jirai dans ce jardin ot , calme et solitaire ,
L.a science i toute heure ouvre son sanctuaire.
Que de fois en entrant dans ce séjour sacré ,
J'ai eru revoir ce dien par I_"'l'rlg_yp_[e adoré , '
Ce Pan qui du grand Tout fut le visible embléme T
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Sur les bords de la Seine il a porté lui-méme ,
Loin des riyes du Nil , son {:L_ll_té et ses au_tels,'
Et ses prétres sayans , bienfaiteurs des mortels.
Li, je vois rassemblés sous sa garde féconde,
Tous les germes ravis aux quatre parts du monde,
Quels riches entretiens ! tour—a-tour entraiié,
De Uéloquent Buffon a ce docte Linné ,
Jentendrai les savans qu'a formés leur génie,
Ils partagent entre eux la nature infinie ,
Et dans son yaste empire ils régnent tous en paix;
Chacun souldve un coin de ses voiles épais.
. Sans ombre , & Vérité | tn veux qu'on te contemple;
Le Sphinx nest plusassis surle seuil de ton temple,
Ici tous les secrets s’ouvrent & tous les yeux:
Le divin Esculape , égaré dans ces lieux,
D'un art trop insulté m’expliquant les mystéres ,
Demande A Iliumble fleur quelques sucs salutaires;
La fille du printems ne les refuse pas,
Car souvent ses bienfaits égalent ses appas.
Aipsi done que les fleurs , charme de yotre asile,
Ne frappent point les yeux d'un éclat inutile.
A Ventour un essaim bourdonne sourdement ;
Clest=14 que , pénétré d'un double enchantement
Vous lisez au doux bruit de la ruche agitée,
Ces vers plus doux encore ot gémit Aristde ;
Clest=la quon rit par fois Béaumur 4 la main,
Des aimables erreurs du poéle romain. eic. el¢. etcs
Jadis le premier jour du mois de mai Etait
une époque de féte dans les villages : on s'assem-
blait, on portait en cérémonie un peuplier bien
élevé, décoré de rubans et de fleurs ,_ qu'on
4
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plantait a la porte des ci~-devant seigneurs, on
exécutait ensuite au son des instrumens, des

danses joyeuses autour de cet arbre; et I'orgueil
féodal détournant 3 son profit L'origine de cet
usage joyeux de Vhabitant des campagnes, s’ap-
pliquait 'hommage qu’on n’avait voulu rendre
d’abord qu'a la renaissance du printems, era
Vauteur de la nature. Mais pourquoi ne pas
rendre a cette féte , aw premier Floréal, son
éclat touchant, etsa premiére destination? Pour-
quoi les habitans de toutes les communes rurales
ne se rassemblent-ils pas auwtour de ce méme
peuplier , aujourd’hui consacré & un emploi
plus noble et moins servile? Pourquoi ne pas
se réjouir du renouvellement de la fécondité et
du retour des fleurs, gage des bienfaits renais-
sans de la nature ? Croit-on que les épanche-
meris religienx d'une joie reconnaissante ne soient
Pas toujours des besoins pour les ames sensibles >
Je persiste 2 penser que les douces émotions qui
se communiquent et se propagent dans ces ras-
semblemens joyeux, contribueraitnt i rendre
les hommes meilleurs et plus heureux; sur-tout

en les dirigeant vers des objets sensibles et raison-
nables , ce serait, a monsens, un spectacle tou~
chant et sublime que I'édlan de tout un peuple qui,
d’un consentement unanime , au méme jour et
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3 la méme heure, s’élancerait vers le Créateur
‘supréme , pour le remercier de cet ordre cons- -
tant qui nous rappelle , chaque année , le soin
qu’il prend de notre existence, en conservant 2
la.nature le droit d’étre féconde, que nous ne
pourrions lui donner nous-mémes ! 5

La reconnaissance a fondé cette féte chez
presque tous les peuples policés ; la superstition
a bien pu la dénaturer; mais elle en a bien senti
le besoin et 'empire, et je ne doute pas qu'elle
‘ne fit un bien extréme a 'humanité, 1l suffirait
de se rappeller la sensation exaltée que produi-
sit, en 1793 , dans cette année odieuse de souf-
“france et de destruction, la féte a-I'Eternel,
quoiqu’elle fiit alors présidée par des monstres
sanguinaires ; tous les cceurs s’épanouirent, un
rayon d’espoir vint consoler la France terrifiée ,
on ¢prouva du soulagement , jusques dans ces
lienx mémes ou s’entassaient les victimes dela
tyrannie. Le prestige ne dura point, mais il se
fit sentir ; et c'est un argument bien puissant
en faveur de linstitution que je propose.

C’est au 10 de ce mois que les lois organiques
de la constitution francaise ont placé la fére des
épouz. Je n’ai jamais bien entendu ce que vou-
lait dire cette institution. Que la célébration du
mariage soit une féte particuliere pour ceux qui
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le contractent, riende plus naturel ; mais pouts
quoi faire de I'hymen une idole abstraite > Quel
réle jouerontavpres de sesautels, les célibataires,
les époux malheurenx et les divorcés ? Une féle
nationale ne doit avoir pour objet que ce qui

_intéresse Puniversalité des citoyens de tout rang

et de tout Age,

Le 20 Floréal sera encore cette année et la
suivante , une époque politique assez remarquable
par le tirage au sort d’'un des membres du direc-
toire, Il est tombe certe année sur le citoyen
Rewbell,

A dater de I'an IX, il n’y aura plus de tirage,
et les dix derniers jours, seront seulement con-
sacres a l'élection d’'un membre du directoire ,
par le conseil des anciens, sur une liste décuple
proposée par le conseil des cing-cents.

ILe membre él;u cette année est le citoyen
Syets. '




SvrR UECLIPSE faussement annoncée.

UNE foule de crieurs s'étaient donné le mot
pour nous €tourdir les oreilles, pendant les der-
niers jours de floréal, d’une prétendue éclipse
de soleil, trés~-considérable, qui devait avoir lien
le 30 du mois; et suivant Pusage, on s'était per-
mis d'abuser du nom d’un savant estimable,
Lalande, pour débiter mieux cette ridicule an~
nonce. Par malheur), la seule inspection du ciel
oun du moindre almanach, faisait tomber tout
I'édifice de la tromperie, puisque le 30 érait
précisément jour de pleine lune, et que le moin-
dre écolier cait tres-bien qu’il n’y a d’éclipse de
soleil positive, que quand la lune est nouvelle,

C’est une licence bien étrange que celle de
preter a quelqu’un ses inepties, et de les faire
proclamer sous des noms respectables. Celle-ci
¢tait trop absurde pour comprometire le citoyen’
Lalande. Mais 'auteur du pamphlet ne ’a stire-
ment fait que pour jetrer sur ce savant un soup-
con d'erreur. On sait que , depuis quelques an-
nées, on a pris 2 tache de lui en préter quel=
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ques-unes, et que lors de la fameuse comdte
qu’on lui faisait prédire devoir noyer la terre, la
Police le fit avertir de ne pas passer par le quar-
tier des halles,

Si l'on ne peut s'étonner que d'avides spécu-
lateurs, des imprimeurs plus avides encore , se
fassent un jeu de la crédulité du peuple, pour
gagner quelqu’argent, du moins est-il honteux
que des journalistes répetent gravement ces sot-
tises, et s’en rendent complices, an risque de se
faire accuser d'ignorance, ou tout au moins d'iz-
réflexion.

Peut-étre le 30 floréal , une foule de badauts
auront accusé l'astronome de se tromper, et le
but du libelliste aura été rempli.
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"M O'DES.

LA mode de Floréal n'a présenté que de le~
géres nuances de variété , les chapeaux n’ont
point change de forme , maisle ruban s’est élargi ;
des grappes de lilas, des guirlandes de fleurs
cramoisies paraissent y remplacer les plumes,

Les perruques deviennent plus rares; celles
qui subsistent sont plus légéres ; les crochets sur
le front descendent jusques sous les yeux , et se
rejoignent a ceux des faces qui yiennent elégam~
ment se récourber sur le milieu des joues;ensorte
que le haut de la figure des femmes ne parait
plus que sous une espece de tissu léger formé
par les cheveux méme.

Une tresse unique ou simplement une boucle
déroulée négligemment, descend d'un cété sur

le cou,
Et tombant & dessein,

Formeun contrasteheureuxsurles lys d’un beau sein.'

Lk Cuapeaussitre, {rad. de Ullliade.

La tunique est une robe longue , mais ouverte

sur le coté, quelquefois surles deux; des echtlles
de rubans-comete lassent les ouvertures,

On commence a voir aussi des tuniques courtes,
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Le corsage et le jupen de ces robes ouvertes
ést une robe de soie rose ou blene , les manches
de taffetas pareil 2 la robe de dessous ; on porte
néanmoins encore des manches amadis de tricot
blanc ou de tafferas.

Le costume des hommes n'a point changé ;
les fastes dela mode ne présentent encore rien de
curieux. La durée de ’hiver n’a pas permis jus-
qu’ici d’aller en pélerinage dans le temple de la
déesse , c’est-a-dire, a Bagatelle : aussi nos belles
commencent-elles 3 s’ennuyer de voir ainsi leny
génie en quelque sorte paralysé.
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MELANGES.

Au Rédacteur du Mors.

COMME je sais que vous desirez, citoyen,ajouter
‘& votre journal quelques réflexions sur des sujets
de morale, j'ai cru que vous pourriez peut-drre y
insererla lettre que je vous envoye , et qui est tom-
bée dans mes mains d’une maniére assez bizarre,
Jérais, il y a quelques jours, aux Tuileries , me
promenant avec mongroschien barbet, que j’aime
beaucoup; je m'amusais a lui faive rapporter une
petite pierre ; lorsque je le vois revenir tout
joyeuxavec un porrefeuille rouge entre les dents,
Je ne sais ol il I'a trouvé; mais aprés m'étre
promené qutlque tems , le portefenille i la main,
pour voir si on le réclameriit; je 'me suis déter-
miné a Touvrir; je n’y ai trouvé qu'une corres-
pondance d’une tante 2 son neveu, sans autre
suscfiption que celle-ci : 4 Felia. Certe tante
est une précheuse , mais sans humeur : je vous
adresse la premiere des lettres insérées dans le
portefenille. ‘Beaucoup de jeunes gens pourront
s’y reconnaitre, ainsi que le citoyen Feliv, et
je les engage & profiter des conseils de sa bonne
tante. Salut.
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MonN cHER NEVEU,

V oUS aimez la vérité, vous vous piquez de
la dire avec franchise : ne soyez donc pas faché
de Pentendre & votre tour ; je suis entrainée a
vous écrire , et par ma tendre amitié , et par un
sentiment pour vous, mélé de quelqu’indigna+
tion. Je ne puis voir , de sang-froid, la con~-
duite que vous tenez avec les femmes : je sais
quil est d’usage pour votre sexe, de regarder
cette intéressante moiti¢ du genre humain ,
comme un objet d’amusement et de trafic que
I'on change et quitte i volonté. Mais vous avez
trop d’esprit et de qualités pour ne pas sentir
combien cette maniére devoir et d'agir est con+
traire 3 tous principes de morale et d’humanité,
Loin de moi toute espéce de pédanterie; je ne
hais point Pamour, jexcuse ses faiblesses, et ne
veux ici considérer les femmes que du coté de
leur sensibilité qui est extréme. Je voudrais yous
prouver que c'est une cruauté impardonnable de
se jouer comme vous le faites de cette sensibi~
lit, que vous ne cherchez a exalter en elles,
gue pour leur en faire un supplice pareil a celui
de Prométhée. En effet, vous vous attachez a

leur tendre ceeur comme un vautour renaissant quk
le
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le déchire sans cesse : je ne veux pout vous en
convaincre que/vous rappeller les principaux traits
de votre conduite depuis un an, Puissé-je exciter
en vous un léger repentir, et mouiller vos yeux
d'une larme tardive | - :

Vers le commencement du printems dernier
vous pariites vous attacher 3 une femme d’environ
30 ans, jolie et coquette, mais au fond tres=
bonne, trés-douce , et mére de famille ; vous
I'aviez vue long-tems dans la sociéte avec la plus
grande ihdifférence ; miais vous fites excité &
cette’ conquéte par un jeune féxt":::igl’é:lle1a}5:i_it dé-
daigné ;e ‘qui. partant ‘pour I'Egypte , trouva
plaisant de Vous charger du soin de 52 vengeance.

De cet instant, vous:voilai prés ’elle contre-
fajsant le passionné : qui n’en atirait/éré Ia dupe?
Soins délicats, complaisances serviles , tourfut
employe pour lui plaire.. Vous aViez“un irival
timide ,; 1;oaliléte, et sur-tout amoureux de bonne-
foi; il eroyait voir Paurere du bonheur s on'les-
-timait , on P’écoutait méme; vous T'accablates de
sarcasmes , et.de _ridiciﬂe's‘s, yous exigeites c’fu’i‘l
flie, mal traité , il le fut;-ses soins | sa vive ten-
dresse ne purent lutter lang-tems' contre “votre
fansse _passhh;— et contre le brllant étalage de
volrg voiture a trois.lanternes; il fut durement
Tome 1, I
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£conduit; il en pensa mourir de douleur. Quel
triomphe pour vous! Vious voila donc heureux,
ou croyant étre. Lapauvre femme, promenée,
‘affichée, slapplaudissait desahonte), lorsque tout-
a~coup votre orgueil satisfait, seJasse:de'se con-
[traindre, et vous brisez promptement et avec
écht, cette idole d’ un mament , qui, pour ne
pas paraire - en souﬁ’ru Ihurmhanon, se_jette 2
llnstént dans tous 1es qavers dlun- également
coumble Voﬂa donc upe, femme entitrement
perdue par von-e fautel Ma1s Yotre vanité ne
pouvant etre que medwclrement ﬂattée d’ un stc-
‘cesl '53 f:ﬂ c1le volfzs en Bro;t;tte:{, unylu amarquant,
vous | 1etre;: ha's r}eu). surIaJeune Emilie , femme
“charmante. La Sindety Yeside dans son ceeur
“etsup sén’ frent] ingduweisiége de-la candeur et
‘des graces. Emifie estadopée dunjeune et honnéte
miani 5 elleestentourée diinefamilie védpectable ;
1¢’ést nné shelle vose'\défendue , prorégée par 'mille
-épines Presséesamronpdellel NAs6rte.; dicun
-obstade neivous idrréie ] vols pastdi six Tmois A
Fampeyidans (cotte famille powiobiehirtina bien-
iveillancésque vous trahissez debla’ manidre h
—plus-eivelle., La(:ft'ame drfortiade tombe dundle
piéges les larmes del’époux | les Tepr Esentations
-des. pavens ,midnhe-penr éeeiddreiieterigl dneen-
-die. que vons avez allumé, Enfin 1o veraiénse

G
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Emilie, poussée par un démon infernal , ou pour

mieux dire, par vous-méme, intente un coupable
divorce,

Le mari désespéré, part pour I'talie ;

3 il yoest
massacré dans une révolution ¢ sa malheureyse

femme le pleure jusques dans ves bras ; votre
vanité s'en offense , bientdt. Emilie, sa donleus
€t ses remords vous deviennent insupportables ;
vous chercheza vousdistraire d’un si triste tableay ;
vous reprenez votre ‘essor dans Ia société, vous
ne quittez plus les bals, Dans une de ces tumul-
tueuses assemblées » Yous trouvez une petite fille
de quinze ans , bien érourdie , bien folle, ‘et
dont le cceur ‘est dans cetre effervescence quile
livre sans défense au premier séducteur, Certe
enfant n’a pour appui qu'une mere crédule qui ,
frompée par vos assiduités, croit voir en vous
Vépoux destiné 3 sa fille - elle encourage , elle
sanctionne en quelque sorte une liaison qui doit
faire sa honte; elle vous confie sa flle et votre
victime. - Cette jeune personne malheurense 3
parce de fleurs, enivrde d’amiour et d’espérance,
ne respecte plus les lois de Ia bienséance ; elle
suit vos pas aux assemblées » aux spectacles; elle
fait parade de son déshonneur, elle est & vous,
elle veut que tout le monde le devine. Eh ! qui
pourrait Iignorer , vous l'affichez si bien | Majs

I a
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tout cela nest encore rienaupresdece qui mereste
3 dire, et dont je ne puis malheureusement douter,
Un jour que vous vous égariez avec votre nou=
velle conquéte dans les bosquets les plus retirés
de Tivoli, cherchant un asyle contre les impor-
tuns et un trone pour le plaisir, vous rencon-
trez votre belle Emilie , cette intéressante veuve,
seule , assise, le dos appuyé confre un arbre
qui la dérobe a. voue vue; elle est 12, tenant
votre portrait d’une main, et de l'autre essuyant
ses pleurs. Le bruit de vos pas la tire d’une
cdverie douloureuse ; elle retient ses larmes , leve
les yeux, et voit sa rivale folitre, effleurant-vos
lovres avec un brind’herbe qu'elle vient de cueil-
lir, et vous aux genoux decette enfant séduite,
pressant d’un baiser brilant cette main badine,
A ce spectacle , Emilie jette un cri de mort,
fuit & travers les broussailles , laisse échapper
votre portrait, et disparait 2 vos yeux. Depuis ce
tems, elle est 2 la mort, une ficvre maligne la
dévore ; elle touche a ses derniers momens. Mais
elle a un frére qui a juré deivenger cette infor-
junée : tremblez, il ne yous manque plus que de
lui arracher la vie : homme cruel , je sais que
vous étes aussi brave que perfide amant. Faites-
vous' un jeu de tout cela ? Mais croyez que 10t
ou tard vous serez puni de tous les maux qué
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vous avez causés. Que dis-je ! vous l'dtes déja
par le mépris et la haine que vous inspirez a
tous les cceurs sensibles, Adieu, réfléchissez,
et jugez-vous,

CL AR A
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Au Rédacterr du Mo s.
Lille, le 15 Floréal, an 7,

JE vous adresse, CITOYEN, Pexposé dun
accident des plus étonnans. Indépendamment de
Vintérét qu'il peut offrir comme anecdote , il m’a
peru présenter un fait physiologique assez eu-
rieux pour mériter une place dans votre journal,

LErinNEg,

Déiail de laccident arrivé & Elisabeth Woop-
cocx , de la paroisse d'Impington prés Cam-
bridge, qui a séjourné sous la neige pendant
huit jours et huit nuits , er en est sortie vivante,
et ayant encore l'usage de ses sens,

Evisagera Woobcock, 4gée de 43 ans,
femme d’un mari honnéte et industrieux, qui
Pentretient avec quatre petits enfans, sur les pro-
duits d’'une ferme de 17 liv. sterl. de rente, 2
Impington, distant de 3 milles de Cambrigde , se
rendit a cheval au marché de cette ville le samedi

a février dernier , pour y vendre quelques volail-
les, et acheter quelques petits meubles pour sa
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famille, A son retour, dans la soirée du méme
jour , entre six et sept heures du soir, au miliew
d’un tourbillon de vént mélé de neige, elle n’é-
tait plus qu’a un demi-mille de sa demeure, lors-
que son cheval fut effrayé a la vue d’une lumiére
qu'elle présuma venir d'une auberge située 2
Venitrée du village. Elle ne put jamais réussir a
faire avancer Panimal, qui fit au contraire un
écart vers un coté du chemin o il y avait un
fossé profond rempli de neige. Pour éviter d’y
tomber, elle sauta a bas de son cheval ; qu’elle
eut ensuite assez de peine i ateindre. Elle y
parvint cependant., et chercha & le conduire an
logis par le chemin le plus courty la béte résis-
tait, et finit par s’échapper ; sans que la pauvre
femme, dans une neige profonde; et encombrée
d'un panier rempli de diverses choses, piit jamais
Vatteindre. Voyant qu’elle avair perdu saroure,
et épuisée de ses efforfs pour rattraper 'animal ,
elle posa son panier, et sassie auprés de quel~
qués buissons déja chargés de neige , et connus
sous le ném de Burton-hedges. Cependant la tem«
péte mélée de neige, continuait avec violence,
et la voyageuse crut deveir attendre avec pa-
tiénce que cet orage fiit passé. Quoique laneige
tombat sur élle en grande abondance, elle: ima-
ginait que lorsque le temsserait redevenu calme,

I 4
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elle pourrait la secouer aisément. [ Mais le vent
ne sappaisa point, et la fatigue qulelle avait
éprouvée, jointe & I'engourdissement, effet natu-
rel du contact de la neige dontelle était couverte y
Pempéchérent de se lever; et, chose étonnante!
avant que V'orage et cessé ; elle 'se trouva ren-
fermée dans une couche de neige 'si profonde ,
quelle en avait plus de trois pieds au-dessus de
sa téte. Lorsque le-cheval lui eut échappé , il
trouva le chemin de son écurie; et le mari qui
attendait le retour de sa femme avec beaucoup
d'anxiété , voyant le cheval arriver seul , se mit
en route avec quelgques voisins, munis de lan-
ternes , pour la chercher sur le chemin de Cam-~
bridge. Onne cessait point de Pappeller par son
nom , dans I'espérance qu'elle se dirigerait sur
ces voix si elle était égarée. On s'informa par-
tout, on fit les plus soigneuses recherches , le
tout.en vain. Tous les habitans ‘du ‘village répé-
terent ces perquisitions, a diverses reprises et
pendant plusieurs jours consécutifs ; mais on n’en
eut aucune nouvelle, jusqu’au dimanche 10 fé-
vrier. Ce jour<la , vers midi,, M. Muncey , le
jeune, fermier: d'Impington, allant; & pied a
Cambridge, et cherchant 2 prendre le chemin
le plus court, passa a trente pas de Burton-hed-
ges; distans d'un quart-de mille de la- grande
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route de Cambridge , et remarqua quelquechose
qui ressemblait 3 un mouchoir de couleur, étendu
sur un grand banc de neige ; mais supposant que
c’éraient quelques haillons abandonnés par des boa
hémiennes qui fréquentent ce voisinage, il n’y fit
pas d'abord grande attention Cependant lorsqu'il
appergut toutaupres , un creux dansla neige ,qu'il
soupgonna indiquer le gite d’un lievre, il s’ap-

procha doucement de I'endroit, et en Pexami~

nant, il vit que c’était une ouverture en forme
d’entonnoir incliné, et de cing a six pieds de
profondeur. Pendant qu'il la considérait, il en-
tendit un bruit comme d’une personne qui res—
pire avec peine, ou comme une espece de rale-
ment, qui 1'étonna beaucoup et le-fit reculer au
premier moment, [l se rappella ensuite rout-a-
coup la malheureuse femmme quon avait si long-
tems cherchée, et se persuada bientdt que ¢’érait
elle ; et que, chose incroyable! elle vivair en-
core. Tandis qu’il considérait comment il pour-
rait s’y prendre pour arriver jusqua elle, il vit
passer & peu de distance le fils de M. Merring-
ton, (riche fermier d’Impington) et le berger
de sa ferme. Il les appella, et leur fit part de
ce qu’il avait vu et entendu. Is s’approchérent
de I'endroit , et le berger écarta assez de neige
pour appercevoir distinctement quelque chose
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au fond du creux. Ilse mit & crier ; » Etes-vous
» 1i, mistriss Woodcock »? Une voix faible lui
répondit & l'instant : » Cher John Sitile , je re-
» connais yotre voix : pour l'amour de Dieu,
» tirez-moi d’ici », Ils se mirent tous trois a
écarter la neige, et le berger atteignit une des
mains de mistriss Woodcock ; elle serra la sienne,
et le conjura de ne pas 'abandonnér, 1l resta au-
pres d'elle, tandis que les deux autres coururent
au village chercher du secours. Ils revinrent bien-
10t , én amenant le mari de cette pauvre femme
et plusicurs de ses voisins, M. Merrington I’ainé
fit venir son équipage avec des couvertures de
laine, et quelques restaurans pour la ranimer.
Des qu'on eut assez enlevé de neige pour que
M. Merrington pilt s'approcher, elle le supplia
de lui donner quelque chose a manger; il lui
donna un niorceau de biscuit et trois cuille=
rées & café d’eau-de-vie; ce-quilui fit un grand
bien, Elle demanda avec instance d’y revenir a
plusieurs reprises, jusqu’a ce qu'elle en et bu
environ un verre. On débarrassa la neige peu-a-
peu pour faire arriver lair par dégré; malgré
cette précaution, la malheureuse s’évanonit dans
les bras de M. Merrington , lorsqu'il fut question

de la transporter dans la voiture, ot on lenve-
loppa soigneusement dans des couvertures, Hen
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reusement M. Okes, chirurgien de Cambridge,
arriva sur, ces entrefaites, et indiqua comment
on devaitla traiter, Ses pieds et ses mains éraient
gelés; ils sont actuellement en pleine mortifi-
cation ; et il est impossible de prévoir comment
affaire se terminera. La malade a assez de cou-
rage, et, comme elle le dit elle-méme : » Son
» cceur est encore entier ». Elle est d'ailleurs un
modele de patience et de résignation.

Le dérail qu’elle donne de sa situation , et de
ses sensations , durant cette épreuve , est clairet
wres-raisonnable; et elle répond forr juste aux
questions qu'on lui adresse. Elle raconte que
lorsqu’elle se fut un peu remise de la fatigue que
lui avair causée la recherche de son cheval, et
de I'engourdissement produit par'le contact de
la neige, elle n’éprouva pas le sentiment du
froid , mais elle se trouvait plutdét a son aise
(comfortable) , & Vexception des pieds et des
mains qui éraient tellement engourdis , que tous
ses efforts pour se débarrasser de la neige , furent
inntiles.

M. Merrington , le méme qui vint 4 son se=-
cours , est persuadé que 'homme le plus vigou-
reux qui se serait trouvé dans sa position n’aurait
pas pu mieux qu'elle se tirer d’affaires. Elle se
mit 4 prier Dieu, et se persnada fermement qu'il
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amenerait sa délivrance. Elle était couchée dans
la neige contre un talus situé & sa gauche, et Ia
téte penchée sur son épaule gauche, Aprés
beaucoup d’efforts, elle parvint i approcher sa
main droite de son visage et & en écarter la neige,
en formant une petite cavité autour de sa face,
Elle dégagea de méme sa main gauche. Depuis
le moment ou elle fut enfoncée dans la neige,
elle ne ressentit ni la faim, ni aucun des autres
besoins naturels, exeepté la soif ; et elle la soula-
geait environ toutes les demi-heures , en avalant
les morceaux de neige les plus durs qui se trou-
vaient i sa portée, Elle distinguait fort bien le
jour de la nuit , et méme les différentes époques
de la journée. Le coude de son bras droit émit
appuyé¢ contre une branche, et il est meurtri des
efforts qu'elle fit pour le mettre en liberté. Elle
avanga sa main dans le buisson, et rompit plu-
sienrs branches ; elle attacha a Pune d'elles, un
mouchoir de couleur , qu’elle tira de sa poche a
grande peine, et le souleva aussi haut qu'elle le
put au travers de la neige , dans I'espérance qu'il
seraitappergu par quelqu'un. Ce fut le lendemain
de son accident qu’elle imagina cette précaution;
mais soit qu’elle n’atteignit pas jusqu’a la surface,
ou que la neige qui survint efit recouvert ce
mouchoir , il ne fut appercu que le samedi 10,
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par M. Muncey, ainsi qu'on I'a dit lorsque la
neige eut considérablement dlmmué Le méme
jour, dimanche trois , aprés beaucovp d’efforts
pénibles , elle parvint a tirer de sa poche un alma-
nach qu'elle avait acheté laveille au marché ; et
elle observa que la nouvelle lune tombaitle sur-
lendemain. Elle en tira un motf de courage,
dans Pespérance que le tems' changerait. ‘Elle
érait dans 1'nsage de prendre’du tabac; elle sortit
avec beaucoup de peine sa boite; mais apres deux
prises, elle n'y trouva aucun plaisir, et elle y
renonga pendant tout le resté de son séjour sous
la neige. Sa main gauche s'enfla’, parce quelle
s'appuyait’ constamment sur le bras: du méme
cbté, Elle bra ‘deux anneaux d'or de ses doigts
(elle avait é1é mariée deux fois ) , etelle les mit,
avec quelquargent, dans une boite qu’elle tira
de sa poche, afin que si elle venait a perir, cette
petite trouvaille fit de quelquiavantage pour sa

famille. Elle pensait souvent & son mari et 2 ses
enfans ; et quand elle se sentait trop fortement
affectée de ces souvenirs, elle priait Dieu avec
ardeur , et retrouvait alors tout son courage. Elle
entendait’ distinctement les horloges sonner les
heures ; les cloches ; lorsqu’elles étaient en branle;
le bélement des moutons et des agneaux; le
croassement des corbeaux; le bruit des carrosses
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et des chevaux sur la grande route, et les cris
des bohémiennes appellant leurs dnes. Une de
ces derniéres passa si pres d'elle, qulelle espéra
s'en faire entendre, mais ce fut en vain. Elle
savait trés-précisément combien de tems elle avait
¢té ainsi renfermée, et elle dit au berger qui
était resté aupres d’elle, tandis qu'on était allé
chercher des secours ; » J%ai été icj long-tems ; »
« oui, dit-il , depuis samedi : » « c’est-a-dire ,
ajouta-t-elle, depuis il y a eu hier huit jours,
car j'ai entendu deux fois la cloche du sermon du
dimanche », Elle se persuadait toujours qu’elle
serait trouvée vivante, et elle demandait 3 Dieu
de la conserver assez pour reconnaitre an moins
son mari et sés enfans avant de mourir. Il est vrai
que dans les dernidres vingt-quatre heures , elle
perdit: beaucoup, de ses forces, et avec .elles,
Pespérance de survivre 4 son malheur.

Le mardi 12, on traga, sous la dictée de cette
pauvre femme , les déuils qu’on vient de lire,
et on fit son portrait. On joignit a cet exposé le
témoignage de son mari, de M. Merrington , de
son fils, de leur berger, de M. Muncey , et de
plusieurs autres personnes, qui furent tous té-
moins de sa délivrance, La vérité du faic quel-
qu'extraordinaire qu’il puisse paraitre, a été posi-
tivement établie par le ministre de la paroisse , Is
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rév. M. Holmes; par M, Okes, chirurgien de

Cambridge , qui soigne actuellement la malade,

et par un nombre de gentilshommes du voisinage
qui sont venus la visiter, et'ont donné d’abondans
secours a cette famille malheureuse.

Cambridge, 18 Fév. 1799.
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OBSERVATIONS sur les chevaux arabes du Désert.~
Extrait du n.° 2 de la Décade Egyptienne,
imprimée au Caire, chez Marc-Auréle, en
date du 10 vendémiaire an 7.

LEs chevaux de race arabe ont été, de tout
tems , distingués par leurs belles formes et leurs
qualités 5 ils sont généralement estimés en Asie;
mais il y a, dans le désert, des tribus en pos-
session des plus belles races : tels sont les arabes
qui se trouvent sur les bords de I’Euphrate et
du Tigre, entre Bagdad et Bassora. Les cheiks
ont grand soin de conserver ces races dans la
plus grande intégrité et sans aucune altération.

Les chevaux se divisent en deux classes, les
nobles et les communs ; ceux-ci se croisent de
toute maniere , et forment I’espéce la plus nom-
breuse : nous ne parlerons ici que de la pre-
miere. Il se présente d’abord une observation
sur un usage singulier qui parait assez conforme
a l'expérience; c'est que la généalogie des che-
vaux arabes ne se transmet que par les femelles.
Les arabes disent : telle jument est fille d’une
telle, La noblesse n’est qu'individuelle ; ils ont
grand
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grand soin que les races ne s'abatardissent pas.
Lorsque les jumens sont en chaleur, ils les
font couvrir par des étalons dont la famille est
connue ; et lorsqu’ils les envoient au verd, ils
ont soin de les boucler. Dbis que les jumens
mettent bas, les chefs attestent la filiation du
produit male ou femelle par une patente en

bonne forme, et signée de plusieurs 1émoins.
Celle d’un poulain , comme nous venons de le
dire, ne passe point & ses descendans ; celle
d’une pouliche fait mention de tous les ascen-
dans maternels, Ce certificataccompagne la vente
des chevaux.

Il y a quatre races distinguées de chevaux
arabes prés de Bagdad, et dont j’ai oubli¢ les
noms; leurs formes ont quelques différences qui
n’échappent point aux maquignons; ils n’ont pas
besoin de voir de patente pour savoir si une
jument est noble et de quelle écurie elle sort,

Les arabes stvrent leurs poulains aprés cin-
quante ou soixante jours de lait; lorsqu'ils naissent i
dans les villes,, etque I'on ne veut pas se charger
de leur éducation , on les envoie chez les arabes
du désert. Le prix ordinaire, suivant leur expres-
sion, est de donner un pied du pouluin, et
quelquefois ' deux ; c’est—a-dire | qua deux
ans , on paie a celui qui en a eu soin, le quarg

Tome I, K
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oun la moitié de lestimation faite par experts.

Les arabes fontun grand commerce de chevaux;
ils les vendent & deux ou trois ans, et gardent
les jumens qui leur tournent a profit. On prétend
aussi qu'ils les préferent, par la raison qu’elles
ne hennissent pas ; ce qui les décelerait dans
leurs courses mocturnes. Les princes arabes ne
montent que des jumens; les turcs, au con-
traire , ne se servent ordinairement que de che~
vaux entiers. Le commerce que font les arabes
de leurs chevaux, ne se borne pas au-dehors; ils
en font un autre entre eux qui est assez singu-
lier : ils vendent le ventre de leur jument, sans
en aliéner la possession; tous les fruits appar-
tiennent A Pacquéreur du ventre , hors la pre-
mitre pouliche, quiappartient au vendeur. I ac-
quéreur a aussi son droit de suite sur cette pre-
mibre pouliche , et le vendeur sur le premier
fruit femelle de cellé=ci, etc. en sorte gue ces
droits se conservent pendant des siecles.

Les arabes commencent a placer la selle sur
le poulain-a I'age de quinze 3 seize mois; il ne
la quitte plus, pas méme la nuit.

La forme des étriers est un carré long de la
longueur du pied, et un peu convexe; ils ne
passent ‘pas le ventre du cheval; ce qui les em-
tpéche de pouvoir ‘sé' coucher sur le flanc, On
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le soumet ensuite i une autre géne, en lui pas-
sant un bridon attaché d’assez prés au pommeau
de la selle, pour l'accoutumer a conserver la téte
dans une position presque perpendiculaire: on le
laisse ainsi toutle jour. Cest peut-étre aussi pour
cette raison que sa mangeoire est élevée et pro=
fonde. Le cheval arabe ne connait point le foin ,
ni la maniére dont il est distribué aux chevaux
en Europe.

Sa nourriture consiste dans 24 4 30 hecto-
grammes d’orge , qu’on lui donne au coucher du
soleil, Cette habitude le rend infatigable et patient
toute la journée; sous les tentes, on I'amuse
le jour avec de la paille d’orge coupée. 1l s’en-
suit par ce que je viens de dire, qu'un cavalier
arabe , portant en croup= environ 3 myriagrame
mes d’orge , parcourt le désert I'espace de dix
jours. Des dattes et quelques livres de farine de
froment , dont il se sert pour faire son pain,
sont sa nourriture, Il emploie , pour cet effet, un
vase de cuir et -de bois. Un outre passant en
travers sous le ventre , erattaché de chaque coté
de la selle, abreuve lui et sa jument.

Les arabes commencent i faire monter , avant
deux ans, leurs chevaux par leurs enfans; ils se
connaissent parfaitement , puisqu’ils sont élevés

sous la méme tente. Ils ne leur donnent que deux
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allures ; le pas et le galop. On leur coupe la
crinitre, et on leur rase la queue, pour qu’elle
se fournisse davantage.

La selle porte en avant, & cause de la posi-
tion du cavalier, qui tient les étriers assez courts;
elle differe beaucoup de celle des mamelouks du
Caire , et trés-peu de celle de notre cavalerie
légere, Il ne m’appartient pas ici de décider
quelle est espéce de selle qui donne au cava-

lier la meilleure assiette ; mais, en examinant
les armes des arabes du désert, il parait que leur
maniére de monter leur est avantageuse’; ils se
servent de javelots qu'ils tiennent sous la cuisse,
de lances et de sabres. Le maniement de ces trois
armes les oblige de se soulever pour s'en servir
ayec succes.

Les arabes , comme tout le monde sait, font
la guerre en attaquant et en fuyant. Leur po=
sition en selle leur donne la facilité de se cour-
ber sur le col de leur jument , pour éviter la
lance et le javelot. Ils les accoutument a courir
a toutes jambes et @ s’arréter court, pour poﬁ—
voir se retourner sur-le-champ , et présenter la
lance & Pennemi.

Un dgs premiers mérites des jumens arabes
étant de savoir fuir 2 propos , ils les font pour-
suiyre étant jeunes, la lance sur leur croupe.
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Elles sont tellement accoutumées a ce manege,
que , lorsqu’elles sentent un cavalier aprés elles,
il ne faut que leur lacher la bride Puufles faire
disparattre.

La lance du cavalier arabe est un bambou de
la Chine, noveux, léger et élastique , de quatre
métres de long , terminé par un fer pointu et bien
acéré, au-dessous duquel est-une houpe de soie
noite, Elle n’est point immobile dans leurs mains
comme celles de nos anciens guerriers; lorsqu’ils
attaquent, ils la tiennent a un tiers du fer , la
lancent en ‘la laissant glisser entre leurs mains,
sans cependant s'en désaisir,

Le cavalier arabe est si svelte, qu'il s'élancea
cheval en se soutenant sur sa lance,

Les arabes ont une trés-bonne coutume pour
maintenir et conserver les pieds de leurs che-
vaux : lorsqu’ils ont fait quelques courses, ‘et
que I'animal est en moiteur , ils ne l'attachent
jamais qu’ils ne I'aient fait promener doucement
2 la bride , un bon quart-d’heure;ils la lui laissent
ensuite une heure ou deux, attaché a la selle
avant de Ini donner a manger.

Les arabes ont un talent particulier pour faire
concevoir les jumens : lorsquils s’appercoivent
qu’elles entrent en chaleur, ils les montent trois a
quatre jours de suite, pour les fatiguer, et di=
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minuernt leur ration pour les affaiblir, Ils se con-
forment au sentiment de Buffon; ce naturaliste
pense que les femelles les moins vives sont celles
qui retiennent le mieux. Nous voyons en effet,
en Europe , que la population est plus conside-
rable dans les villages que dans les villes ; er
parmi les pauvres plus que parmi les gens aisés.

Les arabes gardentdes étalens pour les jumens;
ils sacrifient des chevaux de quatre 2 cing ans
pour cet usage. En général, on ne fait pas saillir
les chevaux de monture; ils deviennent trop
mutins, lorsqu’ils sentent des jumens,

Les arabes préparent la jument avant de lui
présenter I'étalon; apres Vavoir attachée par les
pieds et déferré ceux de derriére , le maréchal
prend un morceau de savon qu'il introduit avec
le bras dans le vagin de la jument; il le lave aussi
profondément qu'il peut, et redresse I’entrée de
la matrice, si elle se trouve tortueuse. L'on m’a
méme assuré unfait que je ne garantiraipas ; c’est
que lorsqu'ilss’appergoivent quune jumerteststé-
rile, ils sortent la matrice hors du vagin, raclent de
petits points noirs qui s’y trouvent , et quelque-
fois recousent de petits trous, J'ai de Ia peine &

croire une pareille chose , quoique tous les arabes
4 qui j’en ai parlé me Paient confirmé, et qu'un
maréchal-expert m’ait proposé d’en faire I'essai
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sur une de mes jumens qui ne portait pas. Je *l
ne voulus pas la soumetire a une pareille épreuve:
elle conut par le premier moyen dont je viens
de parler, Aussi-tot que I'étalona quitté lajument,
on jette sur la croupe de celle-ci un baguet d’ean
fraiche, et on la promeéne du galop.

On s'appergoit a trois ou quatre meis, si la !
jument est pleine : voici ceque j’ai vu pratiquer. 1
On présente le flanc dela béte au soleil s et lors~ f
qu'il est échauffé, on lui jette de I'ean fraiche sur ﬂ
le ventre , 3 Vorigine de la cuisse. La contrac- L
tion qu’'éprouve la mere dans ce moment, se pro- |;‘
page 2 la matrice , et fait remuer le feetus.

Chaque arabe a son cheval et l'entretient i ' '
peu de frais. Le prix varie suivant la qualité ; |
les communs se yendent depuis 50 fr., monnaie |
de France, jusqua 120, lorsqu’ils sont jeunes ; '.‘
ceux de race vont de1000 a 10,000 fr. pour les i
jumens , toujours d'un tiers plus chers que les
chevaux : celles d'un grand prix ne se vendent
pas pour l'ordinaire enticrement; le maitre se
réserve le ventre ; cest-a-dire, la premiére portée,
comme je V'ai dit plus haut. N |

Les chevaux arabes qui sont soignés dans les T
villes , ont une belle allure et de la grace; ceux |
du désert ont Lair humble et sont assez maigres.

|
K ;n
I
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Un cheval étoffé nuiraita un arabe pour ses in«

cursions,

La vitesse et la légéreté de 1a course mettent
une grande différence parmi les chevaux; mais,
malgré les fables et les finfironnades des arabes,
il en faut bien qils aient la vitesse de ceux
destinds aux courses en Europe : ceux-ci par-
Courent 2000 toises ( pres de quaire kilometres )
en quatre minutes; ce qui fait les trois quarts
du vol de I'hirondelle. -

La taille des chevaux arabes est plus basse en
général que celle des cheyaux de France , mais
elle est plus uniforme; ils ont de la ressemblance
avec les chevaux limousins, a la croupe prés,
qu'ils ont plus éroffée que ceux-ci.

Le cheval arabe se distingue d’abord par Ia
petitesse de son sabot et la sécheresse de ses
jambes.

On en voitde toat poil, hors noir.
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UN ami des lettres et des arts, enthousiaste de
la gloire de son pays et des grands génies qui
Pont illusiré , avait eu P'atrention de recomman-
der aux théirres nationaux et aux auteurs tra-
giques , Panniversaire de 'immortel Rucine , mort
le 22 awril 1699, et dont la centenaire tombait
par conséquent au 3 floréal de cette année. Hélas!
une fatale destinée qui s’attache a persécuter les
desservans du temple de Melpoméne , a empé-
ché Paccomplissement de ce devoir sacré,

Les artistes des deux théatres Francais, dis-
persés , sans asyle , réduits, pour ainsi dire, au
chariot de Thespis, ambulans comme la troupe
du Roman-Comique, n'ont, en ce moment, de
moyens de rappeller leur existence aux amis de
la scéne francaise , que d’alterner successivement,
tantOt avec le perit Poucet , et tantlt avec les che-
vaux de Francont.

Ombres de Racine, de Corneille, de Voliaire ,
de Moliére , etc. | combien vous devez soufirir
de l'exces de barbarie ol votre art sublime se
trouve plongé, tandis que les udtaux s'élevent
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de toutes parts, et se multiplient de la maniére
la plus scandaleuse, L

Enfin, ce n'est que sur le théitre des Jeunes
Artistes et sur celui du Faudeville , qu'on a fait
commémoration séculaire d'un de nos premiers
poétes tragiques. ‘

Le Vaudeville, constant dans son hommage a
tous les grands hommes, avait déja, depuis un
an , fait son offrande  Vauteur de Phédre et d'4-
thalie , par une trés-jolie piece des citoyens Cou-
pigni, Radet, Piis et Bayré, intitulée : ' Hommage
du petit Vaudeville ay grand Racine; il n'aeu
besoin que d’ajouter deux ou trois couplets qui
rappeilent ingéniensement 1"ép0qu_e ou I’Elysce
se réjouit de le posséder, quand la France pleu-
rait de le perdre. C’est dans I'un de ces couplets
gu'on trouye ce quatrain heureux chanté par
Boileau

Eh | que peut faire un siécle entier
An talent que le Pinde honore ?
Facine est couyert d'un laurier
Que le tems reverdit encore-

’cu s'en est fallu que cet hommage ne. fut
Jui-méme ~arrété. Le ‘jour qu’il devait é&wre
rendu par les joyeux enfans du Vaudeville, un
ordre supérieur avait fermé le théiue, Heureu-
sement il n’a ¢été rewardé que de vingt-quatre
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heures. Le public a dumoins témoigné par les
nnuveauxapplau&issemensqu’iladonnéshlapif:ce,
combien il savait gré de la commémoration, et
combien il regretait que tous les théatres de
Paris n'eussent pas fait de ce jour mémorable

Le g floréal il s'est élevé dans Paris un second
théatre du Vaudeville, sous le nom de Thédire
des Troubadours. Quelques acteurs de celui de i
la rue de Malthe, mais en trés-petit nombre,, et E
entt'autres le citoyen Léger , qui figurait au pre-
mier comme acteur , et comme auteur , se sont

i
4
%
une fére solemnelle. ;J

réunis avec quelques chanteurs et chanteuses des
départemens pour cette entreprise rivale.

Dans un payscomme le ntre, dontlanouyeaute
estlaprincipale idole,il estacroire queles premiers
mois attireront Paffluence , et que peut-étre la
concurrence éveillera le zele des anteurs et des
acteurs ; mais le genre du vaudeville est-il bien
en état d’alimenter deux troupes? c’est ce qu’il est
difficile de se persuader. Le répertoire du premier
théatre ne perd que les pieces du citoyen Léger,
et s’est accru depuisplusieursannées des richesses

auxquelles son rival pourra mal aisément en op-
poser d’aussi prépondérantes : rien ne s’épuise ,
on le sait, comme cette émission forcée et con-
tinuelle d’esprit qui constitue essentiellement le
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vaudeville. On s'appercoit déja des dédains que
la satiéeé lui fait subir; déja le public s’amuse
moins de ce qui 'enthousiasmait autrefois en ce
genre ; déja les tournures épigrammatiques sur
la foule de nos travers passagers , sont épuisées;
on devient plus difficile , et tel ouvrage qui
elit réussi dans les premiéres années de 1'établis-
sement du théatre chantant, n’obtient quavec
peine un succes aujourd’hui,

La troupe du citoyen Léger parait en général
assez bien montée : on y chante peut-étre avec
plus de soin, Porchestre a plus d’a-plomb que
dans la rue de Malthe ; mais nos nouveaux Trou-
badours manquent ‘encore de cet ensemble qui
ne s'acquiere qua la longue,

On sait que cette réunion et ce nouvel éta-
blissement devaient avoir lieu rue de Louyois; mais
le citoyen Léger n’ayant pu vaincre et faire lever
Popposition que le gouvernement a cru devoir
mettre a Pouverture de ce théitre, il s'est réfu-
gi¢ a celui de Molidre, rue Martin, ol il joue
tous les jours, et oltla concurrence sera peut-gtre
moins avantageuse pour lui,

Son Prologue d’ouverture a geénéralement fait
plaisir: on en a'trouvé la rournure ingénieuse :
nous en citerons ces couplets :
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Gros-René dit, en parlant de la maniere dont

les paysannes sont vétues au théitre ,

—

A : Des Fisitandines. i
Nos villageoises , pour parure, }
N'ont que la serge et le coton ,

:
}
Gros souliers et jupons de bure, '
Fichus fermés jusqu’au menton. '
|
)
|

( Mais au théitre elles ont bien autre chose. )

Galans atours , taille mignonne , r
Rubans, bijoux du haut en-bas, [I
SOL'IIIEI'S fins , et puis des appas i
Qui n'ont de secret pour personne.
Et dans un autre endroit le méme personnage |
s’exprime ainsi sur les spectateurs qui remplissent

la salle.

Air ¢ Du Jokei.

Mais c'est sur-tout au sexe aimable
Qui, chaque soir, s’y réunit,

Que la sall’ ia plus agréable

Doit tout I'éclat qui I'embellit.

Moi qui chéris beaucoup les dames ,
Je m’en rapporte aux connaisseurs ,
Et j’dis qu'un spectacle sans femmes
Est pour I'eil un jardin sans fleurs.

La piéce nouvelle qu'on a donnée ensuite, in~ 1l
titulée : Je Billet de logement, a été moins gotitée, '
Peut-étre est-ce la confirmation de ce que je viens I
d’avancer sur la difficulté d’étre piquant aujour-
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d’hui dans ces sortes d’ouvrages ; car on ne peut
disconvenir qu'il ne 'y trouve de fort jolis cou-
plets ; mais ce sont sur-tout les pieéces a tiroir,
telles que la Revue de l'an six , le Magasin des
modernes et autres qui ont blasé sur le genre :
elles ont fait un tort incalculable au vaudeville
en général, etles bons esprits avaient prédit que
leur succes serait plus fatal qu’utile : c’est ressem-
bler au dissipateur , qui mange en six semaines
un revenu fait pour Valimenter toute sa vie. Sou-
vent l'esprit qu'il faut entasser dans une pitce

a tiroir , suffirait & dix ouvrages qui auraient d’ail

leurs du fonds et une contexture raisonnable.
Le prologue et la pitce nouvelle sont de Ia
composition du citoyen Léger.
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] b1

THEATRE DE L’OPERA-COMIQUE
NATIONAL, Rve Fav4rr.

Lz PoRTRAIT, ou LE TRENTE ET QUARANTE, 'i
Comédie en un Acte. i

UN jeune officier de hussards, livré 2 la pas-
sion du jeu, a perdu au trente et quarante, dans
une nuit, tout ce qu'il avaitd’argent et de bijoux:

il ne lui reste que le portrait d’une jeune per- i

sonne qu’on lui destine pour épouse , mais qu’il

ne connait pas. ‘.
Cette jeune personne est aimée d'un autre il

officier de hussards, trés-aimable , mais qui n’a \

pu fléchir en sa faveur la tante de sa maitresse,

parce quelle est déterminée a lui faire épouser i
son rival. 1!‘

Les deux officiers se rencontrent dans une
auberge ; le joueur raconte son aventure, et
montre le portrait qui lui reste ; Pamant recon-
nait la figure de sa Jenni ; il propose a son
camarade de jouer ce portrait contre le prix !
auquel il I'estimera. Nowe étonrdi consent et
gagne successivement au zrente et guarante, l'or, |
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les bijoux , les chevaux de son adversaire ; touché
d'une généreuse compassion, et plus attaché a
son indépendance qu'au portrait de Jeuni, il le
cede.

Sur ces entrefaites arrive dans la méme auberge
Jenni et sa tante; 'amant profite du portrait qu’il
a, pour persuader i la tante, qui ne le connait
pas, que c'est 4 lui qu’elle destine Jenni. Bienibt
apres le joueur se présente dans un érat d'ivresse
qui lui fait commettre quelques indiscrétions et
quelques manques de bienséance. Tout s’explique.
La tante convaincue que son neveu est tout-a-
la-fois joueﬂr et dissipé, qu’il a sacrifié sans
délicatesse un portrait qu’il devait respecter; tou-
chée dailleurs du procédé généreux et délicat,
ainsi que de 'amour du rival , abandonne son
premier projet, et unitJennia son amant.

Cette action n’a pas toute la vraisemblance
qu'on pourrait désirer; le caractere dujouveur est
quelquefois odieux, et n'a ni assez de gaité, ni
assez d'esprit pour se faire pardonner I'inconsé-
quence de jouer d’abord , et de céder ensuite le
portrait de sa prétendue, qui de plus est sa cousine.
Cette tante qui ne connair point son neveu, qui
passe dans une auberge on ne sait pas pourquoi;
ce joueur qui parle a deux femmes qu’il ne con=
nait point,du ton le plus cavaliérement indécent ,

qui
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qui ne reconnait pas méme, en lui parlant, celle
dont il a eu quelque tems le portrait : tout cela
paraitavoir indisposé le spectateur, ercausd quel-
ques murmures et mécontentemens. Cependant
on a rendu justice 3 quelques dérails ingénieux
de dialogue, et au jeu des citoyens Gavaudan,
Elleviou et Martin.

La musique éuait fort pronée d’avance dans
les cercles; elle nous'a paru fort souvent large
- et savante , quelquefois harmonieuse et douce;
mais jamais assez identifiée avec le coloris de la
scéne, et par fois d'une longuenr propre 1 en
détruire I'effet théatral : Pauteur semble aussis’étre
trop preéié au genre actuel du chant introduit par
Martin et imité par Elleviou, genre subversif de
Pexpression musicale, et qui étonne plus souvent
P'oreille qu’il ne peut la flatter.

Comme 'ouverture, a la rigueur , n'exige pas
précisément qu'on rappelle toujours le genre de
U'ouvrage qu'elle précede, quoique tous nos grands
malires s’y solent assez communément astreints,
celle du cit. Tuarchi est une symphonie a denx
orchestres, dans laquelleil a ?veloppé un talent
supérieur , fait pour entrainer les suffrages des
connaisseurs. Ces sortes de morceaux seraient
encore mieux sentis s'il était possible de sépa=
rer les orchestres , faute de le pouyoir, les effets

Tome I, L
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‘sont quelquefois perdus pour le grand nombre
‘mais tout le monde a vivement applaudi les
crescendo et les wutti, ou le musicien a développé
tout le prestige d'une riche harmonie.

La piece, malgré quelques murmures, a réussi;
Jes auteurs ont ¢té demandés. Celui des paroles
est le citoyen Duyal, avantageusement connu
“par le succes du Prisonnier , de I'Oncle valer, da
Vieuz -Chéreau , et de quelques ouvrages plus
importans.

Le cit, Tarchi, anteur de la musique , a paru
pour recueillir lui-méme les applaudissemens
“du public,
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THEATRE DU VAUDEVILLE,

Ruve pE MirTtHE.

O N a donné sur ce théitre une petite parade
intitulée : Arlequin Colombine. Dans les parades,
il faut encore plus de soin et d’esprit que dans
tout autre cadre, pour faire excuser la bizarrerie
du genre, pour faire oublier sa trivialité et son
invraisemblance. ;
Celle d’Arlequin Colombine n’est pas a l'abri
de reproches : ’auteur qui avait eu une idée assez
plaisante, n'en a pas tiré le parti qu'il aurait pu;
ses déails ne sont pas assez piquans; ses con-
plets assez spirituels. Mais le public n’a peuts
cire pas €té assez juste, et n'a pas assez senti
le comique de situation que produisait lappa-
rition de Colombine en Arlequin dans la maison
du tuteur, an moment ou celui-ci venait de
fermer la porte , et de défier le véritable arlequin
d’entrer,
Le couplet d’annonce avait disposé a plus

d’indulgence qu'on n’en a2 moniré, Le voici :

Daignez écouter jusqu’au bout

Colombine , Arlequin , Cassandre ;

Ce sont les trois réles en tout,

L 2
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De la piéce quion vient d'apprendres

Point de Gilles , mais jai grand’peur

Que si quelque défaut yous blesse ,

Vous ne fassiez du pauvre auteur ,

Le Gilles de la picce.
Malheureusement la piéce étant a-peu-prés

tombée , le public qui ne sait pas sacrifier le
plaisir d’une épigramme , a légitimé le pressen-
timent de lauteur, eta demandé Gilles a grands
cris,

P Y PRSI

LeE MAREcHAL FERRANT D'ANVERS.

1.Es deux théitres rivaux qui savent tous les
deux que leur succes tient aux nouveautés , n'é-
par‘gncnt rien pour satisfaire le Puhii‘c?a cet égard.
Celui de la rue de Malthe vient d’en donner une
le 23 Floréal, qui a obtenu un succes flatteur
En voici le sujet.

Un peintré de Louvain , trés-enthousiaste de
son art, a I'idée assez bizarre de ne donner sa
fille qu un peintre, et en fait le prix d’un.con-
‘cours , pour celui qui, 2 son jugément, et a celui
de quelques-uns de ses confréres, aura fait le
meilleur tableau. Maillieureusement la jeune
‘personne a laissé surprendre son cceur par un
jeune apprentif, fils d’'un’ maréchal ferrant d’An-
vers, qui lui a sauvé la vie, et qui, pour la sui-
vie, a quitté sen pays et son état, et qui s'est
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établi chez le peintre a Louvain, pour y broyer
des couleurs. ]

Le pere insensible al'amonr des deux enfans,
choqué méme des prétentions d’un maréchal
ferrant sur la fille d’un artiste , ordonne a celle=
ci de se préparera recevoir la main du vain-
queur au Concours. _

Six prétendans Sannoncent , chacun apporte
un tableau, Le premier a peint Venus et I Amour.
Viénus, dit-il, qui promet 2 tous le bonheur, et
qui tient parole a tout le monde,

Le second a peint Bacchus et Siléne. Bacchus,
le dieu du vin, doit étre le meilleur ivrogne.

Le troisieme a représenté les deux amans qui
viennent boire a la fontaine d’amour , ot , dit-il,
le fou s'eniyre, et ou le sage se désaltere,

Le quatrieme a peint les différens ages de la
vie.

Un cinquieéme, peintre de fleurs, et niais par
caractere, a trouvé sublime de représenter un
chardon :de plus, pour faire une expérience sur la
vérité de son tableau, il a essayé de Iexposer
devant un 4ne, qui, trompé par'illusion, a donné
dans la tpile un grand coup de téte et]’a déchirce;
il n’en apporte que les débris. Malgré cet acci-
dent, il allait obtenir le prix, lorsqu’un sixieme
concuryent se présente, et c’est le fils du maré-

L 3
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chal ferrant : il découvre son tableau. Quel éton<
nement ! c’est le portrait de sa maitresse, de la
fille du peintre; gaidé par l'amour, Ce jeune
homme a essayé son talent en silence, il a réussi;
ses rivaux méme lui rendent justice, et il obtient
la main de celle quil aime.

Ce sujet est gracieux 3 il a été traité en quel-
que sorie par Volwire, dans le charmant conte
des Trots manidres; L'auteur de la piece aurait
peut-éure pu Penvisager d'une maniére plus pro-
noncée en gaité ; il paraitavoir assez de ressources
dans Pesprit pour oser donner plus d'effet a ses
situations. On aurait désiré que, pour rendre le dé-
nouementmoins prévu, le jeune amant eut moins
annoncé son projet et son espérance ; mais on a
été forcé de rendre justice au pinceau délicat d'un
auteur qui n'a cherché que dans son sujet méme,
et les saillies et les allusions , bien différent de la
plupart de quelques faiseurs de couplets malins
qui les plaquent sans gour dans des cadres in~
vrai semblables,

Les couplets de la pitce nouvelle sont en gé-
néral élégamment rournés ; et s’il n’ont pas en-
trainés les bruyans applaudissemens que la malice
blasée ne predigue qu'a certains ouvrages , il ont
an moins flaité les oreilles délicates et les coeurs
sensibles. L'aureur sappélle Maurice ; il parait
que c’estson coup d’essai,
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-

THEATRE DES TROUBADOURS,
provisofremenr RUE M ARTIN,

Cripunr Maror, Vandeville-anecdorique
en un Acte

L.&.malice et la naiveté furent, comme “on
sait, I'appanage de Clément Marot, I'in’ des pe=
res du Vaudeville. 11 est étonnant que le Theatre
de la rue de Malthe , qui s’est empressé de consa-
cer un hommage 2 tous les hommes célebres par
leur galté, ait omis Clément Maror, Pun des
premiers créateurs du genre, et qui mémea donné
son nom 2 un style qu'on a long-tems imité.

I’omission vient d’étre réparée par le Théatre
des Troubadours. Les citoyens Armand Gouffé
et Georges Duval,, ont traduit sur la scéne ce
personnage si connu par ses épigrammes et son
amoyr ponr la reine Marguerite de Navarre.

Voici Panalyse de l'intrigue :

Marot avait eu I'audace extréme de se moquer
de la Sorbonne, qui , comme on sait, ne plaisan-
tait pas alors avec cenx qui osaient la plaisanter:
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Vexil avair été le chatiment de sa témérité phi-

losophique.

Cet exil est fini; il revient dans ses foyers ;
mais un certain docteur ;, Bouchard, chef du
conseil inquisitorial; etsaintement haineux comme
ses nobles pareils, cherche 2 faire retomber
Maror dans un piége; il le dénonce de nouveau
a Frangois 1*". pour avoir mangé du jambon le
vendredi, et obtient un ordre pour le faire con-
duireen prison. Les archers son déja chez Muror;
mais la reine de Navarre, instruite 3 tems du nou-
veau danger de son poéte favori, fait révoquer
Yordre par Frangois Ier, :1a suspension arrive assez
a tems pour rendre Marot et Rabelais son ami 5
témoins de I’humiliation du dénonciateur Bou-

chard,

Lintrigue est trés-simple; le motif de la nou-
velle dénonciation de Bouchard, est peur-éire un
peu léger ; et quoique suffisant pour le tems o
vivait Marot, il ne présente pas undégré d’intérét
assez puissant pour nous Le dénouement res—
semble un peu trop a celui du Tarnufe. Enfin,
pour faire tout de suite la part de la critique,
les couplets de Maror ne sont pas toujours assez
Marotiques ; mais il y a dans I'ouvrage de Pesprit,
de la galté, méme de la philosophie. On y
vetrouve avec intéret ce couplet de Maror luix
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méme, au grand-maitre Anne de Montmorenci,

en man:ére de requéte.
Axr : Du vaudeville des Visitandines.

Daignez accourir a mon aide,

Je suis tout malade et fiché ,

Et n’ai besoin d’autre reméde

Que de me trouver bien couché. (bis.)}
Couchez-moi donc, je yous en prie ,
Sur I'état du roi trés—chrétien ,

Et daignez m'y coucher si bien

Que n'en reléye de m. yie.

Enfin, en voici un que les auteurs ont mis dang
la bouche de Rabelais, et qui mérite d’¢ue cite.

A : d’Arlequin afficheur.

Moi je ne suis point un caffard ,
Censeur hypocrite et faronche,
Qui préchant les meeurs ayec art
N’a de vertus que dans la bouche :
Quelquefois mon esprit fallot
Compose ung gaillarde histoire ;
Mais tous mes vices , eher /Marof,
Sont dans mon écritoire.

Avis aux prétendus moralistes en parole.

Enfin, en voici un qui a le double mérite
de peindre en haut vers, trés précis, les deux
caractéres de Maror et de Rabelais.
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Aix : Jeunes amans , cueilles des fleurs.
MARrRoOT.
Je ferai , tant que je viyrai,
Des rondeaux et des épigrammes ;
Tant que je vivrai je ferai
La guerre aux sots, la cour aux femmes.
RaAsrn Al s
Je serai, tant que je vivrai,
Disciple joyeux d'Epicure,
Tour-a-tour je desservirai
Cythére , ma caye et ma cure.

La pitce a obtenu du succes, et les auteurs
ont éié demandés, i

A Bas r1Es Diapres, A Bas LEs BETES,
Comédie-Folte enunActeet en Vaudevilles,

Cest en effer au joyeux Vaudeville, enfant
de Thalie et dela gaité, & poursuivre avec achar-
nement cet esprit de vertige et de mauvais golt
qui , depuis quelque tems, s’emparait dela scene ,
et qui substituait les revenans et les diables aux
sitnations comiques ou intéressantes.

Depuis fort long-tems, les desservans de Mo-
mus luttaient avéc courage contre Vinvasion deces
monstres ennemis , et peut-ire leur devra-t-en
Vextinction totale de cette mode fantasque, .
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La pitce intitulée A4 bas les diables, a bas les
Bétes , aura contribu¢ pour sa part a ceite revo-
lution.

Ce n’est 3 lavérité qu'une pitce 4 tiroir, mais
dont le cadre est ingénieux, et dont les couplets
sont souvent spirituels, On croit cependant que
Vauteur ou les auteurs auraierit pu tirer un plus
grind parti de la scene ol paraissent ensemble

un voleur et un diable.

Celle du soufleur bégne, qui améne son fils
sous le costume d'un lion, pour demander de
Pemploi dans les monstres , fait beaucoup rire ;
elle est aussi parfiitement jouce par le citoyen
Tiercelin, acteur justement aime de ce théatre,

Parmi le nombre de couplets saillans qu’'on lui
a fait répérer, en voici deux que nous avens pu
retenir, :
Arr : De la parole.

Boire un peu du fleuve d’oubli.

Est aujourd’hui chose commune,

Et bien des riches d’aujourd’hui

A ces eaux doivent leur fortune.

Car oubliant la probité ,

Qubliant Lhonneur et la gloire
Oubliant ce qu'ils ont été,

Ils sont dans la prospérité

Pour avoir manqué (bis.) de mémoire.,
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A1r : De la Soirée orageuse.

Le Dinecrevn au Conducteur de bétes.

Non yraiment , de vons prendre tous
Je ne ferai pas la folie,
Bientét mon théitre ayec yous
Serait. une ménagerie.

Le ConDUECTEU R.

\ Vous avez tort.

Plus d’un entreprencur yanté,
Pour des bétes chasse Thalie.
i On sait qu’en certain lieu cité
Le théitre est une écurie.

;"1; La piece est d'un genre qui doit attirer et
s plaire; elle a fort bien réussi : on a demandé les
iiu': auteurs ; et quoiqu’on ait cru les reconnaitre ,
o ils ont préféré garder I'anonyme. On ena souvent
& nommé pourdes ouvragesquine valent pascelui-Ja.
! On peut présumer , par le soin que le C, Lé
1 ) ger a mis a monter ces deux pieces nouvelles,
l'_,f_i et le talent que les acteurs y ont déployé , que
!& le Théawe des Troubadours fixera Pattention du
g public.

3

i
i
)




Pc)Er‘-‘SI‘ES-I

POESIES.

LA VIE DE CHARLES MICHAULT.

Virtus,
WNee swmit aut ponic secures ;
Arbitrio popularis aure.

HorAcE.

Si Pon yent bien m’apprendre ce que homme ;
Les animaux, dont il se dit le roi,

Font ici bas, jliraile dire & Rome,

Non pas au pape, et lon sait bien pourquoi.

Cuinrtes Michault,, pour le bonheur du monde ,
Recut le jour vyers la fin de I'été,
D’André Michault et de dame Raimonde,
Digne moitié dont la fidélité
Et les vertus embaumaient a la ronde,
Tout le quartier qu'on nomme la Cité.
Lorsque Michault eut regula-nouvelle
Que du seigneur la bonté paternelle ,
I’avoit rendu pére d'un beau garcon,
Peu s’en fallut que toute sa raison
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Ne s’écoulit comme l'eau fugitive

8'enfuit alors qu’on ouvre la cloison

Qui la tenait enchainée & la riye.

Son allégresse était d’autant plus viye
Que cet enfant n'était pas attendun ,

Du moins sitét; car sept mois d’hyménéde
Avaient suffi pour mirir le tissu

De ce beau fruit, doux présent de l'année.

TeLLe une rose, a l’abri des autans,
.Eclut ,.déja _de grace couronnée ,
Et son essor deyance le printems.

L’eNFANT, Pecut , ayec Teau du baptéme ,

Qui nous arrache aux griffes du démon,
.Lemnom Charlot , vieux nom d’un vieux systéme;

Que s'il fit né dans nos jours de raison,
On Velit nommé Pompée ou Cicéran.
Il s’annonca dés sa plus tendre enfance,
Comme un prodige et d’esprit et de sens;
Il annoncait de ces mols si charmans
Que les voisins , les amis, les parens,
Tous sétonnaient de tant d'intelligence :
Aussi vraiment de toute la maison ,
De la grand’mére , et d"Annette Suzon ,
Vicille servante, il était les délices ;
Tapa Michault en était presque fou.
Et la maman ! quels soins ! quels sacrifices !
Elle courait de son fils & Joujou
Son petit chien , les comblait de caresses,
Et I'un et Pautre épuisant ses tendresses
Sur deux objets également chéris.
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‘A ses transports réponds d'un doux souris

Heureux enfant | et reconnais ta mére !

Mais hitons-nous , évitons que I'ennui
N’exhale ici sa vapeur somnifére ;
Suivons Charlot dans le cours exemplaire
De ses t;‘avaux , avancons avec lui.

Dix ans au plus composaient son bel age,
Quil déyorait déja son alphabet ;
Toujours ardent et toujours a T'ouyrage,
Ronde et bitarde & douze il crayonnait ;
Comme Baréme & quinze ans il chiffrait ;
Car ses parens, gens nullement frivoles )

Se gardaient bien de nourrir son esprit
Du jargon grec, d’un latin qui vieillit,
It de Thistoite et d’autres fariboles.
André Michaut , doué par le destin
D’un grand bon sens, d'une téte profonde ,

' Dans son comptoir, la balance & la main
Avait pesé les yrais biens de ce monde.
Il ayait yu que chez les bons Gaulois ,
L’or devenait la déité supréme ,
Que la vertu, I'honneur , la'gloire méme ,
Auprés de Uor étaient légers de poids.
Qu’on avait beau nous yanter la sagesse ,
Qu'un savant pauyre était plus sot cent fois,
Qu'un sot doré des mains de la richesse.
Aussi, dit-on , son fils avait encor,
Dans le filet , sa langue embarrassée ,
Qu’en bégayant il demandait de LIop.
Le magasin était son vrai lycée ;

La, dés que laube ouyrait en souriant
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Au diea du jour sa brillante carriére
Jusqu'a cette heure ou déjh languissant »

Au sein des mers il plonge sa lumiére,

1l débitait la toile et le bazin;

Savait déja d'un air doux, patelin,

Mentir le prix et jurer par Saint-Pierre,
Qu'h ce prix-la I'on y mourait de faim.
Méme l'on dit que d'une main agile

En mesurant la toile qu'il vendait ,

Un pouce ou deux sur I'aune il dérobait §
Mais lexcuser est chose trés-facile ,

Il croyait faire en cela son métier.

Tel un héros qui ravage la terre,

Pille I’'argent du bourgeois , du fermier,

Et prend ses vols pour un droit de la guerre.
Charlot d’ailleurs était homme de bien ,

TDe ses devoirs suivait les lois austéres ,

Se rappellait quun tendre et doux lien
Nous unit tous , que les hommes sont fréres.
Ce mot est beau, trés-en vogue a présent,
Et cependant sous vingt clefs tutélaires,

A vos voisins cachez bien votre argent.
Déjh Michault voyait naitre l'aurore

De ses beaux jours ; déji venaient d'éclore,
Autour de lui, les doux enchantemens ;
L'amour, ses jeux; mais trop faibles encore,
Leurs traits glissalent sur son ceceur et ses sens.
Tels quand Borée a mis un frein de glace,
Chez le bataye, au vaste cours du Rhin,

Des jeunes gens glissent sur la surface
Des flots durcis sans entr’ouyrir son sein.

s . Mais
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Mais par malheur quand notre cceur sommeille

D'un il furtif prés de lui Famour yeille.

Now loin du gite ol le jeune Michanlt,
En travaillant , coulait sa vie obscure ,
Croissait & Pombre un charmant avbrisseau ,
Que de ses dons décorait la nature.

Ce jeune ohjet , modelé sur Famour ,
Comme sa mére, avait le nom d’Aurore ;
Titon pour elle aurait fait plus encore,

Il edt yieilli dés le du miliea jour.

Douce, timide, un rien faisait éclore

Sur ses beaux lys le fen dela pudeur :

A tout le monde elle aurait voulu plaire ,
Non par ergueil , mais par bonté de cceur.
Malgré cela, telle était sa frayeur;

Elle n’osait ni parler , ni se taire,

Ni regarder sans changer de couleur.

Le dix du mois oi Bacchus se colore,
Michault joyeux , paré comme un bijou,
Se promenait dans le parc de Saint-Clou ,
Avec sa mére et le charmant Joujou,

Quand tout—a—coup il vit, ou crut voir Flore,

Psyché, Vénus, tout 'Olympe a la fois.
Vous devinez , ¢'était la jeune Aurore,
Que poursuivaient des yeux et de la voix
Vingt céladons , nobles fils de bourgeois,
Beaux jeunes gens armés d'effronterie.

Ils sont passés , de la chevalerie,

Ces jours brillans ot Pamour et Uhonneur 4
La politesse et la galanterie ,

Tome I. M
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Fiajent unis au don de la valeur !
Michault troublé , d'un pas lent et timide,
1’eil enflammé suit cét objet charmant ,
Tl s'extasie , et soupire en marchant,
Herschel ainsi suiyait d’un ceil avide
1’astre nouveau qu’un tube audacienx ,
Lui découyrait dans 'abime des cleuxs

Muse @Homere ! aimable enchanteresse !
Inspire-moi. Jadis dans tes beaux jours
Tu célébras les héros de la Gréce,
Je chante, moi, Michault et ses amiours.

CuinvoT , rentré sous le toit de son pere ,
Presse sa couche ; et cherchant e sommeil ,
Trois fois sendort, et trois. fois le réveil
Chasse le dieu qui fermait sa paupiére.
Mais cependant la déesse des nuits
Avait plié sa robe ténébreuse ,

Ft le travail appellait & graids cris

Des fils (" Adam la race paressense.
Charlot shabille, et d'un pas incertain,
Pile, abattii, descénd au magasin ;

1k Socenpa comme d son ordinaire ,

Mais A diner Vappétit lui manqua,
'

Amour | amour ! que ta coupe est amére !
Mais guand Vesper montant sur Phorison ,
Fut suspendu les soins  de la journde ,
Dans ce moment ot la ville entrainée
Court admirer' le Moine ,  Agammennon ,

Madame Angol , au la Folle Journde; T
Le fils d’André courut yers la miaison
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De son amante, et la, dans son délive , ;

Baise les murs , et leur parle, et soupire. [
1l ne voit point l'idole de son ecur; I
Mais il voyait sa porte et sa fenétre, i
It cet aspect Yenivre de bonheur.

Peaux jennes géns , vous en rirez peut—ctre !

Un jour de féte , on sait que- nos ayeux

Fétaient les saints et Uéternel , nos dieux |
Sont maintenant exhumeés de la Gréce ; l
Ce jour Michault vit Aurore & la messe. }
Que dis-je , il vit, Pamour a-t~il des yeux?
1l ne yoit rien , pas méme sa mailrssse.
Ainst qu'un saint dans sa niche oublié ,

Ce jeune amant était pétrifié ;

Mais par dégrds , moins ¢mu de surprise ,

1t plein du.diew dont la voix Uinspirait., r

11 attendit au paryvis de église 1
i aimable Auvore ; et lorsquielle sortait, |
Etque sa meére dtait assez loin d'elle,
Il Paborda, s’enhardit, lui parla:
’a Bon jour , dit=il, bon jour, mademoiselle ».
Aprés ces mots tremblant > il sarrétx,
Que jaimerais , s’éerie ici Délie,
Dans un amant cette timidité !
Moi , qui chez eux n’ai trouvé de ma vie
Que faux désirs et que téméritd.
|

Adroitement méle quelques douceurs ,
Sourit enfin , et souleyant les chaines -
Du bon Charlot y noua quelques fleurs,
Dans un jardin , doux asyle de Flore,

M 2

L dien d’amour gui toujours A nos' peines ]
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O chaque belle amenant son ami ;

Pour un écu promene §on ennui ,

Avec sa mére était la jeune Aurore.
Charles Michault , pour la premiére fois ,
¥tait venu dans ce jardin d’Armide 3

Tl s'égarait dans les détours du bois ,

Tout ébahi fixait un cil timide ,

Sur cent beautds qui, par un art heureux ,
Sous les replis d'une étoffe légere,

De leurs appas réyelaient le mystére.

1l admirait ces francais si fameux ,
Peuple léger , turbulent par caprice ,

Qui s’enflammait , courait pour yoir les jeux,
Les baladins et le feu d’artifice ;

Quand tout-a-coup dans le cercle du bal,

11 appergoit la beauté qui I’enchante :

11 tressaillit,, resta bouche béante ;

Mais le plaisir lui donnant le signal,

Il séchauffa d’une chaleur soudaine,
Voulut danser , ét pria galamment

Sa déité pour la danse prochaine.

T.e bon Charlot, parlons sincérement ;
Dansait ainsi qu'un docteur de Sorbonne ;

Le grand Vestris ne Pavait pas formé;

Mais lorsquon danse avec Uobjet aimé,

" ~ . o ~ t ‘v A =

C’est pour soi seul , non powr plaire & personne,
1l s'agitait , bondissait dans les airs,

Ne voyant vien, l'lu'avanl; toute mesure.

Qu’il est heureux ! non jamais , je yous jure,
Enfant du Pinde en récitant ses vers

N'a savouré de volupté plus pure.

De son amante il a saisi la main ,
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Il Ia tenait, et méme l'on assure
Que plusieurs fois dans un transport soudain,
il la serra: charmante hardiesse !
Qui dit beaucoup, que Ton entend tout bas,
Mais qui ne peut offenser la sagesse,
Puisqu’elle feint de ne Uentendre pas.
Depuis ce jour la vague inquidtude
Le tourmentait de son activité ;
Devant le monde et dans la solitude ,
Il ne voyait qu’Aurore et sa beauté.
Epouvanté de cet état pénible

£t convaincu qu'un ennemi terrible ,

Que Satan méme habitait dans son ceur,
Michaualt courut aux pieds du confesseur ;
C'était , je crois, le pére Dominique ,

Un des cordons de l'ordre séraphique.

€et homme expert, facilement comprit

Que les tourmens de cette ame encor pure,,
Provenaient moins de infernal esprit,

Que du démon quon appelle nature.

« Mon cher enfant , dit le moine bénit ,

» Je le connais cet état qui vous géne';

» Il a jetté plus d’ames aux enfers,

» Que Pon ne voit sur les bords de la Seine ,
» Depuis dix ans, de cerveaux a I'envers.

» Pour nous damner dans ce monde et dans l'autre,
» Dieu fit la femme, et puis se repentit.

» Hélas ! trop tard , a dit Saint-Jean Yapétre ;
Mais ce dieu bon , de ce mal qu’il nous fit ,

» A bien voulu nous donner le reméde :

» Un saint hymen quand Satan nous obsede ,
Mieux quune messe appaise sa fureur.

M 3
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» Sollicitez la main de wvotre Aurore ,

» Mariez-vous ; et dans la paix du ceur,
» Cueillez:les fruits que ce champ fait éclore »n.

Vrament Charlot ne demandait pas mienx;
Mais il fallait Vagrément de son pére.
Le eénobite aussi bon que pieux,
Pour l'obliger se chargea de Taffzire.

Le vieux Michault de ce projet surpris,
Avec aigreur repoussa la demande ;
Ie moine alors , troussant sa houpelande,
Lui dit d’un ton qui glaga ses esprits :
» Papa Michault, prends garde & ma requéte ,

i » De ton enfant tu risques le salut ;

i » Et §il deyient le fils de Belzebuth ,
»n Cemalheur-la pesera sur ta téten.

e

Le confesseur enfin parla si bien

'3‘: r Sur le péché , le devoir du chrétien,

i | Et sur la femme , & 'homme nécessaire,

’ ' Qu'André Michault consentit que son fils

i:'-i ; D’un saint amour connut le doux mystére,

i Sans hasarder sa part du paradis.

Il:; l O fils d’André, quelle heureuse nonyelle !

| | - Quel feu nouyeau fait petiller ton sang !

- Sans différer on demande la belle :

Et'comme entr'eux , dge , fortune et rang,
Tout convenait , on conclut sur=le=champ.

On s'occupa du troussean tont de suite ;

Pendant deux mois on parla du repas ,
Et du dessert , et du nombre des plats ,
Et de ceux=lAd qu'il fandra qu’on inyite ,

Et de cenx=lh qu’on n'inyiterait pass
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L’heureux Charlot , enivré d’espérance,, f
Allait , venait, ne se possédait pius-.
Hymen ! hymen ! qu'lt certaine distance
Tu parais dous & nos ceeurs éperdus !
Phébus enfin , recommencant sa roule ,
Vint éclairer ce jour cher & Cypris :
Moins éclatant , moins radieux sans doute ,
Ce dieu parut aux noces de Thétis.
En habit neuf , tout rayonnant de gloire, |
Le marié , pres de sa belle assis ,
Impatient , attendait la nuit noire.
Elle parut : alors papa Michault
Et la maman , et Michault la grand’mére ,

Accompagndés des enfans de Cythere , _
e e :
Au lit d’hymen conduisirent Charlot. !
Ce dieu jaloux, grand ami du mystére, i

"

Tout doucement éteignit les flambeaux ; -
L’ Amour sourit, et d’une aile légere’ ‘
Salla cacher derriére les rideaux.

PexDANT six mois , sous un ciel sans nuage
L’heureux Charlot épuisa le breuyage
Des voluptés, des plaisiys les plas doux.
Plaisir d’hymen que n'étes—vous durable !
Le paradis serait lors parmi nous 1
Heélas! Charlot, par un sort déplorable,
Aima toujours , mais il deyint juluux.
Ttit-il raison? je ne sais que yous dire :
8a femme, jeune et brillante d’appas, g |
Eut des amis empressés sur ses pas i
Pour lui vanter ses beaux yeux , son sourire ,
Son teint d’albitre, ct ses pieds, et ses bras. I

M 4 !
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Et quelle femme, et bonne, et douce, et sage,
Dans ses beaux jours n’a pas un doux ami !
Mais Michault fils connaissait peu l'usage,

Et le grand monde aujourd’hui si poli;

Et cet ami de plus dans son ménage

Le fatiguait el troublait son esprit.

Il se ficha, s’emporta, fit du bruit
En pareil cas je garde le silence ;

Yar fois pourtant l'orage s'appaisait,
Alors qu’Aurore it ses cris opposait
Quelques soupirs, les pleurs de 'innocence.
EL qui, s'il a ce qu'on appelle un ceeur,
Peut résister aux larmes d’une femme,

Et de mensonge accuser sa doulenr?

Ce n’est pas moi; doux objet de ma flamme,
Charmante Eglé, tu dois t'en secuvenir;
Combien de fois une lapme , un soupir
Ont dissipé les troubles de mon ame!

Qui croit est bon , qui soupconne est tyran.
¥nfin Charlot, le reste de sa vie,

Fut tour-a-tour épris de jalousie

Et tourmenté de la soif de 'argent.
Pauvres humains, enfansi barbes grises,
Combien de fois j'ai ri de votre erreur !
Charlot croyait deux étranges sottises :
Que dans sa femme existait son honneur,
£t que 'argent donne le vrai bonheur.

Que de Charlots jai connu dans monde |
Mais que deyint ce fils né de Raimonde ?
A quarante ans, dans le mois de janvier,
De sa paroisse il fut fait marguillier ;

Yers ce tems-1a, sij’ai bonne mémoire,
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11 hérita des biens et de la gloire
De son ayeul Raimond le bonnetier.
Six mois aprés, par le coche de terre,
Pour s'égayer , voir un monde nouveau,
Avec sa femme il partit pour Auxerre;
A son retour, il prit le coche d'eau.

Ce fut alors que Michault , son cher pére,
Vaincu du poids de quatre-vingts hiyers,
Rendit son ame au Dieu de 'univers.
Charlot pleurant courut au monastére
Faire chanter, pour un léger salaire,

Le requiem ; puis prit son habit noir ;

11 Pavait fait pour le deuil de sa mére,
¥t conseryé dans un trés-grand tiroir,
Pendant dix ans , pour celui de son pére.

Depurs ce jour marqué de désespoir,
Qui le dotait d’un trés—bon héritage ,
1’amour du gain l'attacha davantage;
Plus il avait , moins il croyait avoir.
Michault pourtant, j’en donne l'assurance,
Faisait le bien; de ses pieuses mains
Il répandait sur Phonnéte indigence
La charité que lui doit l'opulence ;

Et pour féter ses amis et les saints,
Donnait dans 'an quelques petits festins ,
Ot s’'abreuvant de vin et d’espérance,

1l entonnait de vieux et bons refrains.

Mars tout finit , villes , érats , empire,
Tout meurt , Hector, Achille ne sont plus ;

185
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A soixante ans, hélas ! Charlot expire.

Deux médecins; ses amis éperdus ,

Sa femme en pleurs, des prétres en priére
Environnant sa couche fundraire ,

N'ont pu fléchir 'impitoyable mort.

Lias il n’est plus ! pleurez , pleurez son sort,
Et sur la tombe o1l sa cendre repose,
Allons grayer une immortelle rose ,
Avec ces mots aussi yrais que touchans :
» Ci git Michault qui yécut soixante ans ».

On dites-moi, vous , Messieurs les sayans ,
Vous, beaux—esprits , gens d'étude profonde ,
Ce que Michault est venu faire au monde ?
Rien , direz-yous; avec vous j'en conyiens :
Ses jours obscurs, hélas | comme les miens ,
Ne seront point proclamés par Phistoire.

Mais vous , Messienrs , & qui I'on fair accroire ,
Dans la gazette , en maints derits'divers,

Que votre bras , wos talens, vaotre gloire,

Sont l'orpement , appui de Punivers ,
Détrompez-vous de ces douces chiméres ,

Et croyez-vous, humbles dans yvos miséres ,

A T'univers aussi peu nécessaires ,

Que les Michault et méme que mes vers.

Par Ie ¢itoyen LanTiER.
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Envvor 4 Mapame DpE P....

C'ust dans vos bois, sous leurs rians ombrages,
Sous les regards de Pamitié,
Qu’abandonnant les projets les plus sages

Jai remonté mon luth si long-tems oublié.

Heureux, sij'avais pu, vous prenant pour modeéle,
Imprimer 4 mes yers cet intérét si donx,
Cellte grace majeure et touchante et nouvelle ,

Ce charme qu'on respire enfin auprés de yous.

-~
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LE TABLEAU DE L'HYMEN,

CoNTE 4% 60.RI10QTUE

Tovr asp re a 'hymen : mais 'hymen quel est-il ?
Le bien le plus doux ou la plus lourde chaine ?
¥ist-ce un dieu de tendresse ou bien un dieu de haine?
T'antdt on nous le peint comme un port sans péril ,
O la paix nous attend , ot U'amour nous attire ;
Tantdt comme un pays que Yétranger désire ,
Et dont les habitans vondraient étre en exil.
Eve , en semant jadis les pepins de sa pomme,
A provigné les fruits de Parbre du désir ;
C’estacequ’iln’a point que prétendtoujoursl’homme,
Le droit de posséder en éteint le plaisir.
Pourbien peindre 'hymen comment faut-il done fairve ?
Si chacun pour le voir a des yeux différens ,
Il n’importe, aujourd’hui je me mets sur les rangs;
I’allégorieici peut me tirer d’affaire ;
L ufresny me la préte , et moi je vous la rends.
Hylas , & dix-huit ans, sentait s'ouvrir con ame
A ces premiers transports d’'une premiére flamme....
Mais mon dessein n'est pas de yous les définir ;
Nous avons Lous passé par cette ivresse extréme,
Tel qui m'entend I'éprouye , ou peut s'en souvenir |
Et pour la peindre alors tient le pinceau lui-méme ;
Bloi, je n'essairai point , de peur de l'affaiblir.
Revenons : mon Hylas d’'un amour pur et chaste,
Ya, par un neud sacré , légitimer les feux,
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Mon Hylas est enthousiaste,
Demandez comme on Uest quand on est amoureux !

Du benhéur que 'hymen promet & son jeune age,
1l veut dans quelque embléme éterniser Iimage ,
Et court i cet effet chez un peintre fameux.

Il faut ici tout Part de la peinture ,

Dit-il , avec chaleur & Partiste surpris;

Il fant peindre ’hymen dans toute sa parure,

Environné des jeux , des plaisirs et des ris.

A Vénusen secret dérobant sa ceinture ;
L’expression , le coloris,

Doivent dans tous ses traits , dans toute sa figure,

Porter de la gaité les attribus chéris :

L’hymen, comme Pamour , est le fils de Cypris.

Mais son flambean répand une clarté plus pure :

Peignez-le tel qu’il est, votre fortune est stire ,

L’agrément du tableau décidera du prix.

Le peintre de son art déployant le génie ,
Cherche 4 se pénétrer des transports de Pamant ,
Du pinceau de I"Albane invoque la magie ,

Et de ’hymen trace un tableau charmant.
L’art r/est quimitateur; mais il choisit , épure ,
Et l'art , quand il fait bien, fait mieux que la nature.

L’ouyrage terminé ; quand de notre amoureux
Le peintre a cru remplir les desirs & merveille ,

Chez le jeune homme il court d’un pas joyeux.
La noce allait se faire : il arrive la veille ;

Déja de son retard on s'impatientait.
Voyons , lui dit Hylas, si vous avez su rendre

Tout ce gqu'inspire un semblable sujet,
Votre tableau s'est long=tems fait attendre ;

e e . T
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Mais je brile & présent den admirer Veffet.
Placez-le ot jouissons : sitét dit , sitdt fait,
On prend le local et Paspect favorable,
Bylas; dun coup-d’wil inquiet,
Parcourt avidement ce chef~-d’wuyre admirable ,
Et n’en papgit que trés—peu satisfait
Sur ce tableau , dit il , & notre artiste,
Nauriez—yous pu répandre encor plus de gaité?
Je trouye votre hymen un peu froid, un peu triste,
Ses yeux n'expriment pas la tendre yolupté.
Ah ! que ne yoyez-yous son portrait dans mon gme !
Vous peindriez alors sa touchante beauté
Comme le sentiment Uy grave en traits de flime.

Le peintpe, dont esprit dgale le talent,

Voit qulune téteardente a des yeux peu fidtles ,

Que des sens exaltds le délire briilant,

Dans un mounde idéal ya chercher sesi modéles.

Vous avez bien raison,; répendit-il & 'amant,

Je suis venu. trop tot: quelques touches nouyelles

Donneront au portrait un nouyeaw mouyement ;

Les premiersjours d'ailleurs, mes toiles sont embues,
Laissons le tems agir sur ce tableau ,

Je yveux dans quelgues mois qu'il réponde dyos yues,

Et que le coloris en paraisse plus beau :

Je suis stir quil pourra yous plaire davantage;

I' Adieu, monsieur , jespére en corrigeant,
Avant trés—pen de tems forcer votre suffrage :
Mes pareils aiment migux la gloire que Vargent.
St d - son fait le peintre emporte son ouyrage.

Le lendemain Hylas enivré de bonheur,
Dispose du trésor que 'hymen lui confie ,
Sur lautel de ce dieu , fort souyent sacrifie
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Et chante assez long=tems son hymune ayee ferveur.
Mais si fervent gu'on seit , il est des interyalles
O 1é zéle f4iblit chies Vinconstant mortel ;
La grace Yabandonne | il n'églige Pautel.
Bref ! six mois ont produit quelqgues langueurs fatales;
Clest alors u'un matin mofn peintre reparaic :
Hylas 0’y songeait plus. Jai fait un conp de maitre,
Dit le Zeuxis, yvoyez el jugez mon portraif.
Mon trayail aujourd’hui yous cofiviendra peut-étre,
Puis il le met an jour. €iel ! dit Hylas surpris ,
J’admire de votre art le prestige incroyable ,
Comme le téems agit sur votre coloris !
Convenez (ue Phymen n'est pas' reconnaissable :
Quelairlibive,; enjoud L. méme un peutrop, jécrois,
Painierais A lai voir Pair dun dieu raisonnable |
Qui du frivole amour foule aux pieds le carquois,
It rit peu... ¢’est du moins ainsi que je le vois.
Fort bien ! ma prévoyance dtait assez fondeée ,
Dit le peintre , javais calculé mon effet ;
Jai laissé le tableau tel que je l'avais fait,
Stir , trés-sdr , qiCavant pew vous changeriez diilée.
Quand I'hymen yous offrait son charme le plus doux
Le portrait yous semblait o'y pouveir pas atteindre;
Six mois se sont passds’, il a cligngé pour vous,
Et de le voir flatté vous paraissez vous plaindre :
Qui de nons deax se trompe én sa fagon de peindre ?
Monsieur , Peeil d’un amant n'est pasleild’nn époux.
Ce matin', croiricz—yous , par un excés contraire ,
Certain mari youlait dais son Brusque eourroux
Faire peindre Phymen assassinant son fréve
Chiassant les ris; appellant les regrets,
Ala place diun myvthe: éleyant un eyprés ,

-
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Et portant pour flambeau une torche fundraires
Le moment de bien voir n'était pas arriyé
Ni pour yous ni pour lui : tous deux l'avez prouvé,
Toujours la passion a U'eil microscopigue
Un tableau de 'hymen demande un peu d’optique,
Le point de vue est tout, il faut 'ayoir trouyé.
Le tort est d’exiger qu’a 'amour il ressemble ,
Qu’il en ait Pattitude et méme la couleur ;
C’est youloir que le fruit ne chasse point la fleur ;
On ne peut désirer et jouir tout en semble,
C’est le destin des dieux, il n’est pas fait pour nous ,
Quel'hymen et 'amour cessent done d’étre en guerrey
Que chacun ait son lot sans se montrer jaloux;
Plaisir d’amour plus vif se consume et saltére ,
Plaisir d’hymen plus pur devient durable et doux 3
L’estime et Pamitié font les heureux époux,
C’est le paradis sur la terre.

Exvv o't £ aF 5% B

Le peintre ayait raison , et ses pinceaux sont yrais ;
Je pense comme lui : &Il est un élysée

Ot rigne le plaisic, Pinnocence et la paix ,
O ses soucis rongeurs ne pénétrent jamais,

Ot Lon marche au bonheur par une roule aisée,
Cit le riant aspect d’un ciel pur et serein ,
Promet & Iheureux jour un heureux lendemain ;
C’est P'asyle enchanteur ot Pépouse fidéle ,
Régnant par ses yertus sur Pépoux satisfait ,
Des plus doux sentimens éternise Pattrait ;

Et je sais mieux qu’un aulre ol trouver le modéle.

LiACHABEAUSSIER E-
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Essat sur les Antiquités du Nord , et les Langues i
' septentrionales , par CHARLES PoUGENS, de f
LInstitut national. de Bologne , etc. deuxicme '
édition . augmentée d’une notice d’ouvrages choisis
sur les religions. Paris, cheg, Charles Pougens,
imprimeut-libraire ; rue Thomas-du-Louvre,

N°. 246.

CET essai est un fragment d’une histoire phi-
losophique ‘des langues anciennes et modernes,
que Pauteur doit publier a la téte d’un Dicrion-
naire étymologigue et raisonné de la langue fran-
Gaise, auquel il travaille depuis vingt ans, et dont
il rend compte dans cet ouvrage. Tous ceux qui
connaissent le cit. Pougens , et qui aiment la
litt¢rature francaise, 'doivent attendre avec impa-

tience que ce Dictionnaire soit achevé et mis an
! jour, Qatre les différens objets d’utilité que cet
ouvrage présentera a.ceux qui veulent,se per-
fectionner dans I'étude de notre langue , il pro-
met beaucoup d’intérét aux savans etaux curieux,

Tome I, N
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1l donnera, pour ainsi dire, ’histoire de chaque
mot , et les attenances qu 11 peut avoir avec les
anciennes langues ‘du Nord , telles que le Celri-
qﬁé, I'L.landais; etc. Le citoyen Pougens nous
fait la ‘promesse de se garantir avec 'soin
de tout esprit de s;stéme et de cette manie
des identités quia jetté tint de défaveur sur la
scienice étymoldgique. Il fieifera pas comme un
wertain - Goropiis; meédecin’ brabangon , quil
cite' dans son ouvidge. Ce savant avait pris en
i belle | passion e bas-allémand , qu'il voulut
grouver que Cétait la’ ‘premidre de toutes les
langues , et celle que parlait Adam lui-méme ;
d’'on on peut inférer que le diable s'en servit
pour-se faire enténdre & noire premicre mere, e
pour Pengager a2 golter du fruit défendu.

0 Aur Yestel, le citl Parigens!, pour ''se metire 2
Pabti- de tout reprache ;ise contente, dans cet
e<sa1 de meme e’ avant. les opinions de’ plu-
‘sieurs savans tels"gue ‘Box f*ornms, 'Liebniry’,
{ Hickestiis | Thre', et'atitrés ‘qui oitt derit sur 1és
~lansues ahciernes, efnofislaisse conclure dapres
seux ; que Cest dela Tafigue Scyte'que sont dérivés
staus les-ididmes qu’ont parlé tonr-a=tour les dif-
~férens peuples: del'Oceident ; depuis les époques
~lesplus reculées jusqa’a nbs jours = d’ot il sen-
~suivrait que les émigrationsy les révelutions , et
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les innombrables évenemens qui ont bouleversé
et melé ensemble , de diverses manieres, les na-
tions de lancien monde, er qui ont par con=
stquent aussi fondu leurs langages les uns avec
les antres , doivent lear avoir laissé i tous un
petit coin d'analogie , et pour ainsi dire , un air
de famille , quil n’appartient qu'a I'eeil du savane
et du philosophe de pouvoir déméler. Eh ! qui
peuat se flarter de T'avoir fait avec plus de succes
que le cit. Pougens, lui qui a jetré dés année
1776 les fondemens du grand ouvrage qu’il pro-
metala France, lai quiaparcowru I'Europe afin
de consulter les bibliocheques et les savans ; qui
a employé la majeure pariie de sa fortune en
voyages et en recherches woujours difficiles, et
souvent dispendieuses , et dont enfin la perte de
sa vue n'a pu ralentir ni le z&le, ni lactivité,
Enceurageons-le donc a metire le plutdr possible
la derniére main a ce riche monument, afin que
nous cessions d’envier a ['lialie son diciionnaire
de la Crusca, al’Angleterre celur dant le célebre
Jonhson V'a enrichie , et que les nations étran-
geres par nouségalees er quelquefois surpassées
dans tous les genres de littérature , ne puissent se
glonfierde nous aveir dévancés sur la connaissance
exacte et profonde que chaque peuple doit avoir
du langage qui lui a été transmis par ses peres.

"N 2
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A Paris, chez RoNDONNEAU, place du
Carrousel , et BRUNET, libraire , rue Git-
le-Ceeur.

PA RM1I les seize chansons qui composent ce
recueil , nous n'en aurions pas eu une a citer,
sans la fable du citoyen Dieu-la-Foy. Elle est
intitulée le Roseau et le Peuplier, et sur l'air
Philis demande son portrait.

» Favpnasr-11, donc toujours plier,
» Et ramper en silence?
» Voyez comme ce peuplier ;
» Dans les airs , se balance !
» Ses droits , pour franchir le niveau,
» Différent=ils desnétres ? »
Ainsi parlait certain roseau ;
Ainsi parlent bien d'autres.

» A1 sile sort, pour m'élever,
» Faisait quelque prodige ,
» Comme j’aimerais 3 brayer
» Ce rival qui m'afflige ! »
» Qulai-je donc pour étre enyié,
» Répond l'arbre modeste -
» Quand on a méme chaine au pi¢,
» Quimporte tout le reste !
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Avux souhaits du roseau , le sort
Parut étre propice ;
Un artificier , sur ce bord,,
Vient cueillir le novice :
Sans regret, il yoit mettre & bas
Sa verte cheyelure ;
L’ambitieux fait peu de cas
Des dons de la nature.

Tour-i-cour, le salpétre ardent ,
Frémit , fuit et Uenléve :

» Place , criait notre imprudent,
» Au roseau qui s'éléve | »

Il eroit produire ces beaux feux ,
Dont sa route est semdée :

Ainsi , par fois , un sot heureux
Fonde sa renommede.

Mais qui n’est fort que par autrui ,
N’a pas longue puissance;

Le roseau , perdant son appui,
En fit I'expérience =

Plus de feux brillent & 'entour,
Plus honteux, il succombe ;

Le peuplier chante , & son tour :
» Place au roseau qui tombe ! »

LS
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ESSAI SUR LE DRAME.

Par te Citoyen ArRN av D (1).

i
LE tragique et le comique , exclusivement a

tout autre genre, sé sont long-tems partagé la
scéne frangqise. '

Le genre. tragique embellit, agrandit , enno-
blit tout. Les intérés des peuples, les passions
des rois, Jes malheurs des héros, les grands évé-
nemens développant de grands caracteres , voila
son domaine,

Si la tragédie n'est pas toujours dans la vérité,
elle ne doit jamais sortir de Ja vraisemblance. La
nature est plutot sa base que son modele; celle
qui lui est propre n'étani qu'une nature de con-
vention dont les proporiions sont ctablies sur
celles dela nature positive, '

La tragédie estle colosse de 'homme moral,

Si toutes les parties de ce colosse sont lices
entre elles par de jusn;s rapports , i'applaudis i

(1) On nous a fait parvenir une réponse A cet
Essai; nous la donnerons dans le prochain numéra,
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I’homme agrandi. il blesse , .au contraire , les
immuables regles du beau , je:ne vois dans cette
masse qu'une difforme exageration.

Une mauvaise .tragé_{lig est un monstre 3 c'est
le simulacre gigantesque ébauché par un bars
bare , pour épouvanter ses semblables.

Une . bonne tragédie est le chef-d’cuvre du
beau idéal. Clest I'Apollon du Belvédere, en
qui j’admire I'homme plus bean qu'il ne Vest,
mais non plus beau qu'il ne pent I'éure.

Le genre comigue est une imitation de Iy
nature , sous la face opposée a celle que saisit
la tragédie. Les ridicules de tous les hommes,
de tous les éiats, de tous les éyénemens, cont
ses richesses.

La comédie couvre de mépris le vice que la
tragédie a charge d’horreur. Son but est de cor-
riger Phomme en lui faisant piti¢ de ce qu'il est,
comme celui de la tragédie est de 'améliorer,
en lui donnant effiol de ce qulil pourrait éire.
Mais la vraisemblance suffir a la tragédie pour
cer effet , tandis que la comédie mangue le sien ,
si elle ne réunit pas la vérite ala yraisemblance.

Il est important de remarquer que la tragé-
die, comme la comédie , n'envisage la nature.

que sous un aspect. Tout ce qui n'est pas plai-
sant dans un caractére ou daps un fait, dispar

N 4
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rait donc aux yeux de l'auteur comique , comme
tout ce qui n'est pas touchant ou sublime, n'est
pas appergu de lauteur tragique.

Voila des domaines bien distincts , et on sait
que les lois du golr ne permettent pas 3 L'un
de ces genresd'empiéter sur Pautre. Mas voyons
§'ils suffisent & Pimitation de la nature, s'ils la
suivent dans toutes-ses combinaisons, ou si la
mulritude de faits; de situations et de déve-
loppemens qu'ils sont obligés de rejerter , n’a
pas nécessité la création d'un troisiéme genre.

Il est des événemens qui., parleur importance
et celle des personnages qu'ils mettent en action,,
ne permettent de les appercevoir que sous un
aspect tragique. Il en estaussi de tellement plai-
sans , par eux et par les caractéres qu'ils déve-
loppent . que la comédie seule peut s'en empa-
rer. Mais qui me niera que la marche ordinaire
des choses ne présente mille circonstances ol le
terrible se trouve si étroitement lié au risible ,
soit par la bigarrure des faits, soit par la dispa-
rate des cavactéres, qu'on ne sait si elles sont
du domaine tragique ou comique.

Que la tragédie et la comédie semparent 3=
la-fois d'un tel sujet , elles n’en produiront sépa-
rement qu’une imparfaite imitation, Elles ne
rendront qu'une moiti¢ du tableau que la nature
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leur a offert; car dans ce mélange fortuit de
terreur et de ridicule , une moitié des détails ré-
pugne au caractére de chacune d’elles.

1l est, d’une autre part, des événemens et
des affections tragiques qui appartiennent jour-
nellement i des personnages comiques.

Un artisan, un bourgeois méme figurerait de
mauvaise grace dans une tragédie; ses habitudes
y contrasteraient en ridicule , avec la noblesse
du genre et la pompe du langage. Cependant
les erreurs d’un fils, linfidélité d’'une femme,
des passions peu élevées par leur objet, mais
sublimes dans leurs effets, peuvent jetter ce per-
sonnage dans des situations fortes et touchantes,
et offrir des modéles d’un grand intéiét a l'imi-
tation dramatique.

Qui portera ces richesses sur la scene qui les
réclame ? La twragédie ? mais les personnages ne
sont pas dignes d’elle. La comédic ? mais dans
tout ce que j’ai vu et entendu, il n’y a pas un
trait de ridicule , pas le mot pour rire,

Ces nouvelles maniéres d’envisager la nature en
devaient donc produire de nouvelles imirations,

Un troisitme genre enrichi du superflu des
deux autres, a donc pu s’¢lever entre la comédie
et la tragédie , et nous créer raisonnablement de
nouvelles jouissances,
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- Ce troisitme genre est le drame,

Ce mot drame qui désignait autrefois une pitce
de théitre quelconque, ne désigne plus aujonr-
d’hui qu'un genre d'ouvrage dramatique, qui
exige le pathérique sans exclure le plaisant. C’est
une action théatrale, toujours sérieuse, qui peut
etre basée sur des intéréts de tous les genres, et
développée entre des personnages de toutes les
classes.

Le drame esta la tragédie et 3 la comédie,
ce que le roman est au poéme épique , ce que le
tableau de famille est au tableau d’histoire et i
la téte de caractere.

I n’offrz pas une heureuse réunion de beau-

tés empruntées a différens modéles ; mais la scru-
puleuse imitation des traits quelquefois contra-
dictoires dont la nature se plait 2 composer une
physionomie, Il tire son principal mérite de
Pexacte vérité, comme le portrait tire le sien
de Pexacte ressemblance,

L’action , les caractéres , le dialogue, doivent
y érre calqués sur la nature.

Une action simple me senible préférable dans
le drame a une action complexe , non-seulement
en ce gue la simplicité caractérise le plus souvent
la marche de la nature , mais parce que le drame
pouvant étre considéré comme un ouvrage ou
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Tauteur a vouluw se mettre & la portée du plus
grand nombre, cest par la simplicité qu'il peur
sur-tout y parvenir. _

Les caractores doivent étre vrais dans le drame;
mais la vérité qui leur convient, differe de celle
de la tragédie et de la comédie. [lle n’admet ni
cette continuité de sublime qui ne permet que

- dadmirer dans la premiere, ni cette cumulation
de ridicules par laquelle la seconde force con-
tinusllement le rire. La vérité du drame con-
siste dans une peinture exacte de la nature mo-
difiée par la condition, les intéréts et les habj-~
tudes du personnage mis en scene. Ce personnage
peut étre a-la-fois pathétique et plaisant; mais
il ne.doit pas étre tragique ou comique exclusi-
vement. Lon nlaurait fait alors que méler des
personnages de différens genres dans une action
qui porterait le nom de drame, mais qui n’en
aurait pas le caractere.

Cest de cette exacte vérité que le drame tire ses
effets les plus piquans; clesta elle quil doit la
naiveté par qui la situarion la plus interessante
peut en méme-tems provoquer le rire et les
larmes. Clest elle qui fait le sublime et Je plai-
santdu traits Jai quinge cents livres devente! Beauté
d’un genre que notre scene ne connaissait pas
avant que Dideror ne L'elit gnrichie dn Pere de

famille,
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Je crois que le drame doit éire écrit en proses;
ou les vers dénatureraient le style qui lui est
propre en le rapprochant de la wagédie, ou il
dégraderait la dignité du vers en le rabaissant
a la modeste simplicité de la prose. Dans Tun
et Pautre cas, I'écrivain aurait tout & perdre et
rien a gagner; car, ou il écrira son ouvrage
d’un style ridiculement pompeux, ou , s’ila cher-
ché a conserver sous la forme du vers le naturel
convenable a son sujet, les beautés de sa poé-
sie proszique ne dédommageront pas des sacri-
fices qu’elle lui aura colités,

Drailleurs, on ne peut disconvenir que les in-
versions , les périphrases, les métaphores , ex-
clusion des expressions triviales , qu'enfin ce
choix de figures et de mots qui constitue le style
poctique, ne rendent la langue de la tragédie et

~ dela haute comédie presque inintelligible pour

celui qui est dénué de toute instruction, Sils
étaient la langue du vulgaire , les vers ne seraient
pas la langue des dieux. Le peuple qui est avide
des spectacles, doit étre cependant pris en con-
sidération par ceux qui courent la carriere du

théatre. Leur complaisance ne leur permettrait-

elle de déroger jusqu’a la prose, que pour lui
offrir sur les petits théitres , des farces ot I'on
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flatte la grossiéreté de ses goits, sans songer a

épurer ses meeurs ?

Cet objet me parait pourtant digne d’occu=
per Pécrivain dramatique ; pour peu qu'il soit
philosophe. Qu'il fasse du drame la tragédie de
ceux pour qui il ne peut en exister d’autre. Qu'en
présentant 2 la multitude 'homme tel qu'elle le
connait , en Dintéressant a des malheurs qui
peuvent l'atteindre, il achéve d’utiliser le drame
en y developpant une morale saine, dans la seule
forme sous laquelle la langue soit comprise du

i peuple.

Ce moyen de réussite futindiqué par Moliére,
quand il s’est abstenu d’écrire en vers ! Avare ,
le Bourgeois gentilhomme et le Malade imaginaire,
comédies qui doivent 2 la prose leur naturel , et
au naturel lear popularité ; comédies également
comprises et applandies de toutes les classes ;
succés que ne pouvaient obtenir les autres chef-
d’ceuvres de ce grand homme.

Les lettres et le gotit tireront aussi un grand
avantage de cetie déférence, On verra bientdt
s’élever jusqu'a soi, ceux vers lesquels on se
sera baissé momentanément. Le propre de Des-
prit humain est de toujours désirer le mieux;
familiarisés avec les illusions dramariques, par
I'imitation d’une nature vulgaire, vos spectateurs
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en viendront insensiblement a mieax apprécief
I'imitation de la nature choisie. Le drame leur
fera désirer latragédie, et les aura disposés & en
sentir les beautés,

Ainsi Moliere ense mettant a la poriée de la
multitude dans PAvare , a développé dans plu-
sieurs le sentiment du beau ; et les a amenés
4 entendre et a applandir £ Tarygfe et le Mi-
santfirope.

Loin de partager l'opinion de ceux qui le
proscrivent , je pense donc ‘que le 'drame congu
d’aprés ces principes, pewt étre ¢galement utile
au goilt et a la morale. Je me vois pas que ce
soit un mélange de tragédie er de -conmedie,
miais seulementu'il subsiste-entre Pune etll_'autre
des beautés qui lut sont propres : ¢'est le com=
plément de nos richesses dramatiques.

11 a long#tems manqué a notre scere. Les
théitres étrangers, moins purs que nous, pou- .
vaient nous reprocher d’¢tre moins richesqulenx.
‘Ce reproche tombe aujourd’hui. En nous appro-
priant et en régularisant les beautés qu’ils de-
vaient au mélange des genres, le drame nous
-a donné leur tragédie ; mais le gott ne les a

:pas encore ‘enrichis de la nowe. Plusieurs de
-nos drames balancent lewrs chef-d’ceuvres , tan-
-dis qu'ils.n’ont rien a gpposer aux meryeilles des
Racine, des Corncille et des Voltaire.
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I’admission. du drame sur notre scene ne
saurait prouver la décadence de l'art comme
p!uéieurs criiiques Pont :n‘ancé; nannonce~t-il
pas au contraire ses progres, puisquiil est le ré-
sultat de nouvelles ebservations ? On ne peutse
dissimuler pourtant qudl n’amenat infaillible-
ment cette décadence, si les bons esprits négli-
geaient Lart difficile de la u‘wgdle etde la conié-
die, pour_les_succee. que promet le drame , genre
dans lequel il n’est pas aisé d’éire supérieur; mais
dans lequel la médiocrité est moins impatiems-
'_ment supportée que dans les autres.

Heureusement: 'amourspropre «de tout aiiteiir
qui aura‘lessentiment de ses forces et qui afia-
chera quelque prix a la gloive durable, sauvera-
aelle nowre lirtérature de cedanger. Le pénje
'dédaigne bientdriles triomphes’ faciles, 11 ‘sen=

N

tira promptement qu'a méyite €gal sous le rip-
_port théatal ; la wragédic e Ja comédie en vers
auront toujours surle dranie cet avantage qu’ils
sont a-laefois ouvrage de théwe ét de - lirtéra-
ture , quaux jsucces .passagers de la scine, ils
;peuvent unir les succeés immortels:‘que les bean-
tés de style, et leicharme de ld poésie assurent
dans le cabinet; que on apprend par ceelir ceux
méme des ouvrages de nos gllﬂnds- maitres qui

ne sont plus représentés, tandis que 'on retient
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apeine quelques traits des drames applaudis totis
les jours sur la scene, qui seule peut les pré=
server de 1'oubli,

Jamais un drame ne deviendra un ouvrage
classique.

Ces observations qui doivent rassurer les zéla-
tenrs du grand genre, leur prouveront en méme-
tems que si je suis le difenseur du drame, je
n’en suis pas le panégyriste. Pai essayé de fixer
les idées sur un genre qui me semble injuste-
ment couvert du mépris dit seulement aux ceuvres
médiocres quiil a produites. Je crois que nous
avons de bons drames. Je crois qu’un bon drame
est un bon ouvrage ; mais je crois que le meil-
leur de tous les ouvrages dramatiques est celui
qui bornant ses imitations a celles d’une nature
choisie, enrichit les grandes conceptions, du
prestige de la poésie.

C’est ce qui assure 2 la tragédie et 3 la co-
médie leur éternelle supériorité sur le drame,
genre plus favorisé quesiimé ; genre qui, par uh
effet de ces contradictions dont P'esprit humaih
offre plus d’un exemple, semble condamné au

sort des comédiens applaudis et excommuniés

sous Pancien régime.

DISTRIBUTION
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Distrisurion des Priz par le Jury des drs.

S U R la convocation da ministre de I'intérieur
les artistes qui ont exposé de leurs ouvrages aux
sallons qui ont lieu depuis ’an 11, se sont assem-=
blés pour nommer un jury formé pour le juge-
ment de leurs ouvrages, et la répartition de la
SOMMme consacrée a Pencouragement des beaux~
arts,

Tes membres composant ce jury , sont les
citoyens :

Vien, David , Gérard, Bien-Aimé , Thibaulr,
Meynier , Allais Vernet, Vincent Naigeon ,
Fr.-rgan'ard (pere) , Giraud, Berthélemy, Redouté,
MorelzDarleu.

Suppléans, les citoyens : Moiuze, Ramey, Auger,
Lebrun , Julien,
Les prix ont été adjugés ainsi quil suit ;
S C B LLPYT ULRIE,
Premiére classe.

Cuavper, sur une statue de Cyparisse ;
Eseercixux , idem de la Liberté,

Tome 1, (@)
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Deuxieme classe.

Braise , sur une statue de Cléopitre ;
Periror , idem représentant le Génie de la Guerres

Troisieme classe. :

LonrTA , sur une statue de la Paix ;
GiitrELLier , idem de I Amitié.

ARCHITECTURE

Puncien , sur un Muséum de sa composition;
FonTAINE , sur une restauration du Forum Ro-

manum ;
Sosne (J. N.), sur un Arc de Triomphe de sa
composition ;
Ruxux , sur un modéle de Trait , on Coupe des
Pierres.
G R AV URE.
Prem. Le jury a déclaré qu'il n'y avait pas liew &
‘décerner un premier prix..
Deux. BErvic, sur une grayure représentant 'Edu-
cation d’Achille,

Trois. Buor , sur une grayure représentant une
femme jouant ayec des Colombes.

PE1NTURE
Premicre classe.

Giropr , sur un tableau représentant Endymion ;
Lerniene , idem Phyloctéte ;
Prynrox , idem Bélisaire,
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Deuziéme classe,

Reevivur , idem le Géuie de la Libertd ;
Gannrer ( Ftienne Barth. §ilem Dédale of Tédre i
Lesrun ( Topino ), idem Ja Maort de Q. Gracchus,

Troisieme. elasse.

Bansren ( Luc ), sur un tableai représeritant un
pere et un filss'entretenant présl'urne
de la mére ; ‘ .
SERANGELT , tdeny la mort rl'Eu'r_yrﬁ'ce 3

Taunay , idem une scéne villageoises

Quatrieme classe.

Bmivrr , idem paysage, soleil levant 3

Pasou (fils), idem le départ de Régulus pour Carthage;
Boruwy , idem une réunion d'artistes ; '
TaiLLassow , idem Héro et Léandre ;

C™. Cuauper ( Elisabeth ) y idem une femme 4 sa

toilette, portrait en pied,

Cinguiéme classe.

Anstaux , idem sujet de composition ;

Monsiau ; idem la mort de Darius 2

Leioy (de Liancourt ) , idem un aveugle jouant de
la vielle , accompagné denfans qui
I'écoutent ;

Sasuer (Jacob ), idem scéne familiére,

Sizieme classe.

DemarNe , idem marche d’animaux ;
Lesuxun (P Et. ), idem le siége de Granyille :

O 2
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DeraroxTAINg,idem Etude représentant un déluge;

Meninie , idem une Bacchante jouant ayec unjeune
Faune ; :

Honxer, idem Télémaque séparé de Mentor.

Septieme classe.

BALTARD, sur un dessin-paysage ;

Scuiin , sur un tableau , sujet de composition ;
Bonve-Marson , idem un enfant ¢tudiant sa legon;
DanprinLox , idem une vue de Florence ;
Duxovy, sur un tableau-paysage.
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Avis sur- les moyens de diminuer Uinsalubricd: des
habitations qui ent été exposées aux inondations.
Par le citoyen Cader de Vaua:, membre de la
Société d’Agriculture du département de la
Seine, etc. Lua la séance du 16 ventdse an
7 3 imprimé et publié par ordre du gouver=

nement.

LE s inondations sont un fléau d'autant plus
redoutable, qu’elles laissent des suites ficheuses.

Apres la retraite des eaux, les habitations qui
ont été submergées, deviennent nécessairement
insalubres ; elles exposent les hommes et les
animaux, lorsqu’ils y rentrent sans précaution ,
a des maladies plus ou moins graves; et si, tous
les habitans d'un méme lieu éprouvent cette
méme influence , il en résulte une épidémie.
Les constitutionsles plusfortes n’y résistent pbint;
les plus faibles tombent dansun état de langueur,
et finissent par périr,

Il importe donc de prévenir d'aussi funestes
effets,

0 ;
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Malheureu-ement l'art 4 ses bornes ; il ne
peut que difficilement suppléer a Paction com-
binée de Pair et duirems, de tous les moyens
les plus faits pour ramener la sécheresse , et
conséquemment rétablir la- salubrité,

Dui concours des causes qui prolongent I'humidité,

La nawre du sol sur lequel est élevée Ihabi-
tation , la qualité des matériaux employés 2 sa
construction, son plus ou moins d’ancienncté,
son exposition , sont aurant de causes qui influent
sur le retour plus ou moins prompt de la salu=
brité. '

Dy sol.

On' congoit que si e sol est humide, il ne
‘cessera de reporter de 'humidité a la surface
‘des murs, et que des années ne suffiront point
‘pour rétablir la sé heresse dans une habitation
exposée, dans; tous les tems, par la nawre du

:sol ,'a ‘une humidité constante,

Des maiériauz.

La pierre ; le moellon , le platre, le bois, les
mat_é_gia;;x enfin-les . plus convenables pour la
construction . ont le double incanvénient d’absoy-

-ber beaucoup d'eau, et de la retenir trés-long-
tems, i
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Cet inconvénient devient pire, siles matériaux

ne valent rien.
De ancienneté des maisons.

Si la maison est neuve et solidement cons=
truite , elle deviendra plutét habitable.

Si la ‘maison est vieille, on ne peut pas se
flatter de la ramener promptement & un point
de salubrité désirable.

[es maisons vieilles sont naturellement hu-
mides, par la raison que les murs en sont peé-
nétrés de sels deliguescens, dont le caraciere est
d’attirer et de retenir puissamment Phumidité
de Pair. Tels sont les murs salpémés qui sont
constamment humides.

De [Dexposition.
Si une maison est entourée de vastes batimens ,
et qu'elle soit conséquemment a Pabri de action

del’air , une inondation !a rendra pour long-tems

inhabitable.

Moyens de diminuer Uinsalubrité dans ces circons—
1ances.

11 serait trop affligeant de n’avoir a présenter
que des inconvéniens, sur-tout lorsquiil s'agit
d’un objer qui intéresse aussi essentiellement
la santé et méme lu vie des hommes.

O 4
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En conséquence, on va indiquer les moyens
de prévenir partie des accidens auxquels on est
exposé dans les habitations qui ont €€ inondées,

Il faut que ces moyens soient simples pour
étre adopiés ; car, en général | le peuple est in-
souciant sur sa conservaiion, €t ne croit pas au
danger qui ne fiappe pas actuellement ses sens,

De [a retraite des eana-.

Les eaux, ense retirant des maisons, y laissent
une humidité visqueuse, grasse au toucher, qui
bientér engendre la moisissure,

Celte humidité attire , 2 la surface des murs ;
Phumidité de leur intérieur, et il importe d’in-
terceprer cette communpication,

Elle devient en outre conductrice du méphi-
tisme inhérent au sol , méphitisme trés-actif dans
la saison du printems, et qui tend alors a s%é-
chapper du sein de la terre,

Du favage.

La premitre précaution qu'’il y ait & prendre,
c'est de laver les murs et planchers , immédia-
tement apres la retraite des eaux , avec de ean
de ‘puits, de fontaine ou de rividre,

Observation,

Ce lavage enleve I'humidité visquense dont
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on vient de parler ; humidité qui ne se desséche
pointou qui se desséche trés-dificilement , tandis
que l'eau s’évapore prompiement,

- Réitérer le lava ze,

Si au bout de quelque tems il a encore trans=
sudé de cette humidité visqueuse, on profitera
d’un beau jour pour laver de nouvean.

On répéiera méme trois ou quatre fois cette
opération , si elle est nécessaire,

Obseryation.

Laver unlien humide , parait une chose con-
wadictoire; cependant ce n'est qu'avec de l'eaun
claire et pure qu’en pareil cas on entretient la
sécheresse : vérité dont on parait convaincu dans
les pays aquatiques et marécageux ; par exemple,
en Hollande, ol les maisons sont exactement
lavées une ou deux fois la semaine , parce que,
on le répete, I'eau s’évapore, et que certe hu-
midité muriatique étant déliquescente et non éva-
porable , on ne peut s’en débarrasser quen la
dissolyant.

De la chaux,
Dans les pays oit la chaux est & bon marché ,

on passera un lait de chaux vive sur les murs.
1l faut attendre que les murs aient ressué leur
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premitre humidité , et sar-tout choisir un jour
sec.

Obseryation.

La chaux vive a la double propriété d’absor-
ber lhumidité, et d’enchainer le méphitisme.

Du. feu.

On allumera du feu dans les cheminées.

Si la pitce est vaste, on en allumera aussi
dans un ou plusieurs poéles, dont on prolongera
et multipliera les tuyaux.

On peut employer avec avantage des lampes
a courant d’air.

Du degré de chaleur.

On n’entretiendra qu'une douce température ;
une forte chaleur desseche promptement l'exté-
rieur des murs; mais bientot "’hamidité du centre
revient & la surface, plus abondante encore.

Cette humidité de Dintérieur, attirée de la
sorte , est excessivement nuisible par le méphi-
tisme qu'elle exhale,

Qbservation.

On ne brilera ni,paille, ni bots, au milieu
des habitations qu’on voudra dessécher , la fumée
«qui se dégage pendantla combustion des corps,
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contribuant & entretenir humides les murs sur
lesquels elle va se condenser.

Des courans d'air.

Du feu dans une cheminée, des poéles érablis-
sent autant de courans d’air,

Pour ‘les multiplier encore , on ménagera prés
du plafond , des issues qui établissent une com-~
munication de l'extérieur a 'intéiieur.

Ces issues servent a introduire , a faire cir-
culer 'air du dehors, et 3 y reporter Phumidité
a mesure qu'ele s‘évapore,

On doit insister sur les moyens d’établir des
courans d’air, I'air étant , sur-tout dans les tems
secs, le myen le plus efficace pour dessécher.
En conséqence, on ouvrira de grand matin, sur-
tout dans les beaux jours, les portes etles fenétres,
On fermera pendantles jours pluvieux ethumide,

De la lumiére,

On cherchera sur-tout introduire 12 lumigre;
son action continuée , et, a plus forte raison,
celle du soleil, influent essentiellement sur la
salubrité d’une habitation ; la présence de cet
astre donne du mouvement 2 l'air , et évapore
puissamment 'humidité,

Des, précautions individuelles.

Les précautions génésales que l'on vient d’ins
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diquer, ne suffisent pas pour rétablir la salubrité
dans une habitation qui a été submergée.

On va en enseigner de relatives aux individus.

De la iéte,
On aura la téte plus couverte qu'a 'ordinaire,
Des pieds.

On ne posera pas les pieds immédiatement sur
le plancher; on aura des paillaissons de paille,
et mieux encore de sparterie , parce que ces
derniers peuvent se laver.

Du corps.

On sera chaudement vétu,

On entretiendra la plus grande propreté sur
son corps.

En conséquence , an se lavera souvent le corps,
les mains et les pieds.

On se peignera tous les jours.

On n’usera que d’alimens sains,

On fera de l'exercice.

On favorisera une douce tramspiration , par
les moyens capables de produire cet effet.

Observation.

Les vétemens du peuple sont constamment
froids, parce qu'ils sont sales; ils sont pénétrés
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d’une humidité grasse qui nuit a la transpira-
tion, et ils absorbent facilement 1'humidité de
Tair; inconvéniens auxquels il importe de remé-
dier, soit en lavant leurs vétemens a cette époque,
soit en choisissant les meillears qu’on air.

Précautions pour la nuit.

Si‘on est forcé de coucher dans ces habita~
tions , on n’approchera point le lit des murailles.

On y étendra une espece de ciel, et onle gar-
nira‘de rideaux , pour n'étre point exposé aux
fraicheurs.

On aura soin de ne pas introduire le matin,
en se levant , Pair extérieur dans ces habitations,
avant de s'étre habillé.

On écartera également les meubles du mur,
pour laisser circuler Pair, et les préserver de
I'humidité.

On placera contre les murailles, des nattes de

paille, de jonc ou de spart pendant la nuit, et
dans le jour on les mectra sécher a l'air.

De [a conservation des alimens.,

On n’y gardera pas d’alimens , ils se cor-
rompraient.

Le pain encore chaud, qu'on enfermerait dans
des huches ou armoires placées dans un endroit
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hamide , uetarderait pasa s'aliérer. La'mie prend

Pétat d’une poudre , partie blanche , partie rose,
et le pain contracre du gotit er de Podeur,

Caractére de cerze humidiré,

L’humidité des rez-de-chaussées , quoique
moindre que celle des caves, est plus nuisible.
Elle a un caractére particubier; elle saisit les
extrémités inférieures, et leur communique de
I'engourdissement, une lassitude et une fraicheur
gui ne tardent pas a réveiller les douleurs de
rhumatisme chez ceux qui en sont affectés ; et
ceute fraicheur.a cela de particulier, qu’elle n’est
pas sensible au thermométre.

Des habirations des animauas.

On peur appliquer yne partie des précautions
qu'on vient d’indiquer , aux habitations des ani~
maux ; sans étre aussi nécessaires , elles leur de=-
viendront salutaires ; et préviendront les mala-
dies qui ont pour cause l'insalubrité des écuries
et des étables, souvent creusées au-dessous du
sol , et trés-sujettes a se salpétrer, par I'imbibi-
tion et I'évaporation des urines et des fientes,

Mais une précaution essentielle, et la premiére
de toutes, c’est d’écarter de leurs habirations les
dépdts de fumiers, comme y répandant beau-
coup d’humidité, et y attirant celle de Tair.




AGRICULTURE 23}
Résumé.

On a supposé la nécessité de rentrer dans des
habitations que les eaux venaient d’abandonner ;
on a assigné les causes qui ajoutent a l'insalu-
brité qui résulte de la submersion; enfin, on a
indiqué les moyens de diminuer les accidens
auxquels cerinconvénient expose les hommes et
les animaux. Ces moyens sont :

Laverles murs et les planchers aprésla retraite
des eaux.

Réitérer le lavage.

Passer les murs au lait de chaux,

Faire du feu dans les cheminées,

Etablir des poéles et en prolonger les tuyaux.

Entretenir une douce chaleur,

Ne bniler aucun corps-«:ombustible au milieu

des habitations. /. 1.“,
Ménager et mv t1pf1er les courans d’air,
Profiter de 'action™des h-lfnﬁwre et du soleil,
Se tenir la téte couverte,

Avoir les pieds secs et chauds.

Le corps bien vétu.

Entretenir la plus grande propreté,

Se laver.

Se peigner.

Se nourrir d’alimens sains.

Faire de Iexercice,
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Favoriser la transpiration.
Ecarter des murs les lits , ainsi que les meubles,
Y dormir enfermé de rideaux.

- Placer pendant la nuit des nattes contre les

murs, et les exposer pendant le jour a lair.
Ne pas y conserver les alimens , sur-tout ne

point y enfermer le pain chaud.

Employer pour les habitations des animaux,
celles des précautions indiquées qui leur sont
applicables, -

En écarter les dépots de fumiers,
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